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RESUMO

O estoicismo de Séneca apresenta tracos que meflai@ condicdo pessoal de
homem novo, de ator na historia do Império Romade am pensador bastante livre. As
linhas de seu pensamento, que se pode chamardieestnequiano, estdo presentes em
toda sua obra: de maneira explicita, nas epistolags dialogos; e implicita, na tragédia
Hércules no EtaPara essa tragédia, Séneca buscou, como modwpal, As Traquinias
de Sofocles, cujas personagens recebem um tratantentque se pode ler, em suas
palavras e em suas ac¢les, a expressao das vigudies vicios nos trés niveis: cosmico,
imperial e individual. A relagdo entre essas tnd$dincias € garantida, principalmente, pela
tensdo sujeito-objeto e pela analogia como procgssmnhecimento. Em seu pensamento
bipolar, pode-se ler a presenca dos principiospgupassam toda a Natureza: o ativo (do
lado do sujeito) e o passivo (na vertente do opjét@xpressdao maxima do principio ativo
€, No universo, d.ogos no Império, a razdo do principe, que constitta slma; no
homem, a raz&o diretriz. O vicio € o desequilitmmo qualquer uma das instancias, e
consiste numa inversdo que deixa a Razéo foragds yue lhe cabe segundo a perfeicdo
da Natureza. O reequilibrio, no a&mbito do Univesofaz pela “conflagracdo universal’;
no Império, pelo comando de um principe virtuosm;jndividuo, pela pratica da virtude,
sob o comando da razdo. Como no individuo, a \artigue é igual a sabedoria, a
felicidade, a liberdade, é conquistada paulatinaeenhomem, em relacéo a ela, pode ser
um stultus umuacillang um proficiensou umsapiens No Hércules délércules no Eta
convivem as trés instancias: a cosmica na conffagraniversal, a do Império Romano,
nas alusdes politico-histéricas, e a do indivich, trajetéria exemplar do herdi rumo a
sabedoria e a apoteose. Sua trajetoria, divididee aam velho e um novo Hércules,
promove, ainda, a passagem do tempo mitico paempd legal, do heréi marcado pela

hybrispara o marcado pelartus.

Palavras-chave: estoicismo, Hércules, razao,dragértude.



ABSTRACT

Seneca’s stoicism presents featutest reflect his personal condition as new man,
as an actor in the Roman Empire History and aseatfiinker. His lines of thought, which
can be named asstoico-senequiano, are in all of his works: explicitly, in his egliss and
dialogues; and implicitly, in his tragediercules on OetaAs main source of inspiration to
this tragedy, Seneca used SophoclHs2 Trachiniagin which can be read, through its
characters’ words and attitudes, the expressiovicaf and virtue in three levels: cosmic,
imperial and individual. The relationship betwebede three levels is granted, mainly, by
the tension subject-object and by analogy as aegsoof knowledge. In Seneca’s bipolar
thought, one can notice the presence of princigaes go beyond all nature: the active
(subject’s side) and the passive (that concernsotiject). The major expression of the
active principle is, in the universe, Logos; in tBenpire, the prince’s reason, which
constitutes his soul; in men, the guideline reastce is the disequilibrium in any of these
instances, and is defined as an inversion thatstakason out of its proper place in
accordance with nature’s perfection. The equiliforiis recovered agaijm the universe’s
scope, through universal conflagration the Empire’s scope, through a virtuous prince’s
command; in the individual scope, through pracgcuirtue under the control of reason.
Since in human beings, the virtue, which is coneidehe same as knowledge, happiness,
and freedom, is gained gradually, the men in m@ato it can be a stultus, a uacillans, a
proficiens, or a sapiens. In Hercules frd#ercules on Oetathe three instances are
together: the cosmic through the universal confiagn, the one from Roman Empire
through the historical and political allusions, athé individual ongthrough the hero’s
brilliant way to knowledge and apotheosBis way, divided into an old and a new
Hercules, promotes the passage from a mythical tingelegal time, from the hero marked

by hybristo the one marked by uirtus.

Key Words: stoicism, Hercules, reason, tragedyugir
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INTRODUCAO

O pensamento de Séneca é o primeiro delimitadsie deeu estudo. Essa escolha
se deve ao fato de ser esse escritor romano um gugonosegou uma vasta obra nos
dominios da arte e da filosofia. No dominio da,aB@&neca € o Unico autor, de cuja lavra
chegou até nossos dias um numero razoavel de i@sg@doduzidas em Roma. O
conhecimento de sua obra constitui-se num subsidraordinario para a compreensao da
literatura e da cultura latinas. Reflexos dessa @hegam a perpassar, com intensidades
variadas, a cultura humanistica ocidental como owlo.t Dentre todos os titulos, minha
escolha recaiu sobrélércules no Ethjustamente porque ela é, segundo Norman Pratt, a
mais estodica de todas as tragédias atribuidasec&éguando erBeneca’s dramaafirma:

“O Oetaeusdeve ser reconhecido como a culminancia, no draewequiano, do
pensamento neo-est6iéoAlém disso, embora venha despontando, a cadamiaimero
sempre maior de estudiosos que se propdem investigabra, ainda é pequena a
guantidade de trabalhos publicados sobre Séneclhingua portuguesa. Iniciativas como a
da Universidade de Sao Paulo, através da Faculded€&ilosofia, Letras e Ciéncia
Humanas, Departamento de Letras Classicas e Wdasague, em 1999, dedicou todo o
namero 3 da revistaetras Classicas exclusivamente ao autor, ndo sdo comuns. Além
disso, ndo ha disponivel, no mercado editorialidgub portuguesa, nenhuma traducéo
integral deHércules no Etalacuna que pretendo preencher, fazendo acompaninaa
tese de uma traducéo da referida obra.

O reconhecimento da importancia da obra de Séneccentua de tempos em
tempos, como parece acontecer hoje. Esse fen6raega $uas origens numa época muito
proxima aquela em que viveu o autor. A existéneialdras apocrifas atribuidas a Séneca

mostra que, em quase todas as épocas, semprea@xikgitores avidos por contato com as

! Hércules no Etgpodera ser referida, a partir de agora, tambémodd®, as letras iniciais do titulo da
tragédia em latimiHercules Oetaeus

2 The Oetaeus should be recognized as the culminafidleo-Stoic thought in Senecan drafR®RAT, 1983,
p. 28). Toda vez que a citacdo ndo se fizer acohngsagle nenhuma referéncia a tradutor, a tradugd® é
minha autoria.



idéias do filosofo. ApraetextaOctaviafoi produzida poucos anos ap0s sua morte, em 65
d.C:. AsEpistolae Senecae ad Paulum et Pauli ad Senefoaam criadaprovavelmente
entre 325 e 392 d.“COs Epigrammiconstituem-se de uma série de pequenos poemas
atribuidos pela tradicdo a Séneca. No entantosad&mabe que parte dessa obra é de sua
autoria, como ndo se sabe exatamente em que épguaemas foram reunidosTodas
essas publicacdbes mostram como, desde a antiguidageensamento de Séneca é
reconhecido como algo precioso.

Entre alguns dos primeiros pensadores da Igragngram-se muitas referéncias
diretas a Séneca. Sdo Jerdnimo, por exemplo, cogito fazer dele um safitdVintcio
Félix inseriu em suas obras, ao lado de matérigedoms em Cicero e outros autores,
também passagens fundamentadas em Sérdedra Dej de Lactancio, se contrapde ao
pensamento estéitoUm fragmento de Séneca conservado acidentalmemteSanto
Agostinho deixa entrever, segundo Pierre Grimal posicdo daquele em relacdo ao
judaismo. Isso prova que Agostinho teve algum dip@ontato com os escritos de Séneca.
Pierre Grimal resume esse interesse dos pensaclist®s por Séneca ao afirmar que
“ndo ha nada de espantoso em admitir que os pameiistdos tenham, desde muito cedo,
tentado reconhecer Séneca como um dos Seus”

Séneca é uma porta para o estudo do mundo roman@nalisarmos 0 poeta,
inserido em seu mundo, colocamo-nos face a faceacmgo de for¢cas que constroem os
discursos dominantes, cujos paradigmas ainda vegamossa civilizagéo e se refletem, de

alguma maneira, na arte literaria.

3 Gauthier Liberman, depois de argumentar que aadeie ter sido escrita antes de 68 nem depoi$de 9
sugere 0 ano de 69 d. C. como a dat®davia(LIBERMAN, 1998, p. XXII-XXIII).

* A referéncia mais antiga a essas Cartas data Aed®2 e se encontra eme[viris illustribus de S&o
Jerénimo (NATALI, 1995, p. 11).

® A data mais antiga apontada por Luigi Galassoreefe ao ano de 850 d. C. Encontra-se no Cédice
Leidense, que contém a maioria dos epigramas &tdbwa Séneca (GALASSO, 1994, p. 15-16).

® NATALI, Monica, 1995, p. 7.

" PARATORE, 1983, p. 858.

8 PARATORE, 1983, p. 912.

® GRIMAL, 1991, p. 72.

10 Aussi n'est-il pas étonnant que les penseurs Gimsgtiaient, depuis longtemps, tenté de reconnaitre
Séneque comme I'un des [EWGRIMAL, 1991, p. 77).



E comum o tratamento déércules no Etacomo uma tragédia estoica. Herrmann
cita uma prova de Ackermann, segundo o ¢i@lé uma tragédia sobre o sabio ideal
Grimal acredita que, enHO, ha uma insisténcia sobre a cleméncia, essa e&irtud
fundamental no homem de govethoNorman Pratt afrma que Hércules, tanto em
Hercules Oetaeuguanto enHercules Furensé uma versao neo-estoica do herdi estéico
tradicional®. Florence Dupont vé nesse herdi o representansalsiedoria est6ita Pratt,
como vimos acima, foi alé) ao classificaHercules Oetaeusomo a mais estéica das
tragédias de Séneca. Justificar essa tese desBrattum trabalho longo, que fugiria aos
meus propdsitos, uma vez que exigiria um estudgoecativo de todas as nove tragédias
atribuidas a Séneca. Desta forma, preferi restrimgiha abordagem apenas a afirmativa
segundo a quadO é uma tragédia estoica, sem me ater aquele aspeofarativo.

Em razdo mesmo desse enfoque restrito, passamargaale muitas discussodes de
gue costuma ser objeto essa tragédia, como sudaawoépoca em que foi escrita, sua
unidade, o estabelecimento de seu texto, suadaddi entre outras. Ao partirmos da
premissa segundo a qudD € uma tragédia una, de autoria de Séneca, e qiEnT@mM
forte substrato estbico, abragamos a tarefa de re@ng@é-la, antes de tudo, dentro da Gtica
do pensamento estbico de seu autor. Essa adveri@igal € necessaria porque ajuda na
compreensao das conclusdes deste estudo, fundaagnf@imordialmente nos escritos
morais, embora ndo dispense os subsidios de alguiss de outras tragédias.

Utilizamos, de maneira especial, como aval dasawsonclusdes, a obra de Léon
Herrmann®, que apresenta um estudo bastante amplo do Sé&éedeo: uma visdo do
conjunto de suas tragédias, acompanhada de eshdioslualizados de cada uma delas.
Nesse trabalho, Herrmann discute quase todos tdepras que costumam suscitar a obra
do pensador e teatrdlogo latino, colocando em oatdros pontos de vista dos principais

estudiosos de cada problema. De Pierre Grimalizarios principalmente as obras

1 Ackermann a prouvé qu’Hercules sur I'Oeta étaitrbime tragédie sur le sage idg@ickermann provou
queHércules no Etara uma tragédia sobre o sabio ideal - HERRMANSRAL P. 57).

2 GRIMAL, 1991, p. 424.

3 The Hercules in both play#iercules furene Hercules Oetaelss a Neo-Stoic version of the traditional
Stoic hero( Hércules em ambas as pedédsrtules Furen® Hercules Oetaeué uma versdo neo-estbica do
tradicional heroi estéico - PRATT, 1983, p. 115).

14 Les Stoiciens font d’Héraclés un héros de leur ssg@s estéicos fazem de Hércules um heréi de sua
sabedoria - DUPONT, 1995, p. 50).

15 Este cap. Nota 2.

16 HERRMANN, Léon. Le théatre de SénéquRaris: Société d Edition “Les Belles Lettres’249



Sénéque ou la conscience de 'EmpiieSénéque: sa vie, son oeuvre, sa philosdfite
Florence Dupont, usamadss monstres de Séneque: pour une dramaturgie tadédie
romainé®, que trata especialmente da obra dramatica ealsercéo na cultura romana.
De Eugéne Cizek, debrugamo-nos sobre duas oléasrf’ e L'époque de Néron et ses
controverses idéologiqu&s A primeira é muito Gtil enquanto retratadora despealidade

de Nero e do contexto historico daquele momenfeass que ajudam na compreenséo do
papel do estoicismo na obra tragica de Sénecalokizacao do presente é um dos pilares
do pensamento senequiano, como ele expressa aus pantos de seus escritos. Assim, o
estoicismo apresenta-se, aqui, como ponto de cgéeia dos tracos de sua personalidade
e do tempo em que viveu o poeta. Utilizamos aimttamaneira acentuada, subsidios
oferecidos por Paul Veyne, édéneca y el estoicisAfpnaquilo em que ele associa virtude,
liberdade e seguranca no pensamento de Sénecsbuigdes deSeneca’s dranfd de
Norman Pratt no que diz respeito especialmentelasdes do dramdO com o contexto
histérico, e um estudo de Thomas BénatfiduiLogoset scala naturaedans le stoicisme
de Zénon et Cléanthe - que apresenta, de formarbbastlara e resumida, as linhas gerais
da cosmologia estéica. Um outro estudo, de P. @IshV, sobre a presenca do
pensamento estoico lstoria de Romale Tito Livio, serviu de base para a aplicacdo do
principio da analogia entre a trajetoria de Hécel® destino do Império Romano. Toda a
bibliografia, que se encontra no final do trabdihipde alguma maneira, utilizada, e cada
uma das obras de que se compde oferece sua cay@db®s textos de Séneca sdo o
principal fundamento doutrinal desta analise. Ogote criticos tém sua importancia na

medida em que aplainam os caminhos que vao dossteldutrinais de Séneca até a

1 GRIMAL, Pierre. Sénéque ou la conscience de I"Empiaris: Librairie Artheme Fayard, 1991.
18 GRIMAL, Pierre. Sénéque: sa vie, son oeuvivec un exposé de sa philosophie. Paris: Presses

Universitaires de France, 1948
19 DUPONT, FlorenceLes monstres de Sénéque: pour une dramaturgiea deajédie romaineParis:
Editions Belin, 1995.

20 CIZEK, EugenNéron Paris: Librairie Arthéme Fayard, 1982

2L CIZEK, EugenL’Epoque de Néron et ses controverses idéologidiaden: E. J. Brill, 1972.

22 \VEYNE, Paul Séneca y el estoicismbrad. Ménica Utrilla. México: Fondo de Cultureneémica, 1995.
2 PRATT, Norman TSeneca’s DramaChapel Hill: The University of North Carolinad®ss, 1983.

2 BENATOUIL, Thomas. Logos escala naturaedans le stoicisme de Zénon et Cléanthe Elanchos
revista di studi sul pensiero antico fondata dar@ibGiannantoni. Roma: Bibliopolis, 2002. (Ann&XIX,
fascicolo 2) p. 297-331.

ZWALSH, P.G. Livy and stoicism . InAmerican Journal of Philologwol. LXXIX. Baltimore: The Johns
Hopkins Press, 1958. p. 355-375.



tragédia ora em estudo. Como meu objetivo € comperddO, dentro do pensamento
filoséfico-moral de Séneca, as idéias principais gpautam esta tese sdo as idéias estoicas
expressas em suas obras pelo proprio Séneca, asgaldo procuramos naqueles que as
estudaram antes. Dentro desse objetivo, procurathas paraHO como para um espelho
em que se refletem, principalmente, as idéias @qulias por Séneca em suas obras néo-
tragicas. Em todo o percurso da tese, procuram®siteo ao potencial interpretativo que se
justifigue pelas evidéncias que o texto @ exibe. Para nos certificarmos de que os
significados, as referéncias, as sugestdes ouuadesl constatadas estdo sugeridos pelo
texto deHO, e nao resultam de uma interpretacdo excessivantigrg, ou influenciada
demais por idéias pré-concebidas, procuramos rasarnsempre no proprio texto HO e

em parametros fornecidos pelos criticos que nosefdmram. E exemplo desse
procedimento, no que se refere ao compromisso caexto deHO, a comparagao que
fizemos entre Alcmena e Dejanira, do que concluiquesa primeira € um prolongamento
da personagem Dejanffa

O método de trabalho consiste, basicamente, nuoegimento triangular: primeiro
leio a tragédiadO dentro das idéias-mestras a que cheguei a part&itdra dos criticos de
Séneca. Em seguida, lanco méo das idéias senegjueostas especialmente em seus
didlogos, e que confirmam as opinides dos estuslio&gartir dai, as idéias do proprio
Séneca passam a ocupar o primeiro plano tedricatelpretacdo, e eu procuro relacionar,
umas com as outras, as idéias dos textos filoséifim@is e suas correspondentes,
sugeridas erllO.

Da leitura da bibliografia sobre a obra de Séndeaseus textos morais e das
demais tragédias do autor, surgiram os topicosctssnos quais acreditei dever me
aprofundar, como: a alma, as questdes da virtuttedcio, do bem e do mal, e a questédo
da morte, tudo isso, tendo como fio condutor o rd#oHércules. Desloquei, em seguida,
definitivamente, a prioridade do que dizem os deucriticos sobre Séneca, para o que
dizem os textos do proprio Séneca sobre os to@icesrem desenvolvidos na tese. Os
resultados repetem o mesmo procedimento triangdtamecam por destacar os topicos da
tragédiaHO, que, por meio das a¢des das personagens, ddatamse dos textos dos
coros, representam ou expressam algumas das mémgas de Séneca. Segue-se a

%6 Quadro comparativo, capitulo 6.



fundamentacdo dessas idéias nos textos nao tratpcastor, vindo finalmente o respaldo
nos estudos criticos sobre Séneca. A logica dopaesamento € esta, embora nem sempre
0s procedimentos sejam seguidos rigorosamente aresa.

Tomemos como exemplo o problema da acdo. Ao lermoagediaHO,
percebemos que, comparada c#&® Traquiniasde Soéfocles, ha, entre uma e outra,
diferencas no ritmo de desenvolvimento. Emboramdrse desenvolva com mais lentiddo
em HO, como observa Zélia Cardd$oas personagens, analisadas individualmente, s&o,
em geral, mais dindmicas. Nesse aspecto, chamanatergdo particular Hércules,
Dejanira e lole, personagens comuns as duas pkeeado 0s escritos nao-tragicos de
Séneca, vamos encontrar 0s pontos em que ele datgdb. Nagartas a Lucilig por
exemplo, ele afirma que a virtude ndo existe appaaontemplacdo, mas supde também a
acad®. Em Naturales Quaestionesjuando Séneca sobrevaloriza o presente em redacido
passado, percebe-se que, no fundo, o que se @alnEEMoO € a acao, pois s6 o presente €
palco, tanto para a reflexdo quanto para a acaeleéX@m espaco para o confronto entre os
sujeitos e 0s objetos. As coisas do passado estializadas no passado, e ndo mais
sujeitas aos efeitos da acdo. Buscando, em sdimgrirespaldo para a interpretacéo
senequiana do tépico, vamos encontrar em Piermaaba seguinte afirmativa: Séneca é
um homem de ac&o e ndo um homem de eSc@ldigacdo entre a acdo e a ocasido, ou a
oportunidade de agir, é clara, quando Séneca tomxemplo do gladiador, que tem que
tomar suas decisdes no calor da luta. E o caltutdajue apresenta a oportunidade de agir
e de eleger o modo de agir. Ndo ha tempo pareofdosE o mesmo que os estdicos
pregam sobre apportunitas reduzida aqui a um ato simples e corriqueiro ida de um
gladiador: “Os estoicos jamais pretenderam saarifas nuangas eopportunitasa pureza
da doutrina. Eles haviam mesmo erigido em virtuderso dapportunitas®.

A acao nasce sempre de uma interacao entre urtosyje age e um objeto sobre o
qual se pratica a acdo. E dessa relacéo sujeiddolpie nasce lmonestunou oinhonestum
(o bem ou o mal), e a virtude ou o vicio. As agdesés importantes de Dejanira ¢#0,

por exemplo, nascem de seu comportamento de sejeiteelacdo a Hércules como objeto

27 CARDOSO, Zélia de Almeid&studos sobre as tragédias de Sén&& Paulo: Alameda, 2005, p. 34.
28 Ad Luc 94,45.

2 GRIMAL, 1991, p. 8.

% Les sotoiciens n'ont jamais prétendu sacrifier lemnces et I'opportunité & la pureté doctrinales |l
avaientt méme erigée en vertu le “sens de I'oppotéll SobreOpportunitasyer capitulo 1, nota 24.



de seu amor. Como ela age quase sempre dominadsg®isentimento, ela ndo é livre,
porque suas atitudes fogem ao controle da raz&aoulds é, para ela, um objeto de desejo,
e se percebe que 0 apego, ou o desejo em relddémales, comanda, quase em termos
absolutos, todas as ac¢Oes de Dejanira. Essa neillcentra-se, portanto, “afetada” pelo
objeto Hércules, que a leva a um suicidio-fuga, masa tem de virtuoso. O que Séneca
fala sobre a ira e sobre a tristeza vale para gaelqutro sentimento, inclusive para o
amor’. Deixar-se vencer pela ira, pela tristeza, ou @etmr é capitular diante de um
objeto que suscita ira, tristeza ou desejo. A vadgao da acdo supde um sujeito sempre
ativo, como deve ser o homem sébio e virtuoso, imsubmetido a paixao. Na relacédo do
sujeito humano com os objetos que o cercam, Jaar‘Bfé um estado de tensao reciproca
entre sujeito e objeto. Assim é a relacdo de Digjasom o objeto de seu amor, Hércules.
Da parte do objeto, ha uma forca capaz de despeotaujeito um impulso de desejo.
Como o homem ¢é dotado de razao, esta deve solwepao desejo e decidir com
serenidade, e jamais com desespero, como faz ej&@ Brun, passamos para uma carta
a Lucilio, em que Séneca, ao criticar Alexandreprmdena como o vencedor de tantos reis
e de tantas nacdes, mas que fraguejou diante da dia tristeza, pois agia para ter o
dominio sobre todas as coisas, em vez de procéHardobre as paixd&s Ter dominio
sobre as paixdes € manter todas as relacdes cwhjeiss sob o controle da razdo. A
amizade é virtuosa, o amor é vicioso, para SénecBejanira tem por Heércules um
sentimento de amor e ndo de amizade. A diferenga em sentimento e outro é dada pelo
proprio Séneca: “Nao ha duvida de que a paixadoadwsntes tem algo de semelhante a
amizade. Podes dizer que aquela paixdo dos aménm@s amizade insarfa” A amizade

e 0 amor exemplificam a relacdo que ha entre adare o vicio, entre o bem e o mal. Ha
um mal, sempre que predominaffectusna relagéo do sujeito com o objeto, e ha um bem,
sempre que had o predominio daluntas nessa mesma relagdo. H4, nessa relacédo
sujeito/objeto, dois caminhos: um que parte dotolja direcdo do sujeito e um que parte

do sujeito na direcéo do objeto.

L Ad Luc. 113,19.

32 BRUN, 1986, p. 40

% cap. 3, Nota 4.

34 Non dubie habet aliquid simile amicitiae affectmsaatium. Possis dicere illam esse insanam amicii\am
Luc. 9,11).



O affectusnasce daquele primeiro caminho. Rosennidyeaduz oaffectuspor
emocéo, provavelmente porque ndo € duradouro covima Oaffectusé uma das pontes
gue liga o mundo e o homem. Resulta daquela tearé@oia do objeto, que, capturado pelo
sentido, provoca o desejo. Ed Luc 75,10-11, o préprio Séneca, ao falarpdoficiens
da a diferenca entigfectuse vitium. O proficiensesta sujeito a pratica passageira do mal,
mas nao a sua pratica continuada. Essa praticageass provisoria, momentanea, é o
affectus ou paixao. A sujei¢cdo continuada affectusconstitui o vicio. Pela submisséo ao
desejo, 0 sujeito torna-se paciente, com relacaubpeio percebido, perde sua liberdade e
torna-se infeliz. Embora o vicio seja mais graveqde a paixao, os estdicos rejeitam, nao
s6 ouitium, como também affectus affectus(nostri illos expellun®. O segundo caminho
€ o dauoluntas,por meio da qual o sujeito apreende, racionalmeateadeséo, o objeto. O
modo de apreensdo do objeto, em que a vontade r&rmaoberana, € o d@apiens o
outro, em que a razdo se curva ante a tenséo dmpbjo dstultus Jean Brufl, ao falar
da representacéo, refere-se a esse processo @aSEEOmMO a um processo inter-tenso:
“Parece possivel definir a representacdo a pagtadnocédo de tensdo, dizendo que ela é
uma modificacdo da tenséo interior da alma, poroljeto exterior que também possui
uma tensédo propria”. De uma forma bem simplificguajeriamos definir o bem como a
imposicdo dauoluntasnessa relacéo inter-tensa entre sujeito e obgeim,mal como a
submisséo daoluntasao desejo, ouoluptasque nasce da relacdo inter-tensa entre sujeito
e objeto. Nao ha propriamente uma oposi¢do indéwmell entreuoluntas e uoluptas
porque ambas nascem no sujeito, e seolaptas for regrada, for administrada pela
uoluntas até em seu dominio, pode existir o bem, e aderttéo se prejudica. Como nas
oposicdes estoico-senequianas, 0s termos que seng@Eralmente ndo se excluem, mas se
complementam, a virtude € sempre um estado deil@ipilEsse equilibrio consiste em a
uoluntasadmitir auoluptas até o nivel em que ela € necesséria a preserdacé@da e das
espécies. O mal esta na submissé@olaptasque o sujeito vé nascer de si pela solicitacdo
do objeto, ndo na simples existénciautduptas Dessa forma, até aoluptaspode ser

gozada com maior intensidade, se acolhida consoiamtte pelaioluntas E o que Séneca

3% ROSENMEYER, 1989, p. 12

3% Utrum satius sit modicos habere adfectus an nubagpe quaesitum est: nostri illos expell{@ual das
duas coisas € melhor, ter paix6es moderadas ouengmaixdes, freqientemente se pergunta. Os nossos
(estobicos) as rejeitamAd Luc 116,1).

S"BRUN, 1986, p. 40.



escreve a seu amigo Lucilio: “N&o temas: ndo desatioo nada daquilo que ndo queres
gue te seja negado. Mostrar-me-ei facil e indukyemh relacdo as coisas para as quais te
inclinas e que tu julgas necessérias a vida, oummesteis ou agradaveis: delas excluirei 0
vicio. De fato, se te proibo deseja-lasgerg, te permito queré-lavélle), de modo que
facas, sem medo, aquelas mesmas coisas, com uibearagho tdo mais segura, quanto
mais intensamente possas sentir os proprios pgferkiptatey. O que, pois, de mais
prazeroso te podera acontecer, se, em vez de meeteres, tu o dominare$?” Toda a
guestdo de Séneca é com a liberdade. Virtude és al& tudo, liberdade. E o vicio &
submissao, sendo a virtude a pratica sistematidaedy e o vicio a pratica continuada do
mal. Se, a partir do dominio d@luntas sempre € possivel a virtude, até na aceitacdo da
uoluptas fica facil entender a explicacdo segundo a daatp o bem quanto o mal nascem
da decisdo da razdo do homem. As a¢bes humanaeemm a partir do impacto entre a
voluntase avoluptasem situacdes presentes e concretas. E nesse ampaetno homem,
como o gladiador, decide. S6 0 momento presenba@eto pode dizer o que é melhor que
se faca naquele momento. Isso faz nascerem figoras a dos preferivéfs aquilo que se
elege, dentro de um leque de opcdes possiveifeliadies a oposicao virtude/vicio, e a da
opportunitas de acepcdo semelhante. O ser irracional nded¢atade, por isso néo é livre

e, desta forma, ndo tem nem virtude nem vicio;ss@@0 dos homens ja esté estabelecido,
o futuro ndo é perceptivel e, por isso, tanto uoantp o outro, fogem ao controle da
vontade. A morte ndo € um bem, porque é contraa ¥ que € um bem é ndo temé-la,
porque ela € um fendmeno que foge a vontade daqueleai morrer. Nao temé-la deixa
livre 0 sujeito para gozar o presente, 0 Unico teouee pode submeter-se a vontade. Para
ndo temé-la, a filosofia oferece a explicacdo de\@rdadeira natureza. Ao compreender
sua verdadeira natureza, o sujeito se livra ddeseor, que € uma espécie wduptasao

contrario. Cai-se, aqui, no mesmo processo de @gfieeestbica da realidade, que pde em

38 Noli timere: nihil eorum quae tibi non uis negaeiipio. Facilem me indulgentemque praebebo rebus ad
quas tendis et quas aut necessarias uitae autsuilé iucundas putas: detraham uitium. Nam cumciiipiere
interdixero, uelle permittam ut eadem illa intréps facias, ut certiore consilio, ut uoluptatesapsnagis
sentias. Quidni ad te magis peruenturae sint i ithperabis quam si seruies? (Ad Luc.116,1)

39 0 preferivel e @mpportunitasséo termos correlatos. O preferivel é aquela cpisao sujeito pode escolher
dentre uma ou mais. Todas sdo, em si mesmas,rieratiés em relacdo ao bem ou ao mal, mas o suit® p
escolher aquela que ele julgar mais convenientsa Esisa eleita € um preferivel. Como ela é neerra
relacdo ao bem, ela é comum sapiense aostultus O termoopportunitas,que em latim significa
oportunidade, situacdo favoravel, comodidade, etcresponde a palavra gregakairig oportunidade,
momento ou situagdo favoravel, conveniéncia. Vimbtam Cap. 1, Nota 24.



relacdo inter-tensa o sujeito e o objeto. O objetote desperta, no homem, o temor, da
mesma forma como o objeto desejavel desperta retsy desejo. Diante da morte,
encontram-se, frente a frente, o temor (0 desejeriitio) que ela desperta no sujeito, e a
vontade do sujeito em relagéo a ela. Se vence ort@sta-se diante do mal, que suprime a
liberdade do sujeito; se vence a vontade - que pedde recusa ou de aceitacdo - tem-se o
bem, desde que tanto a recusa quanto a aceitajglio pessiveis. Se a recusa nao for
possivel, ou se for ocasido de perda da indepei@d@awontade, aoluntas para manter a
virtude, s6 tem um caminho: o da aceitagédo, ounéasento.

A primeira leitura que fizemos, quando empreendeaste trabalho, foi doorpus
eleito: HO. Lemo-lo em latim e realizamos imediatamente sadutao escrita. A primeira
versao desta submeteu-se rigorosamente a sualfidelique era a compreensao do texto
latino. Depois que ja haviamos lido quase todara de Séneca, ai incluidas as demais
tragédias, encontramos eBénéque ou la conscience de 'Empile Pierre Grimé&f, a
observacdo de que Séneca compartilhava com Paeéemsidonio a crenca em que a
primeira das virtudes consiste no conhecimento dodo, que € o campo de aplicacdo das
“coisas fisicas”, e que a arte de raciocinar, ¥tim, nada mais é do que uma parte desse
conhecimento. Pensamos oNaturales Quaestion&spoderia ser uma chave importante
para a melhor compreenséo do pensamento de Séngaga, de fato, pudemos confirmar.
O universo € unico e uno. Seus dois principioscs@la matéria inerte e passiva e o do
logos ou principio ativ®? emanado diretamente de Deus. Ler os “didlogoss &artas”
significou tomar conhecimento especialmente daewést que vem dtngos até a razdo
humana, marcada especialmente pela atividadeNEgr significou contemplar a outra

vertente: dogos,que se manifesta na matéria, enquanto princigsiya EmNQ, Séneca

0" panétius et Posidonius faisaient commencer la phpbie par la physique, et nous savons, par le De
officiis, que, parallélement, Panétius entendait parénesis (notion que Cicéron traduit par deuxtsno
sapientia et prudentia) “la recherche et la décertge de la vérité”. Il faut donc que Panétius, sypar
Posidonius, ait consideréré que la premiére desugeconsitait en la connaissance du monde, qualkst
comme champ d’application les “choses physiques”qee l'art de raisonner, la dialectique, n'en étai
gu’'une partie. Sénéque partage entierement cetteiciion (Panécio e Poisénio faziam comecar a filosofia
pela fisica, e n6s sabemos, e officiis que, paralelamente, Panécio entendiaptwénesis(nogdo que
Cicero traduz por duas palavraapientiae prudentia) “a procura e a descoberta da verdade”: conelui-s
pois, que Panécio, seguido por Posidbnio, tenhsiderado que a primeira virtude consistia no coinheato

do mundo, que ela tinha como campo de aplicacdadiass fisicas”, e que a arte de raciocinarakética,
nao era sendo uma parte dela. Séneca compartifir@mente dessa convicgao - GRIMAL, 1991, p. 28).-1

1 As referéncias a este texto poderao ser feitabéamle forma abreviada, pelo conjunto de letigs

2 Cap. 3, Nota 8.
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estuda, entre outras coisas, a formagdo do mundpartr dos quatro elementos
fundamentais: agua, ar, terra e fogo. A partir elesquatro elementos, € possivel
compreender, com mais precisdo, componentes hum@a®Tomo sua razdo, sua alma,
seu corpo, sua respiracdo, sua morte e até a pbgsatificacdo do sabio aos deudes.
beneficiismostrou-se de grande importancia para a com@eetia simpatia universal
manifesta na relagdo entre os homens, e, princgraén na compreensdo de conceitos
como o de natureza, o de deus, o de fortuna e alidessas manifestacdes dos deuses
como poténcias do Deus. Além disso, uma idéia, qbservada do ponto de vista da
Teogoniade Hesiodo, seria uma heresia, pode ser compdzeseim trauma algum: a
freqlente identificacdo, por parte de Séneca, pliéedla Deus, ao Uno, a Natureza.

Como nosso objetivo ndo é estudar as tragédias,famen uma comparacao delas
entre si, ou conHO, poucos textos tragicos aparecem citados nedteltia ComaHO é
lido, antes de tudo, como um texto que reflete msamento estéico de Séneca, expresso
alhures, os textos que dao suporte a esta visgoris@galmente os textos das cartas e dos
didlogos. Este trabalho encerra-se com a tradueétetules no Etaealizada por mim, a
partir do texto estabelecido por Léon Herrmann.

HO, por ser uma tragédia, ndo é um texto explicitdenemoral. Séneca, quando a
escreveu, pretendia, segundo, Herrnignantes de mais nada, fazer uma tragédia.
Florence Dupont conclui que, suas tragédias foracnitas segundo o cédigo utilizado
pelos poetas tragicos romanos, que procuravam exteaml expectativas do publféo
Independentemente da finalidade com que tenhanesiciitas — para a recitagdo ou para a
cena — elas foram produzidas de acordo com um ediigico, fixado ha muitos séculos, e
seguido pelos poet&s Séneca pretendia, pois, fazer uma tragédia, médesrem que se
entendia uma tragédia em Roma, desde o tempo vite Afidronicd®. Se ha finalidades

outras, que ndo as ligadas ao espetaculo trada®,s&o mdltiplas, tanto para Duptnt

*3 Herrmann, ao discutir se as tragédias de Séneam fescritas ou ndo para a representacio, COREUD q
autor tinha por Unico objetivo o teatro, quandocampéds (p. 195). Mais a frente, discutindo sobre as
finalidades com que ele escrevera suas pegas, Isgsimaoliticas ou outras, o0 mesmo Herrmann demenst
acreditar que “ele fez de suas obras um todo complEm que o elemento dramatico permanece
preponderante”li( a fait de ses piéces un tout complexe, mais@éarhent dramatique reste prépondénant
(HERRMANN, 1924, p. 246).

“ DUPONT, 1995, p. 11.

“>DUPONT, 1995, p. 13.

“ DUPONT, 1995, p. 31.

“" DUPONT, 1995, p. 237.
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quanto para Herrmaffh Este autor chega, em certo momento, a falangedespretenséo
moral do teatro senequiano, quando escreve: “Sén&oaintroduziu em seus temas
preocupacdes moralizantes; apenas ocasionalmentensas morais resvalam para sua
obra, na qual o essencial é a psicoldfjiaVlas o produto nunca é alheio &s circunstancias e
ao meio em que € produzido, muito menos uma obeatdeque pde para dentro de si 0s
tracos da cultura em que nasce. Quando se focaensagor estdico como Séneca, essa
imbricacdo de tempo e obra é ainda mais intensaaeéo do proprio valor atribuido ao
presente. Como parte importante desse presengoioiemo salta, como por um processo
de osmose, para dentro da obra teatral, de umaaftiim intensa, quanto intensa era a
ligagdo de Séneca com essa filosofia. Além dissagsicismo era 0 pensamento
dominante nos meios intelectuais da Roma de seuotem

A influéncia do meio sobre o sujeito é uma idéifedéeida pelo préprio Séneca,
justamente quando fala de sua formacao filoséRederindo-se as aulas de filosofia que
frequentava, conta como exauria, até o fundo, othemmentos filosoficos de seus
mestres, e também como, por outro lado, algungasledo davam a menor importancia ao
gue ali se ensinava. E ele acrescenta que, mesme@g@s Ultimos, um curso de filosofia
era util, porque ninguém fica imune a um curso @essomo ninguém entra e sai de uma
perfumaria sem levar consigo um pouco do perfuméigar, ou se expde ao sol sem se
queimar, mesmo que n&o tenha tal inteAtalmlgamo-nos no direito de estender o sentido
dessas afirmativas, referidas por Séneca apenagiacestoico-filosofico, a qualquer meio
social, no que se refere a capacidade determiianbeeio sobre o sujeito e sua obra. As
circunstancias sao decisivas para uma obra, poy &simos a tese com o0 enfoque da
familia, da juventude, e da vida adulta de Sénet&kema, com seu envolvimento com a
politica, com a retérica, e com o poder imperiaieditando que essas informacdes

facilitam a compreenséo dos capitulos em que siodeseste trabalho.

“8 HERRMANN, 1924, p. 246.

“9'Sénéque n'a pas introduit dans ses sujets de pugations moralisatrices; ce n’est qu’occasionnekmt
que des sentences morales se glissent dans I'oetviessentiel est la psychologi#®dlERRMANN, 1924, p.
566).

%0 Qui in solem uenit, licet non in hoc uenerit, calbitur; qui in unguentaria taberna resederunt eufia
diutius commorati sunt, odorem secum loci ferifduele que veio para o sol, se queimara, mesreo o
tenha vindo para isso; estes outros, que frequamavnma perfumaria, e que demoravam ai um poucodeais
tempo, levavam consigo o perfume do lugad-Luc 108,4).
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Quando as circunstancias exteriores ndo consegiean fora de uma obra
intelectual, ndo had como admitir-se que as questiesores de seu autor figuem. Desta
forma, a obra de um autor ha de refletir a formma® autor vé o mundo. Por isso,
empreendi, nesta tese, a tarefa de demonstrar @guwnas marcas do pensamento
filoséfico-moral de Séneca se encontram impressasanobra que, por definicdo, ndo é
nem filosoéfica nem moral: a tragédi#O. Mesmo sabendo que Séneca € um pensador
eclético, que adotou idéias pitagoricas, platdnieaspicuristas, para ficar apenas em
algumas, decidi ater-me apenas as suas idéiasast@omo ele é bastante livre em seu
pensar, muitas vezes tratei seu pensamento decaestiequiano, ao invés de
simplesmente estbéico, uma vez que o estoicismomessjunto dele, particularidades
préprias, resultantes do crivo em que se consitulx cultura romana e a propria liberdade
de pensamento de Sén¥cala uma outra coisa que deixei fora desta teséscaissdo do
gue, no pensamento estdico de Séneca, € partiartegmde Séneca. Como seria
praticamente impossivel focar todas as marcas dsapgento estdico-senequiano que
acredito estarem subjacented@, limitei meu estudo a alguns topicos que julguemais
representativos desse pensamento, e que tém semaisoclaramente perceptivel na
tragédia. Estéo entre eles: a liberdade, o desdifartuna, a felicidade, a virtude com seus
estagios, o vicio, o bem e o mal, a segurancabedsda, a razdo, a estulticia, a alma, a
morte, o0 eterno retorno, a conflagracdo univewsélno, além de idéias como a da simpatia
universal e da analogia, a da eternidade relativalimha, e a dos deuses como poténcias do
Uno.

O objetivo desta tese é, repetindo, empreenderleiuaa deHO, dentro da Otica
senequiana revelada nesta tragédia, mas cons&rpiaidir dos textos néo tragicos do autor.
As revelacOes dessa Otica estoico-senequiana vapiesentando, na medida em que
topicos deHO sugerem correspondéncias com 0s contetdos daidsrdos topicos das
“cartas”, dos “dialogos” ou das “consolacdes”. Ce easte trabalho faz €, principalmente,

relacionar essas correspondéncias, sem jamaisrpgedeista que o centro da tese € a

®1 Zélia de Aimeida Cardoso, sempre que trata doguEnsSéneca, evita chama-lo de filésofo, mas wma, p
referir-se a seu pensamento, de termos como “imffaéestdica”, ou “doutrina (estbéica) explorada por
Séneca”, ou ainda “pendor acentuado pela filosef#dica” e outras expressdes semelhantes (Ver
CARDOSO.Estudos sobre as tragédias de Séneed. Alameda, 2005).
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tragédiaHércules no EtaTratando-se de uma pesquisa na area de Letfdesafia, a
politica e a historia entram na condicao de inséntos para melhor compreenséo da obra.
Herrmann, discutindo a autenticidadeHi®, cita Ackermann, que vé no Hércules
de HO uma continuacdo do Hércules deercules Furen¥. O Hércules deHO
representaria, segundo o estudioso, o sabio idealsgpera as fraquezas humanas e se
diviniza. A mudanca dstultusem sapiens segundo ele, ndo estaria presente na primeira
linha deHO. O heréi vicioso déiF adentraridHO, segundo Herrmanih que mostra como
esse Hércules é continuador do primeiro, senddlmyga HO, 1161 e ss.), fraco diante da
dor fisica HO, 1218 e ss.), oscilante entre a submisséo e onilmmiiante do sofrimento
(HO, 1218 a 1461). Isso significa que s6 a partir dose 1479, Hércules assumiria a
postura dosapiens Ele deixaria subitamente de ser dominado pebépaideixaria de ser
violento, vingativo, sensivel a dor fisica, pam@nar-se sapiens Essa mudanca acontece
logo depois que Hércules sabe, pela boca de Hiw,0Opjanira fora apenas o instrumento
por meio do qual se realizava a previsdo do oradelé\polo. A partir dai, ele deixa de
chorar e se preocupa em preparar a prépria Moitespirado nesse procedimento de
Herrmann, eu também me utilizo dessa divisao getdréa do heréi em duas etapas, como
ele faz. Entretanto, dou a ela um tratamento unc@aiiferente. Admito que hé dois
Hércules: o antigo, eco ddercules Furensdominado peldybris representante de um
mundo pré-legal; e o novo, que vive dentro de uradeslegalmente constituido, sujeito a
avaliacOes sobre boas e mas acgbes, sobre virtwd@oe SO que, neste novo enfoque, a
mudanca se faz, ndo no verso 1479, mas no verso F8®ndo esse recuo, posso

incorporar no novo Heércules, os passos da transigimdgroficiensno sapiens segundo

%2 Ackermann a prouvé qu’Hercule sur I'Oeta était biere tragédie sur le sage ideal, continuant, rdizsit,
épurant la premiére tragédie et montrant commeiitds surmonte les faiblesses humaines et sasdivih

y aurait donc unité de conception entre les deuscties(Ackermann provou quilércules no Etaera, sem
davida, uma tragédia sobre o séabio ideal, contidoanetificando, depurando a primeira tragédia, e
mostrando como o heréi supera as fraquezas hureasmsliviniza - HERRMANN, 1924, p. 57). A partir de
agoraHercules Furensera referido, neste trabalho, cohfie.

3 HERRMAN, 1924, p. 398.

¥ Alors le caractére subit une volte-face complé&teorhme passioné, violent, vantard, sensible & lalelo
physique, disparait soudain pour laisser place &uwols, des qu’Hercules comprend que Déjanire n’agéte
l'instrument du destin et qu’il doit mourir, confoément a I'oracle d’Apollon. Il cesse de plaindve 1479),

et ne s’'inquiéte plus que d’embellir sa mor{&ntdo o carater sofre uma reviravolta completé&tomem
apaixonado, violento, pretensioso, sensivel a thicaf, desaparece subitamente para dar lugar @i her
partir do momento em que Hércules compreende gjsbee ndo foi mais do que o instrumento do des&no
que ele deve morrer, de acordo com o previsto @&loulo de Apolo. Ele para de chorar (v. 1479)ae se
preocupa com mas nada, sendo com ornamentar st (md481) - HERRMANN, 1924, p. 398).
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o ritmo normal da trajetéria do homem sébio, evitarassim, afirmar que no verso 1479
h& um salto datultitia para asapientia numa mudanca brusca. Dentro do pensamento de
Séneca, ndo seria normal um homem, num momentardetelo, deixar de sestultuse
comecar a sesapiens Comostultusé a condicdo do homem sem classificacdo, penso nédo
ser apropriado reservar esse papel a um filho pigedicomo € Hércules. Por isso, entendo
gue a trajetdria do herdi que nos interessa irgeja@d no estagio doproficiens Seus
arroubos de paixao e violéncia, anteriores a liiiB&, sdo atribuidos, principalmente, a um
tempo mitico ao qual ndo se aplicam valores morais.

Dejanira, em razdo da colera, da revolta, do desesple seu apego amoroso a
Hércules, de sua relacdo viciosa com a morte, Wldescontrole emocional, coloca-se num
polo diametralmente oposto ao de Hércules. Suas, fallas acdes e as referéncias que a ela
fazem outras personagens, mostram-na como urmtegiépresentante do ser vicioso. Sua
trajetoria se constréi, em parte, ao lado do Hésyiloficiens Ao invés de ler Hércules
como vivenciador dos papéis driltuse deuacillans percebi que o texto permite ler na
atuacdo de Dejanira o papel steltus,e noperfil de Alcmena a condi¢cdo decillans
Hércules faz a passagem ploficiensao sapiens ndo a partir do verso 1479, mas desde o
verso 786. Embora, essa interpretacdo ndo constnaatrajetéria Unica com todos o0s
passos, cronologicamente encadeados e referidmsnaesmo papel, ela forma, no entanto,
uma escala com todos o0s quatro degraus, mostraddoso ostultuse o sapiens mas
também seus estagios intermediariogacillanse oproficiens Continuam existido os dois
Hércules propostos por Herrmann, mas o limite amimee outro passa do verso 1479, para
0 verso 786.

Essa passagem do velho para o novo Hércules, do Vietento para o heroi
retificador de vicios, dos dizeres de Herrmannresponde aquela passagem do tempo
mitico para o tempo histérico, de que fala Hegaljutle tempo em que, em relacdo ao
heréi, “ndo ha nenhum poder publico detentor deaf@que peca contas a ele e o ptha”
para um outro tempo em que esse poder existe.

J& dentro do ambito do novo Hércules, ha uma @atsgagem: a doroficiensao
sapiens E uma passagem gradativa como demonstramos ftalogpdesta tese. O antigo
Hércules, cuja representacdo se faz até o verspco8@sponde aquele herdi fundador

S HEGEL, 1999, p. 193-4.
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primitivo, cuja vontade ndo encontra limites. Ow®tp Hércules tem os limites do estado
e das concepcdes de bem e mal, de vicio e virtaditaa pela comunidade. O velho
Hércules é a lei de si mesmo e dos outros a elissbs. O novo Hércules ja vive numa
sociedade organizada por leis, a que ele tem gesgorcontas. Na sociedade do novo
Hércules, a culpa juridica existe, e 0s homens mpagky virtuosos ou viciosos, de acordo
com um modo de pensar consagrado e reconhecidta-§e¢ade um mundo de valores
comuns, por cujos parametros, se podem dividir @sems entre bons e maus. Esses
parametros, no caso de um pensador dominado p@bogitos estdicos, como € o caso de
Séneca, oferecem medidas que permitem subdividimags entre estultosst(lt) e
vacilantes (acillanteg, e os bons entre aprendizes de virtusi®f(ciente3 e virtuosos
(sapientes Estes dois ultimos sdo os que, de fato, intamesaos estbicos, em geral,
homens de elite, que se véem a caminho da virtude.

Se as mudancas nos estagios de virtude forensdstao gradativas, como ocorre
na trajetoria do homem que atinge a sabedoriadiisgartada a possibilidade de ruptura e
de oposigéo radical nesse caminho que vatdibusaosapiensO uacillans que na escala
da virtude, vem depois dgiultus contém um pouco deste. goficiens,que vem logo a
seguit contém algo douacillans e o sapiens o0 mais elevado da escala, pode
ocasionalmente viver momentos de fraqueza e terdalgroficiens

Essa organizacéo das personagens, que divide s gapel de Hércules, e depois
subdivide o novo Hércules em Hérculpoficiens e Hérculessapiens,ajuda ainda a
responder a uma quest&o que inquieta alguns erfti®aseados, dentre outras coisas, na
evolucdo do carater de Hércules e na dualidadardgéec de Dejanira, alguns propdem que
a tragédiaHO seja entendida como o resultado da interpolacdoades de mais de uma
tragédia. Vendo, na evolucdo do carater de Héreutes dualidade de carater de Dejanira,

elementos de passagem e marcas de graus de vegpletivamente, essa evolugcao e essa

%6 Un certain nombre de critiques, au lieu de rejegémbalement Hercule sur I'Oeta, ont declaré I'oesivr
partiellement interpolédUm certo nimero de criticos, em vez de rejeilab@gmenteHércules no Eta
declararam a obra parcialmente interpolada - HERRINA1924, p. 49). (Seguem-se 0s nomes dos criticos
gque assim pensam, e seus argumentos, encerrandbecom).ll (Leo) invoque ensuite les faiblesses de la
tragédie aprés le v. 706, I'incohérence du caragetéiHercules (v. 1268 et 1302), et la dualité duactere

de Déjanire, d’abord menteuse et rusée (v. 295-3803, apres le vers 706, troublée et innocentensem
celle de SophocléEle (Leo) invoca em seguida as fragilidades dgédia apoés o verso 706, a incoeréncia do
carater de Hércules (v. 1268 e 1302), e a dupligidie carater de Dejanira, no inicio mentirosat@cesa

(v. 295-330), em seguida, apos o verso 706, pextiarle inocente, como a de Sé6focles - HERRMANN, 1924
p. 50).
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dualidade deixam de constituir problema para arpné¢acdo da tragédidO, para se
tornarem, justamente, elementos garantidores dersdade e de sua coeréncia.

Embora néo tenha utilizado, no corpo do trabathtgrmo “linha de personagem”
criadoad hog entro com ele aqui para explicar um comportamguo®néo é convencional
nas pecas teatrais: a fusdo de duas personagerss siyne 0 desdobramento de uma
personagem em duas. Hércules vive duas personagdasielho Hércules, o herdi ousado,
gue corre a margem da distincdo entre vicio edéite o novo Hércules, que esta sujeito as
avaliagbes humanas quanto a essa distincdo. Hste Hércules — o que nos interessa
particularmente neste estudo - por sua vez, enguantinheiro da trajetéria humana rumo
a virtude, parte das condicdes de candidato oundirede virtude e conquista
paulatinamente a virtude consumada, quando encesafrnento do fogo com pleno
dominio dauoluntassobre aquelaoluptasde sentido invertido, que é o temorsépientia
€ seu ato supremo de liberdade, portanto de virtndemedida em que permite que o
sujeito se imponha ao objeto morte. O sujeito beegpde as dores que lhe sugere o temor
do fogo (objeto). Por meio daioluntas o heroi reduz o sentido do fogo ao que ele é
intelectualmente, e rejeita 0 que ele € enquanjetmlle temor. A segunda linha de
personagens resulta da soma de Dejanira e Alcnfidomena € a mae do herdi, que
completa a personagem feminina de Dejanira, a aspos sai de cena a partir do verso
1030. Alcmena, enquanto mée, é a outra face daemaposa. Embora fundidas numa
linha Unica, cada uma das mulheres representa ampassibilidades mas de um homem.
Dejanira é ostultus o elemento vicioso. Alcmena estd a um grau aden®ejanira, mas
ndo chega a ser upnoficiens Na verdade, ela & apresentada muito mais comgeuisem
marca de vicio ou de virtude, do que como pertdecgmm grau de maldade pouco acima
de Dejanira. No entanto, ela esta entstuttuse oproficiens e este € o lugar decillans

Para acentuar as ligacbes da tragédia latina cogrega, aponto algumas
semelhancas e diferencas entre uma e outra, a partHércules no Etae de As
Traquinias’, uma peca grega que, cori®, gira em torno do mesmo tema: o mito de
Hércules. No capitulo segundo, realizo uma brevapemacdo entre as personagens das

duas tragédias: as de Séneca e as de Soéfocles.

°" SOPHOCLE. Les TrachiniennesEd. bilinglie. Robert Pignarre. Paris: Garniefatd.
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A participacdo do homem na natureza dos deuses eélasmprincipios mais
importantes do pensamento de Séneca, além de serefenéncia recorrente afO e em
todo o pensamento do autor, expresso em suas mlorass. A alma, segundo Séneca, € a
parte mais importante do homem, porque sedia @ rdizétriz, aquela centelha dogos
divino que faz parte do homem. Quanto ao corpo.emsne animais pouco diferem entre si.
Os corpos de uns e de outros sofrem influénciasrmdétantes da razdo seminal, que os
convida a praticar tudo o que concorre para a pas&o de suas vidas e a de suas
espécies, e a evitar tudo o que, ao contrario, ap@sseaca-las. O corpo € tratado,
principalmente, como sede dos desejos, por meioq@ss 0S objetos exteriores se
insinuam para ele. Por outro lado, s6 a alma doehomparticipa da razao universal, sob a
forma de razao diretriz, e s6 ela é capaz demeds da vontade, impor-se aos desejos.

Qual a certeza que tem Séneca de que as coisassaocomo ele as pensa? Os
métodos de investigacdo de que ele dispunha enaeciabnente dois: a observacéao direta
dos fenbmenos e a deducdo por analogia. Valem aaservacdo direta, ndo s6 a
percepcdo pessoal dos fendmenos, mas também dssralamumente aceitos de
observacgOes praticadas por outros, e tidas comenpart verdadeiras. Séneca, &iQ,
lanca m&o de algumas dessas observacoes valideldaafipmacdo comum de muitos. E
com base nessa aceitacdo da crenca comum quereia giie um tonel de vinho pode
congelar por efeito de raios que o atinjam, comd esgistrado, pelo menos, em dois
pontos dadlaturales Quaestion&% O segundo método é o da analogia. Por ele, évebss
conhecer as coisas e 0s fendmenos invisiveis tiaglsferéncia para eles de caracteristicas
proprias das coisas e dos fendbmenos visiveis.

As respostas sobre o cosmos se encontram a partiorthecimento do homem,
Visto como um pequeno cosmos. Se 0 homem tem umneg ebmo é do senso comum, que
vale como aval de verdades, o universo também tentey uma alma. A evidéncia mostra
gue os seres vivos diferem dos seres inanimadea. di#erenca origina-se da circunstancia
de que aqueles tém uma alma. Mas a evidéncia mastiaém que, mesmo tendo uma
alma, os homens e o0s demais seres vivos diferem &ntO que distingue os homens dos
outros seres vivos é o fato de que aqueles témvomtade, que € instrumento da razao, e

gue tem poder sobre os impulsos animais. A razapate distintiva do homem, sua parte

BNQ II,31,1ell,52,2.
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mais importante. A razdo marca a diferenca entibn@ do homem e a alma dos outros
seres vivos. Enquanto razdo diretriZpgos,ou razdo universal, ndo existe nas almas dos
outros seres vivos. Para os estoéicos, valem commvaprdessas afirmativas a observacéo
direta e a tradicdo. O Império Romano também, cseoperior (para 0S romanos) aos
demais impérios, deve ser dotado de uma razdoiardpessa razdo, Séneca conclui que
corresponde ao principe. Como o corpo do homemyedggdo & alma em que reside a
razdo, é inferior a essa alma, o corpo social deetin também é parte menos importante
do proprio Império, em relacdo ao principe que mamda, e que € a sua alma, sede da
razdo imperialHO é uma tragédia em que estdo presentes essasstédias cosmicas: 0
sébio vivido pelo novo Hércules, o Império Romgmar, meio das inlUmeras alusfes que a
ele séo feitas, e o grande cosmos, principalmesganmomentos finais da tragédia, em que
se fala da conflagracdo universal, associada pwio & morte de Hércules. Meu estudo
transita permanentemente entre essas trés iretadncse encerra com o eterno retorno, que
remete a questdo do destino e a existéncia firsaligria do Uno, de quem outro ciclo
cosmico nascera. A morte, quando se trata da deulddér equivale a conflagragcéo
universal, indispenséavel para que tudo se recalldn® e possa renascer.

A presenca de conceitos filosoéficos, claros ou edidos sob figuras, nas falas e
nas acdes das personagens, mostra a formacaocakcdtdiloséfica do autor, além de
funcionar como elementos garantidores da unidadke @eréncia da trama. No campo da
politica, alusdes ao principe e ao Império Romaoofieqientes, em razdo, principalmente
da analogia, tdo cara ao modo de pensar de Séneca.

No primeiro capitulo, exploro a vida do autor, nedida em que julgo que ha uma
presenca dela dentro de sua obra. Ai estdo ingliegtie 0s grupos sociais frequentados por
Séneca, especialmente os ligados a sua familiasaffa estdica, a politica, a retorica e ao
mundo grego. Como essas presencas se fazem geaelmpen alusdo, e néo por
explicitagdo, elas nos levam a procurar as relagdé® 0 escrito e o ndo escrito, mas
sugerido.

O capitulo segundo desenvolve algumas relacbesadadia latina com a grega,
privilegiando a presenca do teatro grego no lagna maneira como o dramaturgo romano
se apropria dos mitos e dos modelos gregos. Asipegens gregas que transitam no teatro

de Séneca sao tratadas por ele de tal forma quiéestam, por meio de suas palavras e de
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suas acoes, grande parte das crencas estoicasodoEas ainda refletem as atitudes que
se esperam dos cidadaos, de acordo com a posigdocgpam na escala da sabedoria.
Tudo isso implica num tratamento bastante livre pasonagens importadas do teatro
grego.

O terceiro capitulo tem como assunto a alma contw gk luta individual entre o
bem e o mal, que pode resultar no predominio dadé&rou no do vicio. Ai fica bem clara a
divisdo da vida do novo Hércules em duas fasesvif&e num primeiro momento, a etapa
do proficiens até atingir, pelo completo dominio défectus a condi¢céo final deapiens
indispensavel a liberdade e a felicidade. A fetidiel € um estado de equilibrio. E como a
justica, que atribui a cada um o que é seu. Naremdy essa atribuicdo consiste em
reconhecer a razdo a supremacia absoluta sobrepo, @ a este o direito de usufruir
daquilo que Ihe é indispensavel a conservacao dalaiespécie, sempre sob o controle da
razdo. O exemplo desse dominio é dado pelo noveaukéd; quando administra os
sofrimentos na fogueira, que antecede sua mortmoAe € vivida, ndo como fim ou
aniquilamento, mas como uma separagao entre atmige.

O quarto capitulo traz, além de um pequeno resuféhilila que fornece a trama a
HO, reflexdes que procuram mostrar como a escolhaisiéria de Hércules para assunto
dessa tragédia se liga a importancia do herdiadiclio e na cultura romana. Os atos de
bravura de Hércules e seu perfil invencivel o ajpmaxn, por assimilacdo, dos herdis
lendarios fundadores de Roma, como Enéias e Romska assimilagdo € uma marca de
origem de Hércules que, com facilidade, assumiaataristicas de herdis antiqiissimos,
como o fenicio Melquart (séc. Xlll a. C). Este, mwa vez, como mito mediterraneo,
oferece a Hércules seu carater cosmopolita, que tateressa a um império e a uma
filosofia que se pretendiam universais. Jupiteferdntemente do Zeus grego, ndo tem
aquela genealogia de que fala Hesiodo. Entre gogr&eus é filho de Cronos. O romano,
entretanto, quando o assimila a Jupiter, ndo lhleuatodos os predicados que ele tem na
Grécia, mas somente aqueles que ele escolhe catimepte a sua cultura e a seu pantedo.
A figura de Jupiter é usada por Sénecat@) principalmente, com as marcas que se
fazem necessarias a essa tragédia, como a despdéedses e de Hércules, e a de esposo de
Juno, embora as vezes emprega-a também dentrontidosque lhe atribui o pantedo

grego. A assimilacdo de Zeus a Jupiter, sem os/a&quies parentescos do deus grego,
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permitem que Séneca identifique Jupiter ao Unayuad todos os deuses se recolherdo na
conflagracéo universal.

O Uno € um ente originario, sem principio nem. fka almas dos homens, sendo
da mesma natureza dos deuses, terdo 0 mesmo ddsSites, quando da catastrofe
universal: recolher-se a esse Uno. Aqui fica, rnargn, a divida sobre uma questao sobre
a qual Séneca ndo tem uma posicéo definida. Eafeaasobrevive ao corpo, ou se morre
com ele. EmAd Luc 57,9 e 78,10, ele afirma que ela sobrevive apacdimAd Luc 54,4
ele j& afirmara que a morte é o ndo*$eportanto que a morte devolve o homem ao estado
em que se encontrava antes de nascer. H4, portapitys de sua obra moral em que ele
afirma que a alma sobrevive ao corpo ap0s a mee, outros topicos em que ele afirma
gue ela morre com o corpdlO parece confirmar a primeira idéia: a de que a alma
sobrevive ao corpo, e Hércules se apresenta cordelmda prépria alma do sébio.

O quinto capitulo aprofunda a questdo dos quatt@gies do homem, que vao
desde o vicioso completo até o sabio ideal. O provestagio € o detultus,e o Ultimo é o
do sapiens Virtudes como a coragem, o destemor, a seguranfggdicidade, a liberdade, a
cleméncia, gravitam em torno dapiens O saber esclarece a razdo que habita a alma. E
esta transforma em vontade, por meio da razdapalso préprio de todo ser vivo (aquele
desejo ou temor despertado pelo objeto no sujeitoazdo, que esta na alma, transforma
em bem, por meio da vontade, algo que também seripottansformar em mal. E por
causa da razdo esclarecida que o sabio se conftmdeo virtuoso. Como o0 que
caracteriza, no sujeito, o bem, é a atividade gritsudiante do objeto, e 0 que caracteriza
o mal é sua passividade diante do desejo ou do pedocado pelo objeto, o bem ou a
virtude supdem sempre o0 saber e 0 agir. Na impbdaitte de mudar o curso de algum
acontecimento, 0 sujeito deve agir pelo assentoneisso ocorre diante de situacbes
determinadas pelo destino, ou mesmo pela fortunandp esta leva o sujeito a uma
situacdo impossivel de ser contraposta.

O sexto capitulo € o mais longo, e estuda, sobfagea estdico-senequiano, 0s
quatro papéis principais vividos por trés personagge HO. Dejanira vive o papel do

stultus Alcmena, o daiacillans o novo Hércules, os papéismeficiense desapiens

%9 Cap. 3 desta tese: “A alma é imortal ou eterna?”.
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O encerramento vem com 0 sétimo capitulo: o quecan&d morte do heréi e a
morte do universo. Aqui se demonstra a analogiaeyisgte entre uma e outra mortes. O
capitulo focaliza a morte como passagem necessdria um estagio e outro das vidas dos
individuos e do cosmos. A morte do universo € aig@io necessaria para se iniciar um
novo ciclo céosmico, com a humanidade purificadaseles vicios, enquanto a morte do
homem é a condicdo necessaria para o renascimergioadalma purificada, livre do peso
do corpo. O exemplo da morte do sabio € dado pedoir®lo Hércules, que percorre uma
trajetoria equivalente a do sabio. A atuacédo desge Hércules inicia-se quando o herdéi se
desfaz, junto ao altar de Jupiter, dos simbolosudeforca sobre-humana. Neste ponto, ele
inicia a fase do aprendiz ou do candidato a sgbiwfiieny. Treina-se no enfrentamento
dos medos da morte e da dor. Quando chega ao fimudevida, experimenta, com
coragem, a morte, reduzindo-a a um objeto incapdazkr que sua vontade se submeta ao
terror que ela possa despertar-lhe. Sua vontageada cabal do dominio que sua alma,
por meio da razao, alcancou sobre as ameacas qQu&aappara o corpo. Experimenta a
separacdo de sua alma do corpo, por meio do fogoogqueima. E um exemplo, em
miniatura, do que acontecerd no fim deste ciclomids, quando, na conflagracédo
universal, o fogo consumira toda a matéria, e¢aré que tudo se recolha ao Uno.

O renascer de Hércules, que sobe para junto deeddpiseu retorno ao pai. O fim
da tragédia, pela volta do heroi a Jupiter, juniguam a peca se iniciou, € também um
exemplo de retornddO iniciou-se com Hércules em coloquio com Jupiteerenina com
Hércules subindo para junto de Jupiter. Tudo, enfonverge para o Uno. Esse € o sentido
da palavra final de Alcmena, quando proclama Heércliberto do peso do corpo. Como
um novo deus a ser cultuado, Hércules torna-seisarmosaa poténcia de Jupiter a habitar os
astros, e 0 mais novo deus a presidir os homens.

Os textos traduzidos nesta tese séo de quats tipdraducdo das notas e citagdes
oriundas de textos latinos senequianos, e de tebet@sitros autores latinos; 2) traducéo de
textos criticos ou tedricos que, na bibliografidliazda, encontram-se em linguas
estrangeiras modernas, como o inglés, o francésliano, o espanhol; 3) traducdo de
textos em grego classico; 4) traducao do origiathd da propria tragédidO de Séneca,
em apéndice. Quase todas as traducdes utilizadées tese, tanto nas citagdes, quanto no

corpo do trabalho, sdo de minha autoria. Aquelas gdo 0 S&o encontram-se
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acompanhadas, em nota de rodapé, dos nomes e rdasdebseus tradutores. Em minhas
traducdes, utilizei uma metodologia particular pasada caso. Os textos referidos nos itens
1 e 2 foram traduzidos por mim, tendo como preoc@ipagrincipal a clareza, o que me
levou a privilegiar a estrutura da lingua portuguiesem, contudo, comprometer o sentido
original. Para a traducdo dos textos originalmesite grego (item 3), usei edicbes
bilingles, e promovi sua traducdo a partir da ngwderna que os acompanha, em geral,
o francés. Na traducdo dércules no Eta parti do texto latino estabelecido por Léon
Herrmann e procurei manter-me o mais proximo pesdila sintaxe e da morfologia
latinas. Aqui, quanto & ordem das frases, as vezasmorfologia dos verbos, procurei
preservar, sempre que possivel, 0 que se encantraginal latino, mas sem comprometer
o sentido em lingua portuguesa, nem exigir do reitm esforco excessivo para a
compreensao do texto traduzido.

Na traducéo delO, tive um cuidado especial na versao para o poésigle certas
palavras, com@nimuse fatum cuja compreensao incorreta pode falsear o pemgarde
Séneca. Por exemplo: em geral a alma humana outdes seres vivos € representada, na
linguagem de Séneca, panimus palavra da segunda declinacdo masculina. O que
acontece confatum exigiu-me um cuidado ainda maior. H4 momentos em fgtum
significa aquele destino contra o qual nada se jaxky, e corresponde a Deus, ao Uno, a
Jupiter. Mas h& outras situagbes em fgixem corresponde a morte, enquanto manifestacao
mais clara, universal e conhecida fadwum Quandofatum é usado no primeiro sentido,
procurei traduzir por destino, quando corresporadsegundo, procurei traduzir por morte.
Mas ndo é s6 com 0 pensamento do autor que eurprdet 0 maximo de cuidado. As
palavras com carga semantica muito intensa ou rpaitiicularizada, também foram objeto
de cuidados especiais. Por exemplo: sendo o Imp&msano um estado guerreiro, o verbo
triumphare tem um significado muito forte, e é importante ,gsempre que possivel, a
traducdo respeite esse peso cultural da palavkec@bulotriumphatdo verso 1351, que
Morend® traduz por assenhora-se (se ensefiorea), eu @ro@momo Herrmarft

(triomphe), Viansin® (suo trionfo) e Millef® (triumphing over), manter o radical do verbo

% MORENO, Jesus Luquelércules en el Etaviadrid: Editorial Gredos, 1988.
51 HERRMANN, Léon Hercule sur I'OetaParis: Société d’'édition “Les Belles Lettres619
62 \VIANSINO, Giovanni.Ercole Eteo Milano: Arnoldo Mondadori, 1993.
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latino, traduzindo por triunfa. Em outros topicascdtiveis, procurei observar as solugdes
dadas por esses tradutores, e por MighenParator®, para colher subsidios para minha
propria traducdo, que, vez por outra, diverge déodes eles. As vezes essa fidelidade ao
original coloca o tradutor num dilema, em que ela fjue escolher entre a fiel reproducéo
da idéia e a elegancia da construcdo portuguesa #esafio que me apresentou o verso
1391, com a palavreervice A frase inteira éhinc taurus minax ceruice tota pulsgebm
toda (a forca de) seu pescoco, me ataque o toueagador’. O pesco¢o ndo € a arma do
touro. Poder-se-ia traduziervix por cabeca, a partir do habito que tem Sénecasde u
sinédoques. Mas, atentando para o que escreveBerBist e H. Goelz&t preferi, ndo
obstante uma certa estranheza que suscita, trademiice por pesco¢co mesmo. Isso,
porque os autores, citando Cicero, afirmam quentan® sobrevalorizava 0 pescoco do
guerreiro, vendo em sua forca um sinal de valeAtim desse contexto sdcio-linguistico,
outros contextos foram levados em conta para angideda traducdo que mais convém ao
sentido do original, como os contextos culturagsfifico e politico, além do contexto da
propria peca enquanto género dramatico. Os sentdesfalas das personagens estao
vinculados ao momento da tragédia: ao entorno itoitst do cendrio e das outras
personagens, do que ja foi dito ou encenado e @ovga a ser dito ou encenado. A
traducdo do verso 1448d¢c Hylle, dona matris, hoc munus paramxigiu que fosse
levado em conta o contexto da peca. Camanuspode significar também exéquias,
funerais, hd uma tentacdo de se traduzi-la nestid@euma vez que o momento da peca se
refere as proximidades dos funerais de Hércules.9déia desprovido de sentido traduzir a
frase por “Vés, Hilo, os presentes de tua mae tagsmh nesses funerais”. No entanto, a
cena supde uma dose de ironia, que leva o hegaraonae munus como sinbnimos, mas
carregando o segundo termo de ironia, de tal fogoe a entonacdo e o contexto |lhe
invertam o sentido de positivo para negativo. Ssieeo procedimento de Herrrmann, de
Moreno e de Viansino, que traduzeldna e munuscomo sinénimos, mas carregando o
segundo termo de uma dose de ironia. Foi tambértugd® que adotei, e a traducao ficou

assim: “Vés, Hilo, os presentes de tua méae resnftanessas dadivas”. Algumas das

% MILLER, Frank JustusHercules OetaeusCambridge, Massachussets: Harvard UniversitysPtasndon:
William Heinemann Ltda, 1987.

® MIGNON, Maurice Hercule sur I'OetaParis: Librairie Garnier Fréres, s/data.

% PARATORE, EttoreErcole sull’eta Roma: Newton & Compton Editori, 2004.

% Nouveau dictionnaire latin-francai®aris:Garnier s/data.
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dificuldades da traducdo derivam do emprego abuadgoe faz Séneca das figuras
retéricas, principalmente da sinédoque. No vers®, $8r exemplojugum que deveria
significar parelha, o contexto pede que se traduma“carro”, tomando a parte para
significar o todo. No verso 66&olus significa “roca” ou “fuso”. Entretanto, traduz-se
melhor, vertendo para o portugugsus (a roca) pelo produto que passa por ela (a 1&). Em
relacdo a morte, que freqiientemente é represepacEEneca pela palavidum no verso
1181, ele chama morte deors mas faz referir-se a ela o vernturrere (cuccurrit), como

se a morte fosse o proprio fio das parcas perpdssanroca. Embora ndo seja uma
particularidade exclusiva de Séneca, uma vez qglagiro, como sistema linglistico, usa
abundantemente essa figura, a silepse ocorre tancbémmuita freqiéncia. Serve de
exemplo o verso 1794iaelex supersumA concordancia deupersunse faz com o que
significa paelexnaquele contexteefid. No verso 1962 ha outra silepsgnbra quoque es
Diti nimis horrida? Vmbra é aposto de urntu oculto. Por isso o verbo estd na segunda
pessoa, e a traducdo seria: “Para Plutdo, até sombra, és por demais temido?”

Uso o deslocamento de certas particulas latina® garocedimento destinado a
manter o sentido mais proximo do original. Por eglemna linha 1165,morior nec ullus
per meum stridet latugycorre a preposicdper, que acentua a acao de trespassar o lado
pela espada. Traduzier por através de (a espada range através do ladouge frase
pobre de sentido. Acrescentar um verbo que explimovimento de passagem “através
de” poderia ser a solucdo (a espada range passarad@s do lado). Mas o que melhor
atenderia ao sentido original seria preservaen deslocando-o para o corpo do proprio
verbo, substituindo “passar” por “perpassar’. Asdica a traducdo: “nenhuma espada
ranja perpassando meu lado”. Um outro deslocam@enitlizado na traducéao do verso 817
(In astra missus fertur et nubes uago/ spargit celloHa dois verbos na frasenissuse
fertur). A traducdo de ambos geraria uma frase tumultieadaportugués. Deixar de
traduzir um deles seria falsear a expresséo do.a\tsolucdo foi encontrada na traducao
de um dos verbosfertur) por uma expressdo adverbial que mantém o semtélo
movimento do verbderre. A traducdo — “Num arremesso, Licas é atirado paraéus” -
preserva como verbomissus(é atirado), e o sentido dertur (num arremesso), como se

fosse uma locucéo adverbial.
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Outros desafios sédo, por exemplo, preservar unmeantpe € propria de Séneca: o
elemento visual. Em mais de um texto, Séneca sgeref importancia da visdo e sua
supremacia sobre outros sentffoQuando Séneca faz Alcmena descrever o sustolgue e
imagina que causaria no inferno a volta de Hércags a morte, o autor cria um quadro
em que as cenas se sucedem em cadeia. Todo ocalymade do terror do barqueiro do
inferno. A fuga assustada do barqueiro leva paaasocentauros que, em sua fuga louca,
espezinham os manes, e faz com que a hidra merguéheabeca sob as aguas. Faz parte
da visualidade a seqiiéncia dos movimentos: o sigstzarqueiro, o panico dos centauros
junto com o mergulho da hidra, e o espezinhameotmanes. Como a acdo que traz
maior tumulto é a dos centauros, os tradutoresgena (Mignon, Moreno e Paratore), 0s
transformam em sujeitos do proprio ato de espegintp@aando na verdade, eles séo
instrumentos da acdo do barqueiro que, involumtede assusta o0s centauros. A
construcdo de Séneca expressa essa particularigadeeu procurei manter. “Foge o
barqueiro, levando sua barca, e, com os centawssstados, o barqueiro provoca
ferimentos, com a unha tessalica (dos centauros)ianes atnitos, e a hidra aterrorizada
mergulha sob as aguas suas serpenitt®; 1923-27).

No registro da traducdo, utilizo com frequéncia peénteses para conterem
expressdes que nao tém correspondente no texto,latias que sdo necessdarias para a
clareza do texto em portugués. Elas ndo sao rigoteste interpretativas, porque sdo, em

geral, sugeridas pelo texto original.

7 Cap. 2, Nota 35.
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1. SENECA E SEU TEMPO

“Aquele que se expde ao sol, se queimara, mesmordiegetenha tido tal proposito;
estes outros, que estiveram numa perfumaria, edgograram ai um pouco mais de
tempo, levardo consigo o perfume do luffarPara se queimar ao sol, basta que se esteja
exposto a ele, como, para impregnar-se do perfienendlugarbasta estar envolto no ar
perfumado desse lugar. Os efeitos, tanto do saitquéo perfume, sdo inevitaveis sobre
aqueles que se expbfem a um e a outro. Basta anpgaedeasta o contato, basta estar
mergulhado no meio ensolarado ou perfumado. Ooeféib depende do empenho, e é
inevitavel, até mesmo, aos indiferentes. Sénecaaegoimagem do sol e da perfumaria,
quando, escrevendo a Lucilio, narra como eram las ae filosofia do mestre Atalo. Ele
comenta que havia alunos inteiramente absorvidas pasinamentos do mestre, como era
o caso dele mesmo, e havia outros menos interesdadge conclui que € impossivel sair
de um curso de filosofia sem tirar dele necessarmdenalgum proveito. Essa influéncia do
entorno sobre o individuo e sobre sua conduta adesringe, naturalmente, apenas ao
ambito da filosofia. H4 um componente social miotbe no pensamento de Séneca, como
se percebe de seus escritos. A criagcdo de um iitero sobre os beneficioDé¢
beneficiig, o enfoque da amizade como um valor, a clemé&reiautoridade em relacdo ao
subordinado e clementig) 0 amor a patria como virtude, a participacaotigalicomo
algo recomendavel sempre que possivel, a part@ipdg cidaddo Séneca nos negocios do
Império, bem como sua freqiiéncia aos circulos @ifwe seu tempo, autorizam estender
essas duas comparacdes do sol e do perfume, gdeiooam as pessoas, aos outros
meios a cujas condicdes elas se expdem. O prindganalogia, fundamental no processo
de conhecimento estbico e senequiano, é um inceatimais na crenca de que o meio que
frequentou Séneca foi fundamental ao desenvolviondatseu pensamento, mas néo so o
meio filoséfico. O mirar-se em exemplos e o cultt@ visdo especular - caracteristica

particular do pensamento senequiano — sdo outrmsst&lementos que mostram como

% Introd. Nota 50.
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saltam para dentro de sua obra os ambientes friegibsnpor ele. Essas consideracdes
iniciais sdo necessarias, para a compreensdo gestas que serdo desenvolvidos nos
capitulos que se seguem. Entre outros, serdo fecad@ersonalidade de Séneca; sua
origem hispanica, bem como a de seu pai; sua juslerg os educadores que exerceram
influéncia sobre ele; sua relacdo com o estado momeom o senado e com 0s homens
importantes de seu tempo, ai incluidos os princgsgsecialmente Nero; sua relagcdo com o
teatro, ndo s6 com a tragédia; sua formacao catérfilosofica. Somem-se, ainda, a todos
esses elementos contextuais, o conhecimento dosrisontustres de Roma e dos

espetaculos abundantes em seu tempo, que séo tanttos componentes que facilitam a

compreensao da obra de Séneca.

Nas Cartas a Lucilio Séneca se confessa adepto do estoicismo, umda esco
filoséfica que ele considera a mais viril, que eleao ponto mais alto o ideal da virtude. A
obra de Séneca revela, no entanto, um pensaddicect bastante independente em
relacdo ao estoicismo original. Embora defenda rfude como a combinagdo de
contemplacdo e acdo, a pratica ocupa, sem duvidygar especial em seus postulados.
Sua moral tem como fim a sabedoria, isto é, a agperdas contingéncias humanas e a
libertacdo do dominio da fortuna. Menos compronastishaturalmente, com a filosofia, séo
suas tragédias, que chegaram até nossos dias, marmde nove. Entretanto, nem esse
género consegue ser alheio as questoes filosOEoaisora em lugar algum de sua obra, ele
explicite qualquer intencdo filoséfica em suas érhgs, a presenca nelas do pensamento
estoico pode ser entendida dentro de um amplo gsoce que nenhum homem escapa: o

da influéncia do meio circundante sobre as acogs@mwio homem.

Séneca, o filho (1 d. C. a 65), que foi para Ronmalaa crianca, € chamado
geralmente de fildsofo, para ndo ser confundido semn pai, de mesmo nome, que era
retor. A medida da insercdo politica, que veioreeta Roma toda a familia do filésofo,
pode ser dada pelas carreiras trilhadas pelos An8es irmdo mais velho, Lucio Aneu
Novato (Galido) tornou-se um brilhante senador.aVielmais novo, destacou-se, na ordem
dos cavaleiros, por ocupar o importante cargord&epo da anona. Sua mae, Hélvia, veio
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a ser cunhada de C. Galério, prefeito do Egifierre Grimal, em poucas palavras, resume
essa condigcdo prestigiosa da familia dos Aneusi@yia qualificacdo para os cargos de
confianca dos imperadores: “A familia de Sénecajuddgquer angulo em que se considere
sua ascendéncia, pertence a essa casta da gramueedia provincial, reservatorio de

homens para os imperadores, a partir da qual eld&m, cada vez que desejassem,
renovar um senado que se tornava, a cada gerandmouco menos digno de suas antigas
tradicdes '°. Com excecdo de algum tempo em que viveu no Egita paidar da satde

(entre ap. 26/27 e 31 d.C.), e depois, no exilidhaade Corsega (41 a 49), Séneca viveu

guase toda sua vida em Roma.

A formacdo de Séneca néao foi muito diferente daggee costumavam receber os
filhos de familia em Roma. Embora nascido em Cddele se formou em Roma. De sua
terra natal, trouxera uma identificacdo com o Ingpérdo diferente da que teria, se tivesse
nascido na prépria Urbe. “Era-se, em Cérdova, tinano quanto em Romfa” afirma
Grimal, depois de lembrar o processo de romanizagé ocorrera na Hispania, tao
completo, que ndo deixaria nenhum espirito de ieépncia em relacdo a Roma. As
primeiras licbes de Séneca foram, como era o cestaie Gramatica, de Historia e de
Geografia. Em seguida, ele se interessou peldaatéy especialmente, pela filosofia.

Estimulado pelo pai, que dedicara aos trés filleugs obrasControvérsias e
suaséria¥, Séneca, tornou-se, pela retérica, apto a galgafuacdes politicas mais
desejadas de seu tempo. A atracdo pela filosof@ute, desde a juventude, a procurar as
licdes de filésofos como Sotion, Atalo e PapiribiBad >, todos estdicos e discipulos de
Seéxtio. No correr da vida, outras influéncias gerhm presentes, como as de Zenéo, de

Posidbnio, de Antipatro, de Aristdo e de outrodpsode inspiracdo estoica. Sao fildésofos,

%9 GRIMAL, 1948, p. 11.

0 La famille de Sénéque, de quelque c6té que I'osidére son ascendance, appartient & cette caste de
grande bourgeoisie provinciale, réservoir d’homnpesir les empereurs, dans laquelle ils puisaientociea
fois qu’ils désiraient rajeunir un Sénat qui devitrdachaque génération un peu moins digne de stgues
traditions (GRIMAL, 1948, p. 3-4).

" On était a Cordoue, aussi Romain qu'a RAGRIMAL, 1948, p. 4).

2 SENEQUE. Controverses et suasoire=d bilingiie. Trad. Henri Bornecque. Paris: Garrii632.

3 Séneca se refere a Atalo éu Luc 67,15, e a Papirio Fabiano &m breuitate uitaeX, 2.
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gue ele cita fartamente, em especial Gadgas a Lucilio Segundo Grimal, sua frequiéncia

aos filésofos era assidua desde os 14’4nos

Talhado para a vida publica pela retorica, comejdga seu pai, e burilado pelos
estudos filoséficos, como era sua vocacao, Séaamar-se que ele proprio praticava o que
propunha em seus escritos, isto é, associar arplatedo a acdd levou uma vida publica
toda permeada por essa filosofia. B otig ele afirma que o participar da vida publica é
um principio estoico recomendado por Zendo. E doséb estara dispensado de tal
incumbéncia, “se a republica for corrompida alémiichite em que possa ser ajudada; se
ela esta turvada pelos vicios, ndo se sacrificadbi para nada, e nem se esforcara por ser
atil a nada*®.

Como se conclui da recomendacdo de Zendo, a cpolticupa um espaco
privilegiado no pensamento estdico e, consequemtenro de Séneca. Enquanto para o
epicurista, a participagéo politica deveria ser ex@@c¢ao na vida do sabio, para o estdico a
ndo-participacdo € que deveria sé-lo. “Numa caifeaein profundamente as duas seitas —
a dos epicuristas e a dos estéicos — mas umaa potrvias diferentes, remetem ao 6cio.
Epicuro diz: ‘Nao participard da coisa publica disaa ndo ser que aconteca algo de
relevante’. Zendo diz: ‘Participard da coisa p@hlia ndo ser que o impeca algo de
relevante™’. Assim escreve Séneca dbe otio para demonstrar que seu engajamento
politico, que veio a ocupar grande parte de suasdades de cidaddo romano, €&

perfeitamente compativel com a virtude e com ad@igestoica.

E praticamente impossivel separar, em Séneca, acgada outra: a retorica e a
filoséfica. Os procedimentos retoricos sdo um irtgde componente de seus escritos: sao
previsiveis nos textos morais, em razdo de sudidate parenética; e recorrentes nas

tragédias, por efeito da tendéncia disseminadapoaa¢ de levar a retdrica a todos o0s

" GRIMAL, 1948, p. 7.

" In duas partes uirtus diuiditur, in contemplationes@ri et actionem{A virtude compreende duas partes: a
contemplacdo do verdadeiro e a acaad Luc 94,45).

% Si res publica corruptior est quam ut adiuuari pssi obscurata est malis, non nitetur sapiens in
superuacuum nec se nihil profuturus imper{@et otig 111,3).

" Duae maxime et in hac re dissident sectae Epicuracet Stoicorum, sed utraque ad otium diuersa uia
mittit. Epicurus ait: “Non accedet ad rem publicasapiens, nisi si quid interuenerit”. Zenon ait: ¢Aedet

ad rem publicam, nisi si quid impedieide otiq 111,2).
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espacos discursivos disponiveis, inclusive aoos$eattisticos. Segundo Herrmann, numa
observacdo que se refere ndo somente a Sénecartdéqoe a retorica colore todas as
tragédias de Séneca como todas as outras obrasépess™®. Nas tragédias, a presenca da
retérica € uma espécie de compensacao da impadsildlde seu exercicio no forum, num
momento em que o poder politico se concentravanm@ss de um dnico homem, o
principe; e o senado experimentava um grande d#gpoe Além das circunstancias
politicas, contribuia ainda para a presenca conap@iis da retorica, ndo sé nas tragédias,
mas em quaisquer outras atividades discursegmpularidade exagerada das escolas de
declamaca0. O natural instinto politico dos homens de elitabmva sendo satisfeito, de
forma mais ou menos sublimada, pelo exercicio tfaica, nos raros espacos em que ela
se podia manifestar, normalmente nos textos escetmas sessfes de leitura dos circulos
culturais, abundantes em Roma no tempo de Reem alguns discursos no senado; e,
substitutivamente, nas pecas teatrais. Zélia Ad&@r, ao escrever sobre Séneca, afirma:
“E na elaborac&o do discurso que o teatrologo mems revelando-se discipulo atento das
escolas de retérica de seu tefiipd\ retérica, Herrmann acrescenta também a filasofi
Embora ndo constituam finalidades das tragédiaSé&leeca, escreve o critico, tanto a
retérica quanto a filosofia marcam nelas, sua piggseA filosofia desfruta de um lugar

honroso nesse teaffpe a retérica, de uma grande importaficia

Considerada pelo fildsofo estdico como uma virtude,dedicacdo a patria
respaldava o comprometimento do fildsofo com otjgoli Desta forma, ser filosofo e ser
retérico sdo duas faces indissociaveis de um oodguiéstigiado pela vida politica do

Império, como foi Séneca.

8| est certain que la rhétorique colore les tragéslide Sénéque comme toutes les autres oeuvrestale ce
époqug HERRMANN, 1924, p. 235).

" HERRMANN, 1924, p. 236.

8 sSobre esses circulos, véres groupes idedlogiques: les cercles politiquesuéitirels, em CIZEK, 1972,

p. 55 e seguintes.

81 CARDOSO, 1997, p. 25.

82 |a philosophie devait naturellement garder une plaéhonneur dans le théatre d’un philosophe romain
comme Séneque; mais elle n"en est ni le centte,mit (A filosofia devia naturalmente ocupar um lugar de
honra no teatro de um fil6sofo romano como Sénetwes ela ndo é nem seu centro nem sua finalidade -
HERRMANN, 1924, p. 242).

8 |l nous semble donc légitime de conclure que, néalgmlace importante tenue par la rhétorique, eiée

fut certes pas le but principal de 'aute(fParece-nos, pois, legitimo concluir que, ndo atist o lugar
importante ocupado pela retérica, ela ndo constitom certeza, o objetivo principal perseguid @eltor -
HERRMANN, 1924, p. 236).
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Sua vocacao politica manifesta-se desde que elawta jovem. Segundo Grimal,
ja nos dltimos anos de sua adolescéncia, ele smtaca engajado nas lides do fofim
em 33 ou 34, tornara-se questor; edil ou tribunpléae em 36. Tornando-se pretor
designado e preceptor de Licio Domicio Aenobarpartir de 48° essa condicéo fez dele
talvez a peca mais importante na luta pelo podeRema. Aliou-se primeiro a Agripina,
gue o trouxera do exilio na Corsega, a que o haonmaenado Claudio. Com o tempo e 0
convivio com Lucio Domicio Aenobarbo, tornado ergusda o imperador Nero, ele foi-se
resvalando da esfera de Agripina para a esferaede, kbrnando-se um dos homens mais
préximos do principe, e mais influentes em suagfcllém de ser um dos homens mais
familiarizados com os negécios do Império, Sénexsfrdtava ainda de grande prestigio
junto ao senado e junto as familias mais ilusteeRaoma.

Herrmanfi’ endossa algumas idéias de M. Pichon a respeitotrdgédias de
Séneca. Segundo o autor citado, tais tragédiasnexmpr;, sob nomes gregos e ficcbes
miticas, as emocdes mais profundas do préprio aute seu entorno, uma vez que as
preocupacdes contemporaneas normalmente contaramaioras literarias. Herrmann faz,
entretanto, uma ressalva: as pecas tragicas naenposer lidas como pecas
privilegiadamente politicas, ou obras de propagafAdsim, Herrmann chegou, em relacdo
ao elemento politico, a conclusdes parecidas agsjaplantadas por ele mesmo em relacdo a
filosofia. Ha, sim, elementos politicos, como os fidsoficos, mas ndo se pode, dai,
concluir que as tragédias sejam prioritaria, oenoionalmente politicas ou filosdficas.
Essas observagfes encontram respaldo no que oop&&sreca escreve efd Luc 73, 1-
2%8 A politica tem sua presenca marcada apenas cartiipacdo nos negdécios do
impeério, e essa presenca se faz notar especialmasi@usodes freqientes em sua tragedia,

como observa ainda Herrm&Rn

A fébula que fornece a sequéncia de fatos a trag#@ié parte da mesma fabula

gue narra os feitos de Hércules, cujo mito de arig&éneca censura ebe breuitate

8 GRIMAL, 1948, p. 9.

8 GRIMAL, 1948 p. 14.

8 GRIMAL, 1948, p. 22.

8" HERRMANN, 1924, p. 238.
8 Este cap. Nota 59.

8 HERRMANN, 1924, p. 237.
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uitae “Dai o furor dos poetas em alimentar, com suaslés, os erros humanos. Nelas,
Jupiter aparece voluptuoso na cama, saciado degoduplicar a duragdo da noite. A
insercdo dos deuses nesses assuntos pelos au@ragresentacdo a nossa doencga, com
exemplo da divindade, de uma luxudria consentida,ayira coisa hdo €, sendo o excitar de
nossos vicios? Pode a estes (autores) ndo pareceu@ém curtas as noites pelas quais
pagam tdo caro? Eles perdem o dia na espera dg moitoite, de medo da aurdfa”
Grande parte da fabula @d0, pelo menos aquela que representa o velho Hérailes
justamente em torno da sensualidade do heréi,@assemelha a de seu pai, Jupiter.
Muitas das chamadas contradicdes de Séneca patesarsadas a partir de um
estudo mais acurado, mas algumas permanecem, &m pancipalmente, de seu senso de
oportunidade dpportunitad’) e pelo fato de a tendéncia moralizante de sua oBip
aspirar a nenhum sistema oitganon Além disso, as coisas ndo Sao em si mesmasppara
estéico, nem um bem nem um mal, nem mesmo umateattal. Quando Séneca escreve
HO, uma peca cuja fabula é a historia de Hérculésn ale por para dentro da peca um
mito que, tdo popular em Roma, se propagava de &océoca, ele usa a personagem
Hércules como modelo, ao mesmo tempo, positivogatiw. Enquanto modelo positivo,
Hércules vive, na segunda parteHf@ (do novo Hércules), a dindmica humana oposta ao

ocio improdutivo. Em sua trajetéria do vicio parairtude, ele devolve o equilibrio a si
mesmo e ao mundo. Partindo da condica@rdéiciens ele percorre todos os passos do

candidato a sabio, até atingir a sabedoria, outadé plena, libertando completamente sua

alma.

Thomas Curley relaciona toda a obra de Séneca éantontexto historico, quanto
a sua filosofia. Para ele, o tipo de drama esptoSéneca estava provavelmente colorido

pelos modelos sociais e culturais de seu té8MmRara ilustrar essa afirmativa, no que diz

® Inde etiam poetarum furor fabulis humanos erromdentium, quibus uisus est luppiter uoluptate
concubitus delenitus duplicasse noctem; quid a#stiuitia nostra incendere quam auctores illis sere
deos et dare morbo exemplo diuinitatis excusataentiam? Possunt istis hon breuissimae uideri reocte
guas tam care mercantur? Diem noctis exspectatp@ndunt, noctem lucis me{De breuitate uitagXVI,5).

1 Opportunitasé a oportunidade da pratica de alguma acdo gestogos jamais pretenderam sacrificar em
proveito da pureza doutrinaria, o que fa-los frefgimente parecerem doutrinalmente contraditoricgis M
informacgOes podem ser lidas em GRIMAL, 1948, p. 17.

92 «the kind of drama Seneca wrote was very likelyredldy the social and cultural patterns of his tithe
(CURLEY, 1986, p. 1).
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respeito ao aspecto social do teatro, ele tomangeéstimo a Fergusstha figura do
espelho, aliada a conivéncia da sociedade, comtmdos em torno do processo especular.
E essa presenca do espelho no teatro, que persoeaiade ai se ver e se pensar, tem seu
equivalente, dentro do psiquismo individual, narespntacdo que acontece, quando o
individuo se depara com um desafio que exige dels do que uma resposta imediata e
reflexa. “Os psicologos nos dizem”, continua Curlepetindo agora as observacfes de
Harrison, “que as representacfes, as idéias, aginages, todos os elementos e
concepcdes intelectuais em nossa vida, sdo espea devidos ao adiamento das
reacfes. Se um impulso encontra instantaneamergatisfacdo apropriada, ndo ha
representacdd’. Os brutos, que agem na forma de respostas itastiaseus instintos, nao
sdo vitimas de paixfes, nem autores de virtudedp “Bbmente das virtudes humanas,
como também dos vicios sdo privados os anirfraiescreve Séneca, insistindo no que
aborda em diversos outros pontos de sua obra: tanwrtude quanto o vicio sao
prerrogativas da razdo humana. SO0 a razdo pode lkevhomem a distanciar-se
momentaneamente da provocacao exterior e decigieledoem ou pelo mal.

Toda a relacdo entre o0 sabio e o processo de uoastda virtude € como uma
construcdo em abismo, em que um elemento conténitro em cadeia até que o Ultimo
contenha o primeiro: A virtude contém em si mesneé€ncia das coisas e a ciéncia de si
mesma. Por isso, a virtude supde o estudo, esofito A acdo soé é reta, portanto virtuosa,
se a vontade também for reta, uma vez que a agéede da vontade. A vontade, por sua
vez, sO € reta, se a disposi¢cdo da alma for reisépda disposicdo da alma que procede a
vontade. E a disposicdo da alma sO apresentardigégrfdesejavel, portanto retiddo, na
medida em que a alma estiver penetrada pelasneisrsais da vida (0 que ela faz pelo
estudo), souber avaliar que julgamento convém edalsobre cada coisa, e tiver em si

elaborado tudo segundo a medida do verdatieiro

% Fergusson does no more than state the need forramaif nature accepted by society at largEergusson
néo faz mais que estabelecer a necessidade depathasda natureza aceito pelo sociedade como uo+tod
CURLEY, 1986, p.3).

% psychologists tell us that representations, id@asginations, all the intellectual, conceptual fat in our
life, are mainly due to deferred reactions. If ampulse finds instantly appropriate satisfactidmere is no
representatio(CURLEY, 1986, p. 4).

% Nec tantum uirtutibus humanis animalia sed etiafiisyprohibita sunt (De ira, 111,7).

% Actio recta non erit nisi recta fuerit uoluntas: &ac enim est actio. Rursus uoluntas non erit retsa
habitus animi rectus fuerit: ab hoc enim est uchsntHabitus porro animi non erit in optimo nisiitat uitae
leges perceperit et quid de quoque iudicandunesggerit, nisi res ad uerum redege( acdo ndo sera reta
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A suspensdo temporéria da resposta ao estimulonatito, de que fala Curley,
corresponde a suspensdo circunstancial da tensfa, sque € da prépria natureza do
teatro, e que Florence Dupont, tratando do teatrmno, chama déentia ludicr@’: uma
espécie de pausa no pragmatismo imperial, um maeanmmntreflexdo e de suspensao dos
comportamentos automaticos que representam e garantcontinuidade da ordem e do
poder. Essdicentia é definida por Dupont, no Império Romano, como “Uamsser-faire
desenfreado, que significa que a tradicdo consgstiase instalarem na maior desordem
sobre os bancos dos teatros, homens e mulherespsacriancas, jovens e velhos, lado a

|ad0”98

. Assim, segundo Dupont, no teatro romano, todaspsectadores olham, ao mesmo
tempo, a partir de um circulo, simbolo da igualdadespetaculo que estad no centro. E,
com excecédo do periodo de Augusto, a organizac@sjzectadores ndo se faz de acordo
com distincdes socids Era o Império romano olhando-se no espelho. E esselho era o

espetaculo teatral.

“Os espelhos foram inventados para que o homemoskeca*®. O espelho
possibilita, como continua Séneca Blaturales Quaestione®ido apenas o conhecimento
fisico, mas também o conhecimento moral do homemiribuindo assim, para o seu
aperfeicoamento. O espelho converte-se, de revethboaspectos fisicos do homem, em
fonte de sabios conselhos. O ver-se no espelho dehamem a evitar aquilo que o
degradara. Uma vez defeituoso, ele sabera que mooogpensar as faltas do corpo pelas
gualidades morais; se € jovem, o desabrochar dos @aradverte que € o momento de
aprender e de ousar valentes acgfes; se esta elimgm renunciar a tudo que desonre
seus cabelos brancos, e voltar-se para o pensaaemtmrte. Eis por que a natureza nos

deu a possibilidade de nos ver a nés mesmos. Ghespedo importa a matéria de que seja

se ndo for reta a vontade: pois desta procedeca AgZontade, por sua vez, ndo sera reta se adigguoda
alma néo for reta. A disposicdo da alma, por smotindo estara em seu mais alto grau de retidétas&io
tiver compreendido as leis universais da vida,théw elaborado o julgamento que convém ter de cad,
e nao tiver submetido tudo a medida do verdadeid Luc 95,57).

°” DUPONT, 1995, p. 26.

% Cette licentia, mot péjoratif, car il désigne urisker-faire effréné, rappelle que la tradition étaie
s’installer dans le plus grand désordre sur lesdsades théatres, homes et femmes, homes et efjdanes
et vieux, cote a cOtE®UPONT, 1995, p. 26).

% DUPONT, 1995, p. 25.

9%nuenta sunt specula ut homo ipse se ndds@t I, 17,4).
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feito: uma fonte de aguas limpidas ou uma pedralgel remete a cada um sua prépria
imagem. O espelho esta, nos dizeres acima, assamiagrogresso moral. Mas, como para
0s estoicos, e para Séneca, que o diz explicitav@ntvarios pontos de sua obra, as coisas
ndo sdo nem boas nem mas em si mesmas, o espdiggratambém um instrumento do
mal. Assim como ele pode estar associado a viftdeode também estar associado ao
vicio. Ligado ao bem, ou a virtude, ele esta, qgunaadmagem mostrada ao homem o
convida ao aperfeicoamento moral; estd ligado ab ewaao vicio, quando serve para
acentuar os prazeres do corpo. Um caso de usspdthe para o mal € o exemplo que
Séneca narra detalhada e descritivamente dos gosprpie dele fazia um tal Hostio
Quadra® Ao ligar o espelho ao luxo, Séneca extrapolaaaihaluso pessoal de um objeto
construido pela habilidade humana, para o senimose do esquadrinhamento do fundo

da terra, que 0 homem promove em busca dos meigialinentam suas ambicd¥s

A filosofia de Séneca encontra-se presente emgodabra, como afirmam Curley
e Norman Pratf*. Desta forma, essa obra pode ser vista como uethespnde se & uma
parcela significativa dos ideais da classe pensémf@oma, representada por uma de suas
correntes filoséficas mais aceitas. Isso faAH@® um pequeno cosmos que reproduz, em
miniatura e analogia, o pensamento dominante daaRdenseu tempo. Como pequeno
cosmos, podem-se ler ai, nas questbes politicaprog®stas estoicas; e nos preceitos
estoicos, as questdes politicas do momento. Oudén weciproca possivel € a que diz
respeito ao jogo do individual e do coletivo. Pelaneira de pensar de Séneca, apoiada no
estoicismo, é impossivel isolar a moral individudg moral publica. Aquela acaba
entrelacando-se, no ambito do publico, com a palitfdo inUmeras as passagens em que
Séneca mostra essas reflexdes, uns nos outras d@aidividual e do coletivo, quanto do
filoséfico e do politico. Os vicios, por exemplanto podem ser pessoais quanto podem ser
publicog®, ou seja, do individuo ou da comunidade, com xeflede uns nos outros. As

atividades com resultados sociais encontram ingiraas acdes com finalidades apenas

0INQ, 1,17,6.

192NQ, 1,16,1.

13NQ, 1,17,6.

1941t is impossible to distinguish sharply between rthetoric and the philosophy in all of Seneca’stings,
including the dramdPRATT, 1983, p. 30). Ver também Nota 25 destdtabp

195 Cupiditates tuas publicasque quantum potes ugiaca quanto podes as paixdes tuas e as paixdes
publicas -Ad Luc 89,18).
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individuais. E o caso, por exemplo, da invencaameinstrumento de uso geral, como o
moinho, que, segundo Séneca, teria sido constryidla primeira vez, a partir da

observacdo do ato individual de mastlfarO sentido de ameaca e sofrimento do
individuo, ligado & morte, € minimizado pela cotstao de que ndo so individuos, mas
cidades inteiras também morr€fh Por outro lado, os bens individuais oferecem
parametros para a definicdo dos bens sociais. Assima das cartas a Lucilio, ele mostra
o imbricamento da liberdade individual na liberdageal: a paz e a liberdade pertencem

tanto a cada individuo, quanto ao conjunto dos/iddbs!®®

O espelho € um elemento fundamental em todo o pemda de Séneca. Até os
exemplos dos homens virtuosos do passado, queveta @ todo momento, funcionam
como espelhos para aqueles que perseguem a sabédohraDe clementig@ um caso a
parte. Ele a apresenta literalmente como um espgeho o Imperador. Dedicada a Nero,
ela foi escrita para que o imperador nela pudessesesr a si mesmo, e, ao fazé-lo,
experimentasse também grandes alegrias. Maslementiando foi oferecida a Nero para
gue ele apenas se visse a si mesmo, mas tambéngumrele fizesse dessa obra um
espelho, por meio do qual pudesse contemplar o rimpateiro. Esse espelho era
apresentado para que o novo imperador, além derspudesse voltar seus olhos para toda
a multiddo dos homens, com seus desacordos, canmest@tas, com sua dificuldade de se
governar e com sua Violéncia na pratica do makamdb-se uns contra os outros. Feito
isso, era para ele sentir-se, dentre todos os lmroezscolhido, o mais apto para preencher,
na terra, o espago dos deuses, ser o arbitro daevidh morte dos povos, e aquele que

detém em suas maos a sorte de cada’fimEsse espelho foi feito para mostrar ao Principe

198 Hoc aliquis secutus exemplar lapidem asperum aspepwmsuit ad similitudinem dentium, quorum pars
immobilis motum alterius exspectat(Alguém seguindo este modelo, sobrepds umaapedjosa a outra
pedra rugosa a semelhanca dos dentes, dos quaigataamovel recebe o movimento da outraAd-Luc
90,23).

17 Ad Luc 91, 9-10.

1% Ad Luc 73,8.

199 scribere de clementia, Nero Caesar, institui, ubdam modo speculi uice fungerer et te tibi ostester
peruenturum ad uoluptatem maximam omnium (...) iamittere oculos in hanc immensam multiduninem
discordem,seditiosam, impotentem, in perniciermalie suamque pariter exultaturam, si hoc iugum frigge
et ita loqui secum: “Ego ex omnibus mortalibus pliaelectusque sum, qui in terris deorum uice fuager
ego uitae necisque gentibus arbiter.Qualem quisspréem statumque habeat, in  manu mea positum est
(Decidi escrevebe clementiaNero César, para que de certo modo te sirva pielles e ao mostrar-te a ti
mesmo, permitir-te provar a maior alegria dentdaso(...) depois de dirigires tu os olhos para teska
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0s bens de primeira classe: a paz, a alegriayacsal da patria: “Como créem 0S Nossos,
os bens de primeira classe sdo, tanto quant@esakea paz, a salvacéo da patria”

Numa dimens&o ainda maior do que a do Império,H&En pode-se ler a visdo
cosmopolita do estoicismo e de Séneca, abrangenda as instancias de todos 0s povos,

de todos os deuses e também da Natureza.

O espelho é um instrumento que, quando em usoyamakd forma analdgica, as
imagens dos objetos que se pdem a sua frente. gripréanalogia, esse processo de
conhecimento tdo caro aos estdicos, é um procesmz@dar. E por ele, que a realidade
oculta e invisivel se mostra ao homem. Haturales Quaestione$Séneca afirma que a
natureza governa a terra e a organiza da mesmairm&omo organiza o corpo humano,
em que ha veias e artérias, como a terra tem gEud\ia terra, também ar e agua circulam
por canais diferentts. Como na terra, ha, no corpo, muitas espéciesoédds. Na
natureza, a terra e a agua, quando apodrecemyidgama liquidos desagradaveis como o
betume, por exemptt, da mesma forma como o corpo produz liquidos istpweis. O
estudo de muitos fendbmenos, feito por SénecaN€mcom 0s parcos recursos de seu
tempo, soO foi possivel com o auxilio da analogissif, o trovdo é explicado como um
ruido de escapamento de ar, semelhante ao que fazeréos quando batidas uma contra a
outra em concHa® A definicdo de rio parte da analogia com o ventsno o vento é o ar
em movimento, o rio é a 4gua também em movint&hd formato das pedras de granizo
é explicado por analogia com as gotas de 4guasaueedondas’

Na natureza, como descreve o0 autor Blaturales Quaestiongsos quatro
elementos se encontram em permanente mutacdo, spoocgue € facilitado pela
constatacdo da presenca de uns elementos nos: @égsa, por exemplo, estd no fogo, na

terra e no ar. O estar no outro ndo deixa de savém um processo especular. Como as

imensa multiddo em desacordo, sediciosa, impotergage esta prestes a se movimentar em prejuinatdm
e de si mesma, e se ela vier a quebrar esse judmds a ti mesmo: Eu dentre todos 0os mortaipnojeus e
fui escolhido para preencher na terra o papeldéoses, eu o arbitro da vida e da morte parawsspA
sorte e o0 destino de cada um esta posto em mindiles ADe clemential).

10 ut nostris uidetur, prima bona sunt, tamquam gandipax, salus patriaéAd Luc 66,5).

HINQ, 111,15,1.

H2NQ, 11, 15,3.
13NQ, 11,28.
HANQ, 11,12,1-3.

1SNQ, IVb, 3,3-5.
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acOes humanas, que, em si mesmas, nao sdo nenmunmebeum mal, elementos como o
fogo e a agua podem apresentar-se como um benmou wom mal, conforme as condi¢des
em que se encontrem. A agua, reconhecida fonteep pode ser a origem também dos
monstros maléficos, quando submetida a determineafadicbes. E o que ele escreve ao
falar das aguas subterrdneas, que se tornam ingsgpara beber, e corrompidas, por
jamais terem sido postas em movimento pela utdi@gdgumana, e nem terem sido agitadas
pelo ar livre. Espessas, essas aguas, eternamsmizidas em trevas pesadas, s6 podem
conter germes pestilentos. O bem est4, em gagatjdiao movimento, que tem conotacao
ativa e masculina, enquanto o mal se liga a inodudié, que tem conotacao feminina. Mas
essas distingdes ndo sdo estanques, pois, cortisafdi afirma enNQ, o fogo e o ar, as
vezes, sd0 machos, outras vezes sdo féie6sar e a luz sdo fundamentais para que as
aguas sejam benéficas, bem como o movimento. Quao,&continua Séneca dvaturales
Quaestionek’, pois s6 o que é uno possui forca. E o ar, pomplke que fornece a forca
muscular ao corredt? e que mantém a coeséo do corpo animal, e é avitat@ropria do
spiritus tanto do corpo quanto da alma, pois gpaitus que age n@nimuse o pde em
acad'® O ar tem, pois, a mesma importancia, tanto pamagria bruta, quanto para a
alma.

A proximidade deanimuse spiritus € tdo grande, que o proprio Séneca, em certo
ponto de sua obra, define a alma conmgpuwitus constituido de uma certa maneira: “Que
outra coisa é a alma sendo um sopro de ar quereseafa de uma certa forma? Ora
observas que o ar é tanto mais docil entre todeseosentos da matéria, quanto mais ténue
ele 6*?°. E emNaturalesQuaestionesele mostra como o ar mais ténue se encontra mais
proximo do fogo celeste, a matéria de que se ¢aastios deuses. A alma € o animal mais
proximo dos deuses e, quando se trata da alma la@anunico ser capaz de receber em

si uma parcela do fogo divino, que é a razdo. Netiaicdo do mundo, ser analogo ao

HeNQ, VI, 27,3 eNQ, III, 14.

HINQ, I, 6,4.
HENQ, I, 6,4.
1ONQ, 11, 6,6.

120 Quid enim est aliud animus quam quodam modo serisabgiritus? Vides autem tanto spiritum esse

faciliorem omni alia materia, quanto tenuior €std Luc.50,6 ). Outras referéncias podem ser lidas\&n
Do éter, 0 ar recebe a luz e o calor necessariidaa O éter, por sua vez, os recebe do fogo deéque
circundado pelo céWNQ, Il, 10,2-4 eNQ, V1,16,2).
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homem, o ar se encontra pouco abaixo do éterjtanfiente luminoso, e acima da terra e
da agua. Ele é mais pesado que o éter e maisdeyesda agua e do que a téfta

Como a natureza € Unica e se confuode @ proprio deus, estuda-la & estudar
teologia. Estudar a matéria € estudar o homentudasdeus, € estudar a virtude e o vicio.
O homem e o mundo séo seres analogos. O mundogéamaie cosmos, € 0 homem é um
pequeno cosmos, e o Império Romano é também undeg@smos, que se situa entre o
outro grande e 0 pequeno cosmos, como se poder idéelintroducdo @e clemena,
citada acima. N&o se pode, por isso, isolar agrea o homem, do que marca o mundo, e
do que marca o Império.

Séneca provavelmente ndo conhecia, como algo wiieeda reflexdo, o fendbmeno
fisico da refracdo, por isso todas as explicacdes e€le da da presenca da luz nos
fendmenos naturais, ele o faz como se se tratasspre de reflexdo. Assim, as cores do
arco irig?? por exemplo, resultam do comportamento espedalgoticulas de agua sobre
as quais a luz incide. E, extrapolando para o campral, ele aproveita para discorrer
sobre a utilidade dosspelhos no conhecimento que o homem deve ter deesmo:

inventa sunt specula ut homo ipse se néSset

Ninguém € imune ao ambiente, segundo o0 préprio démdguma marca sempre
fica, ndo sO naqueles que se expdem ao sol, qg@emam; como nos que demoram
algum tempo numa perfumaria, que levam consigorfupe do lugar; mas também nos
que freqientam um curso de filosofia, que ndo @uem sair dali sem tirar,
necessariamente, algum proveito. Um curso de fimssempre proveitoso, mesmo para
os negligentes:.” e os que frequentam um fildsofo necessariament&otr@go que seja
proveitoso, até mesmo os desinteressdfbs’E a filosofia estéica, pelo atrativo que
exerceu sobre os pensadores romanos — nao séSfiwea —, configura-se, por isso, como

um elemento altamente politico que avaliza postgdambmo o elevar a salvagdo da patria

121 Ab aethere lucidissimo aer in terram usque diffusss agilior quidem tenuiorque et altior terrisme
minus aquis ceterum aethere spissior grauior(® éter extremamente luminoso, o ar se esteiéda t@rra.
Mais mével, pois, e mais sutil e mais elevado de aterra e do que a 4gua, no entanto, ele € sEES €
mais pesado do que o éteM@, 11,10,1).

122 SENECA.NQ, 1,3,5.

12Z3SENECA.NQ, I, 17,4.

124 et qui ad philosphum fuerunt, traxerint aliquid Bese est quod prodesset etiam neglegenfiddd_uc
108,4).
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ao status de um bem de primeira cla$$ee a consideracdo da paz imperial como
favorecedora da virtude: “Parece-me que se engaagoeles que julgam rebeldes e
facciosos 0s que séo sinceramente dedicados éafidps (os julgam) contestadores dos
magistrados ou de seus reis, por meio dos qudiems publicos sdo administrados. Ao
contrério, ninguém é mais grato em relagéo a eshamistradores; e isso ndo é sem razao,
pois a ninguém beneficiam mais esses administeadiy que aqueles a quem é dado fruir
de um écio tranquilo. Assim € evidente que estasy ps quais a seguranca publica muito
concorre para 0 propdsito de bem viver, veneremocamm pai o garantidor de um tal
bem, muito mais do que aqueles elementos agitati@ss entre os comuns, que muito
devem aos principes, e muito lhes atribuem comayatio. A estes, nunca nenhuma
liberalidade pode ocorrer tdo plenamente queesaa cupidez, que sempre aumenta na
medida em que é atendid®” Ele diz ainda, mais & frente, quando aponta asteafsticas

do estoicismo, que nao fala de uma filosofia quleaa o cidadao fora de sua patria, e de

deuses fora do muntfd.

O teatro latino busca sua inspiracdo, quase senpteatro grego. Isso acontece
tanto na tragédia, quanto na comédia. Embora aaspggresentem profundas marcas da
cultura latina, seus autores, quando vao aos medgégos, costumam trazer deles, antes
de mais nada, a fabula, os antropénimos e os todni

Séneca define a geografia como a parte do estudmiderso que se ocupa das
aguas e da terra, das arvores, das plantas, efgitudo o que se encontra no $8laN&o
€, entretanto, dessa geografia que se fala aqui,simados topdnimos que ocorrem nas
tragédias de Séneca. Esta Ultima geografia ndgebgrafia do Império Romano, muito

embora as descricbes geograficas sejam feitadragglias, do ponto de vista do romano.

125 Este cap. Notd3.

126 Errare mihi uidentur, qui existimant philosophiaildiiter deditos contumaces esse ac refractarios,
contemptores magistratuum aut regum eorumue, pes guiblica administrantur. Ex contrario enim nulli
aduersus illos gratiores sunt; nec inmerito: nuisim plus praestant quam quibus frui tranquilcodicet.
Itaque hi, quibus multum ad propositum bene uiueodifert securitas publica, necesse est auctoreimshu
boni ut parentem colant, multo quidem magis qudimintjuieti et in medio positi, qui multa principis
debent, sed multa et inputant, quibus nunquam temepoccurrere ulla liberalitas potest, ut cupidéa
illorum, quae crescunt, dum implentur exsat{éd Luc 73,1-2).

127 Non de ea philosophia loquor, quae ciuem extraipatrposuit, extra mundum deddldo falo daquela
filosofia que pde o cidadao fora de sua patria @eases fora do munddid Luc 90,35).

28NQ, I 1,2,
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Isso leva Florence Dupont a observar que os top@®)itdio abundantes na tragédia de
Séneca, assumem um sentido totalmente romano: 64rgia do mundo € aquela de um
habitante do Império, que conhece pessoalmentendu €alar da Bretanha, da Espanha e
da Africa romanas; é a geografia de um mundo padié cujos confins setentrionais s&o o
suporte de todo o imaginario exétitt”

Quanto a historia, a linearidade pouco interessa @stoicos, que valorizam
sobremaneira o presente. Assim Jean Bfumesume essa postura: “O esquema
fundamental do tempo estdico ndo @rdges/depoismas o imediatamente.” Os estbicos
acreditam que a historia se repete: o mundo sdcieiperiodicamente, apdés cada
conflagracdo universal. A visdo tedrica da histar@o impede naturalmente que os
acontecimentos do passado influenciem o presenem@o estbico, em que se desenvolve
a historia, € um incorpéreo. Nele os acontecimesgadesenvolvem circularmente. Como o
importante é a acdo concreta do homem, pois € rEssaque ele pratica a virtude, o
passado e o futuro sao praticamente desprezadesxdi8as que se foram e as que hao de
vir estdo (ambas) ausentEs” Se sdo ausentes, ndo existem naquele momerntaetis
a importancia do tempo, de uma forma especiapresente.

No entanto, por Séneca pensar assim, ndo se podkiiic@ue o tempo seja 0 que
Séneca diz do tempo. Apesar de seu pensamentaegualoriza a linha do tempo, existe
uma historia da literatura latina e uma histériacdidtura humana, a que ele préprio
recorria, a todo momento, para buscar seus exerepdesis modelos éticos e literarios. E
para Grimal, Séneca pertence, ndo sO a histosiarih, mas a propria histéria de Roma.
“A vida de Séneca pertence & histéria, e ndo aparastdria literaria*>% E Séneca foi,
sem duvida, um ponto de destaque, nessa histoam €le, a filosofia estbica, pela
primeira vez em Roma, influenciou diretamente ogpoda pessoa desse fildsofo.

Denis & Elisabeth Henry effihe mask of pow&t estudam as tragédias latinas com
foco privilegiado sobre aquilo que as distingue tdagédias gregas e as insere no contexto

sécio-politico de Roma, como o carater deges,como as formulas religiosas, ou a

129 a géographie du monde est celle d’'un habitant’Bmpire qui connait personnellement ou a entendu
parler de la Bretagne, de 'Espagne e de I'Afriqoenaines; c’'est la géographie d’'un monde pacifiéitdes
confins septentrionaux supportent tous les imagasagxotique$DUPONT, 1995, p. 36 ).

130BRUN, 1986, p. 53.

131 Et quae praeterierunt et quae futura sunt, abgiat Luc 74,34).

132 a vie de Sénéque appartient & I'histoire, et nemlesment & I'histoire littéraird GRIMAL, 1948, P.34).

133 HERNY, Denis & ElisabethiThe mask of poweBeneca’s tragedies and imperial Rome, 1985.
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presenca de elementos tipicos das exibices ddmdtaes nos anfiteatrtd No caso de
Séneca, esses autores chamam a atencéo aindaiptin@recia de outros autores latinos,
como Horécio, Virgilio e Ovidio. Norman Praft reforca ainda mais esse aspecto, ao
acentuar a presenca, em Séneca, de uma dramaatirggaanterior, que desenvolvera uma
fala e um estilo trdgicos apropriados aos olhosaras, aplicados por eles na versao das
tragédias gregas. Isto resultou numa certa graidide, intensidade e uso frequente de

elementos retodricos na tragédia romana.

Sobre os deuses recorrentes nos mitos tragicimadtk nas tragédias senequianas,
Norman Pratt lembra que, para os poetas latinaesedeuses ndo se organizam numa
hierarquia, ndo tém genealogia, e nem se subordineoeréncia de qualquer teogonia ou
teologia, como na Grécia: “Nao ha casal antropacwrho pantedo romano, nem
genealogia e, conseqlientemente, também ndo h&taogaeligido romana ndo comporta
nenhum discurso teolégico, nenhum artigo de féhmendogma. Ela ignora qualquer
forma de ortodoxia®®. A partir daf, se compreende porque muitas veeee identifica
Jupiter ao Uno. Se considerarmos Jupiter idént@@e@us grego, quanto a sua origem
descendente dos Titds, uma tal identificacéo sesarovida de sentidft.

As figuras retoricas e 0 uso abundante de proverisdo conseqiéncias,
principalmente, da formacéo retorica de Sénecagostm de um tempo que experimentava
0 represamento das manifestagcbes oratorias do fokuma das diferencas mais
importantes, por exemplo, entes traquinias de Soéfocles &lércules no Etaapesar de a

fabula ser a mesma, advém justamente da preseesta, @tima, do gosto do pensador

13 HENRY & HENRY, 1985 p. 158-9.

135 probably the most important contribution of the learLatin dramatists to Seneca was their developme
of a tragic diction and style appropriate in Romayes for Latin versions of the serious, highly exsted
Greek plays. The resulting mode is heavy, grandidostense, and packed with rhetorical devices
(Provavelmente, a contribuicdo mais importante df@snaticos latinos foi, para Séneca, o desenvohtone
gue eles realizaram do discurso e do estilo tragagmopriados aos olhos romanos, por meio das e&rsé
latinas das pegas gregas sérias e grandementeaddmirPRATT, 1983, p. 27).

1381 n'y a pas de couple anthropomorphe dans le paathromain, ni de généalogie et par conséquent pas
de théogonie non plus. La religion romaine ne comgpaucun discours théologique, aucun article de fo
aucun dogme, elle ignore toute forme de orthoddki&JPONT, 1995 P. 47).

137 Ccap. 3, Nota 6.
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romano pela retérica, ao lado do pensamento estéimguanto instrumento corretivo da
tirania a que tendiam os principes, em prejuizecemrgte da representatividade do senado.
A retdrica ndo pode ser vazia. “A retérica € oesisl de regras que garante o
sucesso da persuasit’ Essa persuasdo resulta numa mudanca de sitimagA@umento
de credibilidade de um ponto de vista contra ummooponto de vista possivel ou r&al
Neste sentido, se pode ler o final da tragétlita marcada pela condenacédo do rei tirano
(condenacédo de uma situagao), e pela glorificaga®idclemente (prevalecimento de uma
situacdo alternativa): um aumento de credibilidaalea o ponto de vista de quem defende
um rei magnanimo, como faz Séneca. Esse final @epetjue propde Séneca dde
clementiagescrita em fins de 55 ou inicio de 56, pouco degaiaclamacao de Nero, e que
tinha como objetivo exortar o principe a preseanoderacdo e a cleméncia, contra a
truculéncia do tirano, e a agir dentro dos prircdpjue Ihe garantissem o perfil de um bom
chefe de estado. ApoOs apresentarbieeclementieccomo um espelho, o préprio Séneca pde
na boca do destinatario, o que ele, o autor, espera principe possa dizer de si mesmo,
com os olhos voltados para os habitantes do Imgédio@ mundo: “Com todo esse poder, a
ira jamais me levou, por célera, a penas injustas) o impeto juvenil, nem tampouco a
temeridade ou a obstinagdo humanas, que frequemteneyam a explosdo da paciéncia
até as almas mais calmas, nem mesmo a crueldagbahilepoder por meio do terror, o
gue constitui a gléria de grandes impérios. Aotrésio, embainhada conservo a espada
junto a mim, sumamente parcimoniosa no derramam@ateangue, mesmo o0 mais Vvil.
Qualquer um a quem tudo tenha faltado, (este) emerde sua condicdo de homem, sera
bem acolhido junto a mim. Mantenho guardada minbaveridade, e a cleméncia ao
alcance da mé&o. Assim, como que, me policio didaseleis que eu tirei do abandono e das
trevas, para coloca-las em plena 42”0 final deHércules no Et& justamente um canto

de gldria a esse inimigo de tiranos, vencedor dastnos e pacificador do mundo, que é

138 | AUSBERG, 1967, p. 115.

139 Essa questdo do ponto de vista, do contetido aedibilidade do discurso retérico pode ser lida em
LAUSBERG, 1967, p. 79-80.

149%n hac tanta facultate rerum non ira me ad iniquapglicia compulit, no iuuenilis impetus, non tertesi
hominum et contumacia, quae saepe tranquilissingstgribus quoque patientiam extorsit, non ipsa
ostentandae per terrores potentiae dira, sed feegumagnis imperiis gloria. Conditum, immo congtrit
apud me ferrum est, summa parcimonia etiam uilissanguinis. Nemo non, cui alia desunt, dominis inem
apud me gratiosus est. Seueritatem abditam, cléamenin procinctu habeosic me custodio, tamquam
legibus, quas ex situ ac tenebris in lucem euocatigpnem redditurus sirfDe clementia,)l
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Hércules: “Quanto a ti, 0 grande vencedor de mosst, ao mesmo tempo, pacificador do
mundo..: (HO, 1989-90).

A tragédia, segundo Aristételes, é constituida dis ®lementos: a fabula, os
caracteres, as falas, as idéias, o espetaculo antdt. O mesmo Aristételes define a
fabula como a “imitacdo de uma acéo”, a “reunida@ci@es” (ibidem). Florence Dupont,
em Les monstres de Sénequiiz, sobre o teatro latino, que ai “a fabula sigaifica ‘peca
teatral’ propriamente; seu sentido € mais ampgmifsta ‘historia’, ‘narracédo’. Designa a
peca teatral somente como uma narracdo, indicaumse peca conta alguma coiSa”
Como parte de sua liberdade, nascida da préprizinaacomo ele pensava a tradi¢do, o
romano isola dabula da teatralidade tragica original, para usa-la comparte de sua
prépria tragédia. E esse uso se faz dentro deamprometimento com o codigo préprio
do teatro latino, que ndo é de origem grega. Qaeamano € de origem italiana, segundo
Florence Duporit®. A utilizac&o t&o livre da fabula grega pelo teabmano é parte de um
comportamento bem mais amplo que se observa ntsmges imperiais, que consiste em
buscar os modelos no mundo grego ou helenistidabmré-los a seu modo, dando-lhes
tracos genuinamente romanos, e atribuindo-lhesdeeptoprio. Esses modelos e motivos
nao freqientam exclusivamente o contexto culturedlectualizado, mas s&o recorrentes
também nos ambientes das familias abastadas, guamavam usé-los como elementos
puramente decorativos. As paredes e 0s jardinsi@® casas costumavam ser decorados
com estatuas e pinturas representativas de magregos tomados como elementos, tao
somente plasticos e visuais, pouco comprometidosssu contexto de origem.

No caso das tragédias, a relacdo entre os modetgege as pecas latinas de
mesmo tema € mais complexa. Florence Dupont carlcerti estudo da tragédia latina,
sobretudo, nos elementos estéticos reconhecidam@ntmnos, acentuando, com isso, seu

|l44

ritual*** e seu carater 10dits.

L ARISTOTELES Poética VI.

142 _fabula ne signifie pas “piéce de théatre” pai méme, son sens est plus large, il veut dire tist
récit”. Il designe donc la piéce de théatre seulabmmme un récit, il indique qu’une piéce racoqtelque
chose(DUPONT, 1995 p. 24).

143 e théatre romain est d’origine italienf®UPONT, 1995 p. 23).

144 DUPONT, 1995 p. 24.

145 DUPONT, 1995 p. 14 e 24.
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2. DO TRAGICO GREGO AO TRAGICO LATINO

HO, de Séneca, é uma tragédia bem mais extensa dugumrrespondente grega,
As traquinias de Séfocles. Sdo 1996 versos contra apenas T2f8ribuem para essa
diferenca a maneira um tanto prolixa de Sénecaseptar as falas das personagens e as
descricbes dos lugares e dos mitos. A propriagatgi, muitas vezes, alongada por meio de
cenas episédicas indteis, como afirma Herrrff&nEm HO h& muitos elementos que nao
fazem parte deAs traquinias entre os quais a fala inicial de HérculekD( 1-103) e o
didlogo de lole com o coroHQ, 106-232). Alcmena, mae de Hércules, que A
traquinias € apenas referida, ocupa um grande espa¢di®mno quarto e no quinto
episodios, em que ela entretém longos didlogos ttErcules e com Hilo. EnAs
traquinias quando Hércules, agonizante, pede a Hilo queHiaene a mae, este responde
gue ela se encontra em Tirinfbrdg. 1152). Embora o papel de Licas &i® corresponda
a atuacdo de duas personagendsidraquinias(o proprio Licas e 0 mensageiro), essa
reducdo promovida por Séneca ndo compensa 0S@essimos. Licas e 0 mensageiro sao
muito falantes emAs traquinias.Em HO, além da auséncia do mensageiro, Licas é
personagem muda.

O acréscimo da presenca de Alcmena @ soma-se a outros expedientes
senequianos que valorizam a dimensédo humana deagédlia e torna sua construcao mais
coerente com a prépria estrutura do mundo na Wei&éneca. A presenca da mae de
Hércules acrescenta a face-mae da mulher. UmaweDgjanira € dada como morta a
partir do verso 1030, cabe a Alcmena prolongar pepdeminino na tragédia. E
emblematico que ela surja s6 na segunda metadegda(@ partir do verso 1337), depois
gue Hércules assumira completamente sua humaniDaginira ndo estava mais em cena,
e 0 herdi j4 se despira de suas armas, ja percgberg contra si mesmo que convinha

lutar, e ndo mais contra 0s monstros.

146 lintrigue est reduite au minimum, sacrifiéd i@térét psychologigue, mais malhereusement akeng
par des scenes épisodiques inut{lasntriga é reduzida ao minimo, sacrificada a@iesse psicoldgico, mas
infelizmente, alongada por cenas episédicas inatdERRMANN, 1924, p. 382).
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Norman Pratt, quando compara Séneca e Soéfoclesfuacduas questdes: uma
diferenca na forma de conceber o mundo, e a sibudad obras dos dois autores, que
ocupam pontos diferentes no espago e no tempate“iBofocles a Séneca € mover-se de
uma concepcdo da condicdo humana para outra nagica diferenté®’, escreve Pratt.
Como exemplo que, para nés, pode ser estendidpla ld®/As traquiniasela focaliza a
figura de Edipo em duas outras tragédias.Bdipo de Séfocles, ha o confronto entre o
statushumano e atatusdivino expressos nas previsdes do oraculo e nas acOesr@o h
respectivamente: “A catastrofe éfdipo envolve um confronto de doi$atus:o humano e
o divino. Essa catéastrofe ndo nasce do conflitoaimdkssim, o conflito ndo pode ser
desfeito, o dualismo ndo pode ser resolvido emdsrde estatuto moraf®. Séneca, por
sua vez, faz que o tragico nasca da contrapodigdordem da naturezsersuso caos das
acées humana¥”®. Aquele mundo irreconcilidvel do grego ndo se amemo tragico
estbico-senequiano, até mesmo porque, com excegdodesvios do comportamento
humano, que geram o caos moral, ha, na concepc8éraea, uma harmonia na natureza,
da qual faz parte também o homem. E impossiveligsor, uma oposicéo radical, aqui,
entre homem e natureza, ou, em outras palavras, leomnem e deus. Por isso, nos dizeres
ainda de Pratt, “Séneca escreve uma espécie ddedendrama introspectivo, um produto
anico resultante de trés grandes elementos: o mmipeo-tenso da retdrica como uma forma
de expressdo do sentimento e do pensamento; epgdwestoica e, especialmente, a neo-
estdica, de uma ordem moral racional perpassa@ds peixdes humanas; e a experiéncia
pessoal de um homem publico cujos ideais erarmarémits pela selvageria moral de sua
Roma™®°.

Hegel, sem restringir essa diferenca a esta ouladquagedia, a esse ou aquele
autor, faz uma distingdo semelhante, apelando @a@nfronto entre um tempo mitico e

um tempo legal. No tempo mitico, “a validade dectieside unicamente nos individuos

147 To go from Sophocles to Seneca is to move fronconeeption of the human condition to a radically
different conceptionPRATT, 1983, p. 10).

148 The catastrophe in Oedipus involves a confrontatibtwo statuses, human and divine. It does noiecom
from moral conflict. The conflict cannot be recdedij the dualism cannot be removed in terms of hrstete
(PRATT, 1983, p. 10).

149The order of Nature versus the chaos of men see(RRATT, 1983, p. 10).

150 seneca writes a different, introspective kind cintia, a unique product of three major elements: the
hypertensive mode of rhetoric as a form of expoesdieeling, and thought; the Stoic, and specifichleo-
Stoic, conception of a rational moral order threage by the human passions; and the personal expmrief

a statesman whose ideals were tortured by moragay of his ROm@PRATT, 1983, p. 10).
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que, a partir de sua vontade particular e da geande eficiéncia eminente de seus
caracteres, se colocam no topo da efetividadegmoda qual vivem. O justo permanece
sendosuamais pessoal resolugéo, e quando prejudicam Gie opara siético por meio
de sua acdo, ndo ha nenhum poder publico deteattorgh que peca contas a eles e os
puna™?!, o que, para nos, vale para a comparacdo dadieagrega com a romana. Esse
tempo mitico € o cenario em que se da o confliteeeas poténcias humanas e as divinas da
tragédia grega. A tragédia romana se da num oertnpd, em que cada individuo singular
pertence — seja em que circunstancia for — a umlenoisubsistente da sociedade, e nédo
aparece como esta forma individual e autéridaue é o heréi do tempo mitico. Cada
pessoa, a partir das relacdes de autonomia e diépea garantidas pelo estado legal, €
limitada pela outra, numa série infinita de depec@s e autonomias que marcam o estado
em geral, circunstancia muito presente num estegkm@ado legalmente como o romano,
gue o criador leva para dentro da tragédia. HE.lnde Séneca, o tempo mitico € bastante
reduzido em favor do estado legal, especialmemartér de certo momento da fabula em
torno da qual ele estrutura a peca. Essa presemgsstddo legal na tragédia latina é
implicitamente reconhecida quando os criticos uglusdes a personagens e cenas tragicas
para situar temporalmente as obras. Norman Pridteree a essas circunstancias no
capitulo 2, tntroduction to the drania de seu livioSeneca’s Drama® e Herrmann, no
estudo das alusdes histdricas, Bméatre de Sénéqtié

HO é uma tragédissui generis na medida em que se desenvolve em dois
momentos, o primeiro dos quais aproximadamenteocor® o modelo grego, e o segundo
dentro da concepgdo romano-estoica do mundo. Gepdrmomento vai até a cena em que
o herdi se despe, segundo as palavras de H@p 786), de suas insignias de poder, tirando
dos ombros a pele do ledo de Neméia e depondova ela aljava. A continuacdo dessa
cena € narrada por Filoctetes, quase mil versasnaef HO, 1648), quando este conta
como Hércules lhe entregara seu arco, e ordenaralgo lancasse na pira funeraria, junto
com o herdi, com sua clava e a pele do |¢#0,1648-1666), agueles mesmos objetos de

gue ele se despira, segundo a narracao de Hilo.

BIHEGEL, 1999, p. 193-4.

152 HEGEL, 1999, p. 203.

1S3 PRATT, 1983Introduction to the dramgp. 12-34.
14 HERRMANN, 1924, p. 85-99.
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Na economia da tragédia, a fala inicial de Hérdlieigida a Jupiter, que Séneca
acrescenta a sua peca, serve para mostrar um eimpaciente, em razdo de o pai ndo
Ihe ter permitido ainda a ascenséo ao céu, apesastdrem concluidas, e bem concluidas,
todas as tarefas que Ihe couberam na terra, segupiskwisdo do oraculo. O primeiro coro,
gue dialoga com a cativa lole, serve para revalanygela é, deixando claro seu papel de
motivadora dos acontecimentos tragicos que irataraféércules. O segundo episodio &
uma preparacgdo para o desenlace tragico: saberglestnca de lole na vida de Hércules,
como cativa e amante, Dejanira, a fim de garardiapsi o amor do marido, que se
encontrava na Eubéia, resolve enviar-lhe o filisse expediente, no entanto, em vez de
trazer de volta Hércules, leva-o a morte tragicandrte de Hércules é o acontecimento
central em torno do qual gravitam todos os ouf@ssepisodios seguintes (terceiro, quarto,
e quinto), mostram a morte do herdi, e o fazem dpeina singular: no terceiro episddio,
Hilo conta a Dejanira os efeitos perniciosos diodisobre o corpo de Hércules, e como ele
se encontra a beira da morte. A narrativa do fithbaté o momento em que um barco
recolhe Hércules no mar da Eubéia. O quarto ems@dita, com tintas fortes, os
momentos que precedem a morte de Hércules, earms$ieréi em luta com o sofrimento
provocado pelos efeitos do filtro. No quinto episodFiloctetes retoma a narracdo a partir
do ponto em que Hilo parara. Neste quinto episdgiioctetes privilegia, na trajetoria de
Hércules, o caminho do sébio estbico, a partiretalespreparado para o sofrimento e para
a morte, até a configuracdo do ser impassivel @idot sofrimento, e firme diante da
prépria morte.

A partir desse pontoHO, 786), Hércules comeca a libertar-sehyaris grega, e
passa a assumir contornos mais humanos. Ele @ggixagsmo tempo, 0 mundo mitico dos
confrontos insollUveis para entrar no mundo dasdesshomens, por onde trilha o destino a

que ninguém escapa.
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O velho Heércules

Esse velho Hércules, que se mostra até o versoengbntra-se naquele grupo de
heréis que, segundo Hegel, sdo individuos questa da autonomia de seu carater e de
seu arbitrio, assumem a responsabilidade totahdeacdo. Em sua realizagéo, o justo e 0
ético, para esses individuos, se fundamentam ermedo de pensar individdal. Hegel
da como exemplo desse tipo de heroi justamenteulddicSegundo ele, os herdis gregos
surgem numa idade anterior a legalidade, ou s&@onssmos fundadores de Estados, de tal
modo que o direito e a ordem, a lei e os costuradsip deles e se efetivam como sua obra
individual, que a eles permanece associada. Desde,hlércules ja foi enaltecido pelos
antigos e se apresenta para eles como um ideattd@evheroica original. Sua livre virtude
autdonoma impede a injustica, e luta contra mons$twosanos e naturais. O estado universal
de sua época lhes pertence como coisa propria.

O velho Hércules é o da fase inicialld®, que vai até o verso 786. Esta-se diante
do herdi classico grego incondicionado, que se foaite a frente contra seu destino. Emil
Staiger acrescenta mais algumas pinceladas queedefbem esse heroi hegeliano: “O
herdéi patético € incondicionado. As coisas, asuostancias, 0 meio, a atmosfera reinante
ndo o atingem, inexistem totalmente para ‘8fe'Duma outra ética, é o mesmo heréi
irreconciliavel de que fala Gilbert Durdrid Chamando de diérese, ou separacdo, o
processo mental que estabelece dois tipos de lwendsolar e um lunar, o velho Hércules,
o da primeira parte da fabula, ocupa a vertentar,sapolinea, do guerreiro violento e
explosivo, que ndo se submete & ordem do dé¥tir®egundo Durand, o protétipo de
todos os herdis, mais ou menos solares, parecApso ferindo, com suas flechas, a
serpente Piton. E essa espiritualidade do combatea psicanalise pde em relevo numa

notavel constelacdo em que confluem em torno idalade intelectual a espada, o pai, o

1SHEGEL, 1999, p. 195.

1 STAIGER, 1975. p. 128.

157 DURAND, Gilbert.Les structures anthropologiques de I''maginaiParis: Bordas, 1969.

158 e héros solaire est toujours um guerrier violens’oppose en cela au héros lunaire qui, nousteons,
est un resignéDurand citando PiganiolChez le héros solaire, ce sont les exploits quiptent plus que sa
soumission a I'ordre d’'un destif© herdi solar € sempre um guerreiro violentoigsa) ele se opde ao herdi
lunar que, nGs o veremos, é um resignado. Parado swar, sdo as explosdes que contam mais deuple
submisséo a ordem de um destino - DURAND, 1971798).
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poder e o imperadb¥. Parece que Durand tinha em mente esse mesmolétrri que
fala Hegel, e em sua dupla retomada por Sénecadetayherdi autbnomo da primeira
parte da tragédia, e enquanto herdi inserido ndadedegal, da segunda parte); e parece
ainda que ele faz alusdo justamente aquele treeltOd em que Hércules diz que s sua
vitéria sobre a hidra é muito mais representativaae aquela que Apolo realizou sobre a
serpente, e que o fez merecer o templo de Cirragmorada etéreaPor ter matado uma
serpente, Pedo mereceu templos em Cirra e uma annadéu. E, no entanto, a quantas
Piton equivale s6 a hidraHQ, 92-94)!

A cena em que Hércules atira Licas contra as nugemsnata, por um simples ato
de sua vontade, mostra resquicios daquele herquedala Hegel: de carater e arbitrio
autbnomo, que executa o justo e o ético a partiurda decisdo individual, sendo sua
individualidade a unica lei: “Mas ele, virando cstm inflamado para um lado e para o
outro, segue apenas um entre todos: ele procusas.Lic.) Num arremesso, Licas é atirado
para 0s céus, e esparge as nuvens com seu samgareat” HO, 808-819). A lei é a
vontade do heroi.

N&o obstante aquele herdi pré-legal de que faggeHeu o herdi solar das palavras
de Durand, ser a marca especialmente do inicioeda, mjuase no fim da tragedld,
1516-17), Hércules ainda apresenta tracos do \dicules, ao insistir na clareza com que
enfrenta os inimigos, clareza tipica do herdi foeemado, sem temor, centrado em si
mesmo, dado ao confronto aberto. E quando eleténsis advérbigpalam que significa
“as claras™ “... levarei, no entanto, esta gldrnisigne: a de que nenhum monstro venceu
Alcides as claras, e a de que todo monstro Alcidegeu, as clarasHQO, 1515-17)
Trata-se de ecos de sua primeira intervencéo, quamd sua fala inicial (episédio 1), ele
dissertara sobre sua gldria insigne, ao derrubpedglos reis e os cruéis tirand$d, 5-6)

e se jactara de ter vencido todo o mal que exi®ar, na terra, no ar e nos inferna€(
15). Ele ndo aceita a demora de Jupiter em Iheed@nm céu. Por isso, continua, em tom

desafiador, a relatar ao pai seus grandes feith®e es quais a morte do ledo de Neméia

159 _e prototype de tous les héros, tous plus ou nsBl@res, semble bien étre Apollon percant de leehiés

le serpent Python. (...) C'est cette spiritualita dombat que la psychanalyse met en relief dans une
remarquable constellation hugolienne ou viennemflo@r, autour de 'activité intellectuelle, I'épéke pére,

la puissance et I'emperey protétipo de todo herdi, todos mais ou mendarss, parece-nos ser Apolo
ferindo, com suas flechas, a serpente Piton (e3da espiritualidade do combate que a psicargdisem
relevo numa notavel constelacéo hugoliana onddummf em torno da atividade intelectual, a espaqmi,

o poder do imperador - DURAND, 1971, p. 181).
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(HO, 16), a morte da hidra de Lerta(, 19), a humilhacéo a que ele submeteu o guardido
do inferno, Cérbero, ndo s6 subjugando-o, mas tamtr&zendo-o para a luz do didd,

23-4). “Por que, pois, tramas demorad?0( 10), pergunta ele a Jupiter. Ndo obstante
estarem preenchidas as condi¢Oes referidas petaloy&ua hora ndo chegou, segundo os
designios dos deuses, e ele ndo pode compreesderEissas recaidas sdo possiveis no

pensamento de Séneca, COmMo expusemos no capitulo 6.

O novo Hércules

O novo Hércules é um herdi menos centrado em sinmegue corresponde aquele
descrito por Hegel, segundo o qual, os individuogusares mantém no estado uma
posicdo correspondente & adesdo e a submissdei@d erdo carater impositivo desse
estado. Ele ndo tem em mais em si a fonte Unicgpdi@ncias éticas. Esses individuos
devem deixar-se regular, em seu modo particulgrethsar, na sua opinido subjetiva e no
seu sentimento, pela normatividade que constigstado, e deixar-se conduzir em sintonia
com eld®. A particularidade ou a individualidade do herésga a agir, nd0 como uma
instancia ética Unica, com uma opinido, uma swijietile e um sentimento isolados do
contexto. Ao contrario, ela deve agir em consorgdoom o estado legalmente constituido.
Esse comprometimento com o contexto e com o est@uktituido, no caso de Séneca, esta
explicado nas palavras de PHitja citadas acima, segundo as quais, trés elemento
marcam profundamente a tragédia senequiana — winlmdados a um império legalmente
organizado: a retorica, a concepc¢ao estdica do maras experiéncias de Séneca. Nao é
necessario dizer dessas experiéncias, que saoiasmete politicas. E socorrendo-nos
novamente de Durand: esse novo Hércules é o gné&se grosso modponos pontos onde
termina o herdi solar (verso 786 da fala de Hiltgse segundo Hércules, em vez de usar

suas armas e se bater de frente com o destino,antpred sejam elas atiradas ao fogo e

O HEGEL, 1999, p. 192.
161 Este cap. Nota 5.
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ardam junto com seu corpd@, 1661-66). Antes, ele j4 tirara de junto de ss tai
apetrechos, como narra Hilo. A partir de entdo,selalia ao inimigo que o ameaca, € 0
vence pela acomodagdo a sua inevitabilidade. Eteecara despindo-se das armas, como
consta do terceiro episddio, momento em que saréiviambém de seu manto, e soltara um
grito como o do animal que esta sendo morto pasacaficio, como um touro atingido
pelo cutelo: “Nesse momento, ele enche o céu contlamor horrendo: semelhante ao
touro que foge com o cutelo de dois gumes e que (ew sua fuga) a ferida e o cutelo, e
enche com seu vasto urro o templo que estremek®” {97-800). Hércules deixa de ser o
ofertante e passa a ser a vitima oferecida. Suz fdeixa de ser sobre-humana, para
igualar-se a dos mortais, como observa Hilo: “Toraaos iguais a Alcides (...) e o leve
Austro carrega o pesado HérculedQ, 838-840).

Dentro da visdo antropolégica de Durand, Hércules gartir de certo ponto, um
herdi lunar: aquele que, contrapondo-se ao prime@®i, pactua com a morte, com 0
sofrimento e com o destino inevitavel. Correspoaderetorno a mae - ai incluida a
natureza - e a valorizagéo da prépria nfté/é-se que ha uma equivaléncia deste heréi
com o sébio estdico consumado, com sua valorizdgdoorte e do sofrimento, bem como
0 recobro de sua harmonia com a natureza.HEInassiste-se a essa passagem do herdi
solar, correspondente ao herdi tragico classio@ pderdi virtuoso, que faz da morte um
grande exercicio de virtude e de dominio sobreesimo. “Agrada-me contra mim mesmo
enfurecer-medO, 825), diz Hércules, depois que despira 0 mantuas armas, e se
percebera como vitima para o sacrificio, enfim,oiiepgue deixara de ser o heroi sobre-
humano todo-poderoso.

Convergindo com o pensamento de Hegel, no quesdeito a submissdo do heroi
ao estado constituido, Pratt continua, ao citar fataado Coro déedra que mostra bem o
efeito sobre Séneca de seu comprometimento compe@rioy e a inquietacdo que lhe
causavam as desordens que ali vigia®:grande Natureza, mae dos deuses, e tu regente
do Olimpo ardente, que rapidamente conténs, Nn@IaD, 0S astros dispersos e 0S Ccursos
desordenados dos astros, e, célere, ordenas @sgmlseu eixo, por que tens tanto cuidado

ao movimentar os percursos ciclicos do alto cé&?mbdo que, ora os rigores do inverno

152 | e complexe du retour & la mére vient inverseretdgterminer la valorisation de la mort elle-mégte
du sépulcre(O complexo do retorno a mée inverte e sobredeterrai valorizacdo da prépria morte e do
sepulcro - DURAND, 1971, p. 269).
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desnudam as florestas, ora as frondes retornamvaéies; ora o fogo do Ledo do inverno,
com grande intensidade, queima os trigais, e ar@odorna amenas suas for¢cas? E por que
também, tu, que governas todas essas coisas, &sdominio as forcas equilibradas do
vasto universo conduzem (em ordem) suas Orbitamatetéens alheio aos excessos dos
homens; e te manténs omisso em recompensar 0s bopsnir os maus? A Fortuna
governa as coisas humanas sem nenhuma ordemhuisttim mé&o cega as recompensas
favorecendo os pioreS?. Nesse texto, o coro se dirige & mae naturezstranda por que,
com tanta propriedade e justeza, ela preside oémfemos naturais, e, com tanta
condescendéncia, assiste as injusticas entre osnsom

A compreensao deO em dois tempos nao deixa de ser, no corpo de agadia
Unica, o reflexo dos dois tempos tragicos reprasiast pelas duas séries de tragédias
classicas que chegaram até os dias de hoje: aasgeguas correspondentes latinas. Neste
altimo grupo, so se pode falar de Séneca, uma wezg tragédias de outros autores, que
sabemos terem existido, se perderam. Embora ewista grande discussdo sobre os
caminhos percorridos por essas influéncias atéatbega Séneca, diz-nos Tarréhtue
as pecas teatrais de Séneca correspondem aprorierigda as equivalentes pecas gregas
gue foram conservadas, embora ressalte que anoftu@&m sua obra, exercida pelos
escritores latinos do tempo de Augusto, foi mamigde a exercida pelos modelos aticos.
Cada uma das tragédias latinas abaixo é seguidedelo grego correspondenkgrcules
Furioso (Hercules Furenscorresponde éHérculesde EuripidesAs Troianag(Troades)a
As Troianase aHécuba de Euripides;Medéia(Medeg, a Medéiade Euripides;Fedra
(Phaedrg, a Hipolito de Euripides;Edipo (Oedipu3, a Edipo Rei de Sofocles;
AgamémnoriAgamemnona Agamémnorle Esquilo, segundo alguns ou a uma outra obra
perdida pos-esquilina, na opinido de outrdgrcules no Eta(Hercules Oetaeysa As
traquiniasde SofoclesAs FeniciagPhoenissapa As Feniciagde Euripides e Edipo em

Colono de Sofocles. Quanto diestes ndo se conservou nenhum modelo grego

53 0 magna parens Natura deum/ tuque igniferi rectdyndpi,/ qui sparsa cito sidera mundo/ cursusque
uagos rapis astrorum,/ celerique polos cardine asyscur tanta tibi est cura, perennes/ agitaresugaetheris
alti?/ Ut nunc canae frigora brumae/ nudent siluasjnc arbustis/ redeant umbrae; nunc aestiui/ colla
Leonis Cererem magno/ feruore coquant uiresque/sgasperet annus? Et cur idem,/ qui tanta regidy su
quo uasti/ pondera mundi librata, suos/ ducunt stbBominum nimium/ securus abes; non sollicitus/
prodesse bonis, nocuisse malis?/ Res humanas ondit@ Fortuna regit, sparsitque manu/ munera Gaec
peiora fouengSENECA,Fedrav. 959-979).

184 TARRANT, 1978, p. 214-215.
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correspondente. Sabe-se, no entanto, que poedtassi@ haviam tratado o tema, entre os
quais Enio, Acio e Vario.

Esse novo Hércules, que melhor reflete o tempd BagaRoma, com suas relacdes
de autonomia e dependéncia entre as pessoas, gaenuim ambiente altamente
influenciado pela fortuna incerta é que sera ocjpal campo de luta entre os vicios e as
virtudes.

E desse novo Hércules que fala a ama, quando @isomt Dejanira sobre a quest&o
da culpa, prépria de um estado legal. Do ponto ida \do estado legal, Dejanira, que
provocou involuntariamente a morte de Hércules, teéo culpa alguma. A culpa supde a
existéncia do estado legal, com suas leis, seismes e suas crencas. E nesse estado, “a
punicdo de um crime ndo é mais questao de coraggiica e de virtude individuais de um
e mesmo sujeitd®. Por isso, ndo cabe a Dejanira a funcéo de se.ptiFeu erro é isento
de culpa” HO, 983) diz Hilo a Dejanira.

Dos modelos gregos ao teatro latino

A busca dos modelos gregos nunca resultaram emsnraducdes das tragédias
gregas para a lingua dos romanos. “E aqui € just@mende se encontra a auténtica
originalidade: a receptividade frente ao novo, aqueeséculo lll, faz abrir as portas, de par
em par, aos ensinamentos gregos, associada ao apegatigas formas, instituicbes e
sabedoria: esta aqui o que constitui o carateonatromano, tal como se formou no curso
de sua histérid®®, escreve Karl Biichner.

Os historiadores costumam eleger como marco dasifitacdo da influéncia grega
sobre Roma o0 ano de 272 a . C., quando houve araag# Tarento pelos romanos. Plauto,

gue viveu pouco depois desse acontecimento (apaodémente entre 254 e 184), € o

1S HEGEL, 1999, p. 193.

%6y aqui es justamente donde se encuentra la actémtiiginalidad: la receptividad frente a lo nue\gque
en el siglo Il hace abrir las puertas de par err palas ensefianzas griegas, en unién con el afdeato a
las antiguas formas, instituciones y sabiduria:dwi lo que constituye el caracter nacional romatad,
como se formo en el curso de su histgB&)CHNER, 1968, p. 20).
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primeiro autor dessa fase de influéncias intenskes,quem nos resta um numero
consideravel de pecas teatrais (comeédias). Elécavat aquilo que os criticos batizaram
como contaminatio(a fusdo numa s6 de duas ou mais comédias gregesgra uma das
formas de ndo subordinar-se cegamente aos modedgosy adaptando-os ao gosto
romano. O contexto em que uma obra teatral é prdalug fundamental para sua
compreens&o, pois, como observa Talf4nd sentido de uma obra é incompleto se ela é
alheia ao contexto daqueles que véo frui-la. Esséekto € parte de um pacto semiotico
entre o autor e 0 espectador ou leitor. Por issmpmortacdo de modelos estrangeiros
implica sempre uma nova leitura dorpusimportado, dentro do contexto do importador.
No caso dos modelos gregos buscados pelos autoremnos, Tarrant até minimiza, de
certa forma, os conteudos importados da Gréciafaamr da influéncia dos proprios
escritores romano¥.

Zélia Cardoso observa que “no que dipedo a progressdo da acao, as tragédias
senequianas também se diferenciam das gregas gsem sbastante estatichy”
Curiosamente esse estatismo, pelo menosi®mnnéo se reflete nas personagens, que sao
mais dindmicas do que eis traquiniasHa mais movimento, em consequéncia mesmo de
sua maior liberdade em relacdo ao todo. E o reftexdinamismo proprio do pensamento
estbico. Assim escreve Jean Brun, quando compagatacismo com o aristotelismo:
“Aristoteles tem uma visdo do mundo mais estatitéeearquizada (...). Para Aristoteles,
toda a proposicdo vem a dar num juizo de ineréatigouindo uma qualidade sensivel a
um suijeito por intermédio do verbo sef” “A proposicdo estéica ndo é, de modo nenhum,
do tipo da proposicdo aristotélica; esta atrib@dprados a um sujeitm cavalo € um

animat aquela enuncia acontecimentesta claroou, esta mulher deu a lut...) Enquanto

57 No work of literature can make complete sense wiemved from the literary context in which was
formed (Nenhuma obra literaria pode ter sentido completango retirada do contexto literario no qual foi
produzida - TARRANT, 1978, p. 214).

18| shall argue that fifth-century Attic trageddy wimsmany cases a remote and not a proximate sdorce
Seneca (...) finally | shall suggest that Senecatsception of tragic form and style, as well as maotthe
content of his plays, came to him from Latin wetef the Augustan periodEu poderia argumentar que a
tragédia atica do quinto século foi, em muitos sasma fonte remota e ndo uma fonte préxima pamacaé
(...) Finalmente eu poderia sugerir que a concepedfomna e do estilo tragicos, pelo menos na maiaiep
do conteldo de suas pecas, veio até ele, dosoessriatinos do periodo de Augusto - TARRANT, 1978,
214).

19CARDOSO, 2005, p. 34.

0BRUN, 1986, p. 35-36.
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o raciocinio aristotélico versa sobre o encadeameéeatconceitos bem conhecidos, (...) 0
raciocinio estoico versa sobre as implicacées teaigio’.

Essa dinamica pode ser identificada como outra andistanciadora delO em
relacdo aAs traquinias,o que é possivel demonstrar comparando apenas aggum

personagens presentes EM e na tragédia de Sofocles: Hércules, Dejanira e lole.

Hércules

Hércules, enHO, é personagem que tem seus feitos parciaiment@adus e
parcialmente encenados. O quarto episddio se arigaus momentos finais. No prélogo,
ele se dirigira a Jupiter, cobrando-lhe o céu, iimdo, em palavras, todos 0s seus
sucessos, como as vitérias sobre o ledo de Negsodieg a ave de Estinfalo, sobre o dragéo
do jardim das Hespérides, sobre a hidra de Lewl@mesas éguas de Diomedes, sobre a
rainha das Amazonas, etc. Nada disso, que eleraamebalmente em cena, encontra-se no
Hércules déAs traquiniasde Sofocles. EMHO ele é o exemplo concreto daquele modelo
estodico para quem nenhum dia se passa odit©pg0). Se 0 que ele fez até este momento
€ pouco, segundo o julgamento dos deuses, ele lkangasafio para que Ihe sejam
estabelecidas novas provas, que ele se desincuddl®, mesmo que seja para mudar de
lugar um mar inteiroHO, 80). Logo depois da fala dirigida a Jupiter, @dena a seus
companheiros que preparem o rebanho para o sexrdidupiter Ceneu. Numa outra
intervencdo (quarto episodio), o herdi ocupa aaetempo inteiro. Realizam-se todos os
ultimos preparativos do sacrificio do préprio Héesu Ele volta a falar de suas facanhas,
mas o didlogo passa a ser, ndo mais com Jupitercara o coro. Seu maior sofrimento
nasce de sua ociosidade: no ultimo dia de sug welahum monstro ele venced(,
1170-72). Lamenta por ter numa mulher (Dejanir&, lpe enviara o filtro) a causa de seus

sofrimentos. A humilhacdo que ele sente por essaaceeflete a concepcdo de Séneca

1 BRUN, 1986, p. 37.
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segundo a qual o homem nasceu para mandar, enquamither nasceu para obedéter

O homem € o ser ativo por exceléncia, especialmentsma nagcdo imperial, que dedica
importancia especial a vida publica, privativa donlem, e ao combate do soldado, bem
como a espada como instrumento e simbolo do podscutino. Ele relembra os monstros
vencidos e os cita novamente como fizera no préldgtysa muitas expressées e o
maximo de provocac¢les a Jupiter, para manifestaiirguietacdo diante da ociosidade a
gue é obrigado pelo mal que lhe queima o corpodeixa sem forcas. Fica prostrado,
depois que reconhece que o que se abateu sobfei @lecumprimento da previsdo do
oraculo HO, 1472-1478), momento em que ele decide ndo maasrsmtar KO, 1479). O
mesmo Hércules erAs traquiniastem um perfil bem diverso. No Prélogo, ele € apena
citado. No primeiro episédiolfag. 141-224), novamente, ele € apenas referido. Dajan
fala de sua auséncia permanente, e narra as Ukigdas do momento em que ele partiu. O
mensageiro noticia que Hércules esta vivo e venmceldianta que ele ndo tardara a
chegar de volta ao palacio. No segundo episdifiaq( 225-496), Licas da noticias falsas
de Hércules a respeito de sua relagdo com lole.e@sageiro retifica essas noticias, e
revela que Hércules tem lole como cativa e am&#e. apenas noticias de um Hércules
ausente. No fim, Dejanira envia, por intermédid_oas, o filtro a esse marido distante ha
guinze meses. No quarto episodiogg. 663-820), Hilo narra o que descobriu sobre o pai.
No quinto episodioTrag. 863-946), fala-se do filtro enviado a Hérculesp@ causa de
seus efeitos maléficos sobre o corpo do heroi,Mx@ae mata. Apenas no ultimo episodio
(Trag. 971-1278), Heércules entra em cena, pela prim@m e lamenta seu sofrimento
provocado pelo filtro. Pede ajuda a Hilo. Sem sajoer Dejanira ja estava morta, Hércules
ordena que ele lhe traga a mée, para a vingargl fiamenta os sofrimentos que padece

por causa do filtro que corréi suas carnes; e rasfaiftristeza por morrer pelas maos de

172 Tantum inter Stoicos, Serene, et ceteros sapientiafessos interesse quantum inter feminas et mares
non immerito dixerim, cum utraque turba ad uitaeis@mtem tantundem conferat, se altera pars ad
obsequendum, altera imperio nata sittu diria, Sereno, que hé tanta diferenca egrestéicos e os outros
avancados na sabedoria, quanto entre as mulhe@ef@mnens, uma vez que a multiddo de uns e desoutro
concorrem em igualdade para a vida em sociedadentémto, uma parte nasceu para obedecer e apauiira
mandar De constantia sapienti$,1 — H).

173 A divisdo deAs traquiniaspor Pignarre n&o é simétrica a de Herrmann, qoats enHO. A tragédia

de Soéfocles é assim apresentada: prologo: versao83l canto de entrada: v. 94 a 140; primeiro elisd.

141 a 224; segundo episodio: v. 225 a 496; segeadm: v. 497 a 530; terceiro episodio: v. 531 ;63
terceiro canto: v. 633 a 662; quarto epis6di®B68 a 820; terceiro canto: v. 821 a 862; quinte@gtio: v.

863 a 946; melodrama: v. 947 a 970; Ultimo episodi®71 a 1278.
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uma mulher, o que acentua sua condi¢cao impotensga®. Ao contrario do Hércules de
HO, ele sente mais humilhag&o do que édio. E mesoimlogo se dissipa, quando sabe,
pela boca de Hilo, da inocéncia de Dejanira e dpacde Nesso. O proprio Hércules se
lembra do oraculo que previra que sua morte havkriger provocada por um morto, e
conclui, depois de ouvir os relatos de Hilo, quealizacdo de tal profecia acabava de se
completar pelas méos de Nesslraf1162-63). Diferentemente do procedimento de
Séneca, Sofocles desdobra em duas partes a apggseda profecia do oraculo: a vaga
previsdo da morte do herdi, apds a concluséo detsshalhos, que € revelada por Dejanira
(Trag.161-177); e a segunda parte, que fala que a reerite causada por um morto, e que
€ revelada no fim da peca pelo préprio Hérculendo percebido que todos os sinais de
seu fim estavam postos, ele ordena a Hilo quenspiate ao cume do monte Eta, e depois

gue acolha lole.

Dejanira

Em As traquinias a personagem Hércules ndo temstatusde que goza erHlO.
Aqui ele & o centro da tragédia, pode ser desdobead um velho e um novo Hércules,
enguanto la ele € uma personagem menos importarqeel Dejanira e de presenca mais
curta na peca.

Embora seja mulher e, como tal, “ndo tenha nasgata mandar”, a Dejanira de
HO néo fica passiva diante das adversidades. Tateezo vimos em relacdo a Hércules, a
dindmica das personagens nao deixa que nenhumege@samente passiva, até mesmo
porque, para vivenciarem estagios Weus, exige-se acdo. Dejanira entra em cena no
segundo episodidHO, 233-582) em dialogo com a ama e com Licas. A desareve sua
agitacdo e seu desespero ante a perspectiva odugdio de lole sob seu teto, como amante
de Hércules. Diferentemente, és traquinias se Licas, num primeiro momento oculta a
Dejanira a verdadeira condicdo de lole, em segaldaé obrigado a revelar-lhe toda a

verdade. EmHO, o enredo ndo mostra, com a mesma clareza, corjanietomou
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conhecimento dessa situacdo. Apenas deixa queextadpr/leitor presuma, a partir da
frase “Agora, a casa de minha senhora me charh@; 224), dita por lole ao coro. Em
seguida, a fala de Dejanira confirma que ela saleelgje ¢ amante do marido: “O quéo
sanguinaria faria incita as mulheres, quando urea sa abre ao mesmo tempo a concubina
e a esposali{O, 233-34). A Dejanira de Séneca fala de vingancaedatdo a Hércules,
para o que ela pede ajuda a Juno. A dimensao deregpode ser compreendida na frase
gue dirige a Juno: “Todas essas feras que ele ¢ddarer, tu encontrards neste meu
peito” (HO, 269-70). Enquanto a Dejanira de Soéfocles se datelfole cativa e vitima da
furia de Hércules, a Dejanira de Séneca lhe tem. @ktestavel amantén(iisa paelex-

HO, 290) é o predicado com que a qualifica Dejamjtee, pensa em matar Hércules: “Mas
ndo sera preferida: o dia, que ha de ser o Ultimoodso casamento, este também o seré de
tua vida” HO, 305-06), ameaca ela a Hércules. Acalmada um palgmois de longo
didlogo com a ama, ela decide lancar mao do fijtre lhe dera o centauro Nesso. Nesse
ponto da fabula € que a Dejanira de Sofocles redeliécas e do mensageiro a noticia do
envolvimento de Hércules com lole. Em Séneca, D@janesse mesmo ponto, recebe-a de
Licas, cujo papel se resume quase exclusivamenteemportador do filtro para Hércules.
Dejanira Iho entrega.

A Dejanira de Séfocles, depois de compreender fosremtos das cativas, condoi-
se especialmente de uma: lole. E uma compreensénaseheia de solidariedade, sem
0dio ou excesso de penkdqg. 293-313). O mensageiro, desfazendo as mentirascds,
revela exatamente quem € lole: o espolio de umarayneovida por Hércules a Euritos,
porque este se negava a ceder-lhe a bela filhéo Rai as claras, Dejanira exclama: Esta
mulher, a que tu te referes (lole), ndo € uma muthieninosa: eu conhec¢o a vida e a
inconstancia de nossos desejosa(. 436-40). Eros reina até sobre os deuses, reina sobr
mim, por que n&o reinaria sobre outras pessoasedesexo? E natural que meu marido
seja vulneravel a seus encantos. Eu seria lougeessasse o contrario. E, afinal, essa
mulher ndo quis me ultrajar. Além disso, ela é apamma triste vitima de sua propria
beleza e causa involuntaria da ruina e da escawddasua patria.T¢aq. 441-69). A
personagem Dejanira, que, em Soéfocles, é uma figacHica e equilibrada, embora sofra
os efeitos do destino tragico, é agitada e extresngrmativa entHO de Séneca.
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A Dejanira de Sofocles resolve mandar a tunica pl@raules, depois que soube da
verdade sobre o amor do marido por lole, aceitab®rcas cativas no palacio, e decide
enviar, por meio de Licas, um escrito e a tunioma retribuicdo aos presentes do marido.
Ha certamente uma pitada de ironia nas palavr@emira, quando cita uma amante entre
os presentes que lhe enviara o marido. Ironia,maagdio Traq.490-496). E essa ironia €
ampliada no terceiro episodidrég. 531-632), naquele em que Dejanira prepara a tunica
para enviar a Hércules: “E assim que Hércules,anidm fiel, o marido perfeito, me
agradece por ter guardado por tdo longo tempoasé(ilrag. 540-42), diz ela ao coro. Em
seguida, conta o episddio em que Nesso, na passagein Evenos, lhe doara o filtro
capaz de exercer dominio sobre o amor de HércHlasdiscute com o corifeu sobre a
oportunidade de fazer o envio do filtro, atitudéeinte da de Dejanira de Séneca, que
discute com a ama. A Dejanira de Séfocles deixa dae sé quer reconquistar o amor de
Hércules, e passa longe de qualquer intencédo wagaliferente, de novo, da Dejanira de
Séneca que, num primeiro momento, pensa em matauleg, antes de se decidir pelo
envio do filtro reparador. Esta age, na maior pddetempo, dominada pelo ddio, pelo
desespero, e pelo inconformismo diante de seuiprépvelhecimentoHO, 436-442), que

a poe em desvantagem em relagéo a lole.

lole

lole, embora, como personagem, ndo esteja entreass atuantes da tragédia, €
apresentada por Séneca como uma figura ativa,edtterde sua homoénima ems
traquinias em que ela é uma personagem muda. H&d@numa extensa fala reservada a
lole, na qual ela expde sua situacao, narra a derseus pais e a de sua cidade, que ardeu
em chamas apos a guerra que Ilhe movera Hérculdsadm pelo desejo de posse da
prépria lole. O tempo € um elemento bastante ptes@ssa sua fala, justamente o tempo
gue responde pela dindmica do pensamento estfiela €oncretizacdo do destino de cada

um. lole sobrepde o0 passado ao presente, quandbananorte de seus pais, e sobrepde o
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futuro também ao presente, quando se vé, no furarsformada numa ave, “quando (...) a
tradicdo falar de iole-passarofi@, 206). lole vive o que Séneca escreve em uma das
Cartas a Luciliojpara valorizar o presente, como ja referimos a{eoisas futuras bem
como as coisas passadas sdo ausentes de nostgpséanteressa o presente, como lugar
da acdo e do movimento. Essa acdo e esse movis@niodispensaveis a virtude que a
filosofia ensina. Filosofia e presente sdo tamh#&aparaveis. E entre a filosofia, que cuida
do que se deve fazer, e a historia, que estudaegéqyoi feito, mais vale ficar com a
filosofia, como ele escreve: “E melhor procurarue e deve fazer do que o que ja foi

feito"1"4,

O destino

A idéia de destino, para o estdico, difere da quesrscontra nos textos gregos
anteriores ao estoicismo, e nos tragicos classRas os tragicos classicos, o destino €,
antes de mais nada, aquela forca que segue osspissnlpado para punir sua falta. As
Erinias Trag. 809) sdo a personificacdo da concepcao tragicgueno destino constitui-se
numa forca extra-mundana. Para o estdico, o @destinma forca que nasce da simpatia
universal e se inscreve na propria estrutura dodmuwen na sua dindmica causal, e que
percorre os meandros da fortuna para entrelacaomens. O destino estdico énexus
causarumisto €, a sequiéncia de causas, ou uma ordem e€amaao que jamais podem
ser transgredidas. E, ainda, uma forca,lamos ou sopro vital e divino que preside a
organizacao do todo. O destino é a for¢ca que amisimpatia universal, que faz com que
todas as coisas se mantenham numa relagéo reciproca

A sabedoria humana se inicia quando o homem tomhaecimento e consciéncia
da forca do destino em todas as coisas, e se d#gema submissdo e na aquiescéncia a

essa forca.

174 satius est quid faciendum sit quam quid factum gragNQ, 11, 7).
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Em relacéo a tragédia grega, a romana trata de®f# destino de uma forma mais
humana. Na verdade, trata-se, entre estes, de utrea @ncepc¢do do destino, que esta
dentro do préprio homem e néo fora dele, como wngafque o persegue. No momento
em que esse destino humano se apresenta, o hontlemdaeoalguma forma, interferir nos
fatos concretos por meio dos quais ele se faz presBode interferir no modo pessoal de
encara-lo, mas ndo pode negéa-lo. Por isso, € umwrdgracdo de desequilibrio, de
ignorancia, a resposta de Dejanira, quandoHy a ama |Ihe pergunta: “quem pode
condenar seu proprio destino”. Sua resposta éifgaaum que tenha recebido um destino
iniquo” (HO, 901-902). Com excec¢do dos acontecimentos por dosiguais ele se realiza,

o destino, em si, ndo esta sujeito a nenhum julgtorendenatorio por parte do homem.
A Dejanira de Séneca ndo € uma pessoa sabia, ejspwor talvez desconheca o
determinismo do destino. Ela jA& o manifestara na aéeitacdo do envelhecimento,
processo inevitavel também comandado pelo destindatum (HO, 390). Diante da
iminente humilhagéo por parte de Hércules, a Dejade Sofocles entende que so lhe resta
a morte. Nao discute, e vai diretamente a execdQague parece ser 0 seu destino: mata-
se. O destino, que é da esfera dos deuses, nda égraliscutido, mas para ser cumprido.
A ama deHO discorda de que as circunstancias da morte deuléérse devam a forca do
destino. Ela se refere as circunstancias e ndore m@sma, ao demonstrar que, se a hidra
e Nesso ndo puderam, enquanto vivos, vencer o, lengossibilidade de isso acontecer
agora, quando estdo ambos mortos, inexiste. Poreisspergunta: “O sangue de Nesso
vencera este que venceu as proprias maos do téMdggso” HO, 920-921)? Ela quer dizer
que, no que se refere ao filtro, o que afetou Héscndo foi o destino; ndo foi nada que
estivesse acima de seu poder de alterar. A amanmauma parte da previsado do oraculo,
gue ela ndo considera efeito do destino: as citéooms ou 0s instrumentos da morte do
heréi. Com isso, ela discorda, de certa forma, elaqdestino sagrado e indiscutivel dos
gregos, apontado pelo corifeu, em relagdo ao Hesalg Sofocles, nas linhas finaisAde
traquinias Aqui, o corifeu afirma, sem excecéo, que tudai® aconteceu com Hércules se
deve a vontade de Zeus.

No universo tragico do grego, o homem se encatitnate do destino, como diante
de algo incompreensivel, que envolve as esferadaloses, impenetraveis aos homens. Em

As traquinias Hércules conhecia a previsdo dos deuses: queeekusentaria durante
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guinze meses, e apos esse periodo de tempo, evl&Eea feliz para casa, ou morreria.

Esse tempo se esgotou. Dejanira confessa que b&oesa que direcdo se realizard a
profecia do oraculo. Da parte de Hércules, no éotaseu comportamento, enviando

mensageiros para o precederem, deixa entrevergueoeno um heroi tragico que se julga
capaz de contrapor-se ao destino, esta certo de due de seus trabalhos aponta-lhe a
felicidade, e ndo a morte. Esse tipo de convicdaoparte do heroi, € confirmado por

Dejanira quando ela diz que “freqlientemente eleéigp@iara o perigo, mas ele nunca
duvidava de seu sucesso, nem de seu retorfiiidq( 160), mesmo diante das duas
possibilidades, anunciadas pelo oraculo: ou deastegfim de seus trabalhos ou de morrer
(Trag. 166).

O herdi ndo se curva diante do destino, mesmaondabgue Zeus é quem conduz
tudo (Trag. 250). O destino, posto nesses termos, pouco interassgragmatica romana
gue, embora faca distingdo entre os deuses e osngprprefere ndo situa-los em polos
opostos e incomunicaveis. Deus se confunde cond@riprnatureza, e o homem é parte
dessa natureza, com predicados semelhantes acsugle“d natureza néo € outra coisa
sendo deus, que € a razdo divina misturada aorsaivem seu conjunto e em cada uma de
suas parted”. Deus é a natureza, de que faz parte o homerameb®m a razdo, dagos
gue se encontra disseminada por todo o universcasimbma de razao-destino e sob a
forma de razdo seminal. Essa razdo, como nos autiogis, esta duplamente no homem
enguanto corpo: na forma de razado-destino e naziorseminal. Mas, no homem, essa
razao encontra-se ainda na forma de razéao diretrquanto razao da alma, que outra coisa
ndo € sendo uma parcela dessa razéo-destitmgasiA razdo do homem € a emanacgéao da
esséncia divina, ou de deus: “NOs sabemos queda dizina comanda todas as coisas, e
ela mesma nédo esta submissa a nada: do mesmo mstloréssa razao, porque ela deriva

daquela®®

, afirma Séneca em outro ponto de sua obra. E tindesutra coisa ndo €
também sendo o proprio deus: “Se o chamares amdkestino, ndo mentirds; pois como

destino, nada mais € do que a seqiéncia encadasadausas, e ele € a primeira das causas

17> Quid enim aliud est natura quam deus et diuingorsiti mundo et partibus eius inserf@ue outra coisa

€, pois, a natureza, sendo deus e a razao difilheda no mundo inteiro e em cada uma de suasgaDe
beneficiis, 1V, 7)?

176 Nam illa quoque diuina ratio omnibus praeposita gssa sub nullo est: et haec autem nostra eadsm e
quia ex illa es{Ad Luc 92,1).
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donde todas as demais derivafi” As oposicBes inconciliaveis ndo agradam ao
pensamento estdico. Basta analisar o tratamentdS§oneca da aos quatro elementos da
matéria: segundo ele, todos estdo em todos, cogue impossivel radicalizar as oposi¢oes:
“Tudo estd em tudo. N&o s0O o ar se converte em foge ele jamais existe sem fogo. Se se
tira dele o calor, ele se torna rigido, imovel éded O ar se muda em agua, 0 que nao
impede que ele proprio contenha agua. A terra @rodwares e a agua. Ela ndo € nunca sem
agua, como nao € jamais sem ar. A transformacdoroea dos elementos € facilitada pelo
fato de cada um ja conter os outros nos quais\ssr&@éransformar. A terra contém, pois,
agua. Ela o exprime. Ela contém ar, as trevas dé&iarde inverno condensam esse ar e 0
transformam em &agua. A prépria terra é mutavel gn@’a’® Ora, a 4gua, a terra, o ar e o
fogo sdo as matérias de que é feito o corpo. Noehgnvisto enquanto corpo, esses
elementos basicos do universo se confundem. Odagar sdo as matérias do universo que
entram na formacdo dos deuses e da alma humanaoriiem, visto do ponto de vista da
alma, os deuses com ela se confundem. Além digadpajue define o proprio deus, que é
a razao universal, forma também a razdo do homatéoEpode-se dizer que aqui também,
como se diz sobre a matéria, tudo esta em tudo.

Como tudo o0 que se passa no universo e na tesrggassa como efeito do
encadeamento das causas, 0s vetores que perpagsssado e o0 futuro sdo os mesmos
gue cruzam o presente. Assim sendo, o desconhdoirderfuturo, para o estoico, liga-se
menos a impenetrabilidade do designio dos deusgaala ignorancia do homem.

Quando o herdi estoico se bate de frente contlastino, ele o faz por ignorancia.
Quando o herdi grego se bate contra o destinm, &le por obstinacao.

O Hércules grego ainda vive na tragééi&éneca até 0 momento em que se despe
dos simbolos do poder. Até esse ponto, ele aing@sdhumanamente contra uma forca
que lhe surge invencivel. E como o HérculesAddraquiniasgue conhecia a profecia do

oraculo que previa para ele duas possibilidadesa wlta séo e salvo ou a morte - e que,

7" Hunc eumdem et fatum si dixeris, non mentierisn m fatum nihil aliud sit quam series implexa
causarum, ille est prima omnium causa, ex qua eetpenden{De beneficiisIV, 7).

178 Omnia in omnibus sunt. Non tantum aer in ignemditased nunquam sine igne est; detrahe illi catore
rigescet, stabit, durabitur; transit aer in umoresgd (est) nihilominus non sine umore; et aerageiaan facit
terra, sed non magis umguam sine agqua est quanasiee Et ideo facilior est inuicem transitus, qilis in
quae transeundum est iam mixta sunt. Habet erga t@émorem; hunc exprimit. Habet aera; hunc umbra
hiberni frigoris densat, ut faciat umorem. Ipsa que mutabilis est in umore@Q, Ill, 10, 4-5). Séneca
abordou essa questdo da transformagédo dos elementonos outros, também &i®, 11,15 e 11,26-1.
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no entanto, ndo duvidava de seu sucesso, comoaabeyanira. O Hércules senequiano

gue mais se aproxima do Hércules de Soéfocles eHedriles Furens

Questdes do tempo e do lugar social

As personagens de Soéfocles voltam mais ao pas@a@dmdo a Dejanira do tragico
grego fala das tabuletas em que se encontravaocesatestino de Hércules, ela fala de duas
vezes em que Hércules as usou: quando estiveraljtelea vez em casa, ele deixara a
Dejanira, segundo as palavras desta, as tabuletague muito antes havia escrito suas
Ultimas vontades. E nessa Ultima vez, ele dissggdigaria ausente um ano e trés meses, e
gue ao final desse tempo, ou morreria, ou verianade seus maleg(aqg. 167-68). Licas
acrescenta outras informacgfes sobre o passadordio dige ndo se encontram H® de
Séneca: que Hércules, em razdo de ter matado itwaicdo, foi, por determinacdo de
Zeus, vendido como escravo e comprado por Onfalepaco de quem ele passou um ano
(Trag. 246-90). O Hércules de Séneca jamais mataria m@ugaicdo, como ele insiste nos
versos 1516 e 1517. O tempo da Dejanira de Séweoa o tempo de lole ddO, é
especialmente o tempo presente, como € habito disces valorizd-lo. O proprio
Hércules, quando fala de seus feitos passadode-aefaz recorrentemente na tragédia de
Séneca — quer mostrar o heréi do presente, cormégto, seu poder, sua invencibilidade.
E a moeda que ele apresenta a Jupiter em trocaedel@ quer: o céu.

Quanto ao tempo interno da tragédia, a fala deridejeem Soéfocles, esta a servigo
do enredo da tragédia classica que, segundo Stdiges dispensar qualquer supérfluo e
conter apenas aquilo que ajusta o desenvolvimentiesfecho. “Tudo depende do final, no
sentido estrito da palavra®. Nesse sentido, a Dejanira de Soéfocles oferece ao
leitor/espectador, apenas as informacfes de geenesessita para se preparar para o
desfecho. Ela conta, entdo, como conheceu Hérade® veio a casar-se com ele. Revela
as interminaveis auséncias do marido, e confessano obteve, a seu lado, a felicidade

1 STAIGER, 1975, p. 130.
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gue esperava. Fala de sua inquietacdo ante aceus@Hércules, e menciona as tabuletas
gue ele lhe deixara antes de partir. A ama apet@assalha que ela mande o filho Hilo a
procura do pai. J& em Séneca, tanto Dejanira qudgrimules se derramam em dissertagdes
interminaveis. Diante da paixdo de Hércules poe,l@ejanira reclama da injustica dos
deuses O, 287-304). Sua revolta, suas ameacas, bem comeesigade vinganca pela
infidelidade do marido, sdo expressas em discussdorada com a amBQ, 305-483). A
marca tragica de que fala Staiger, segundo a qdal @ desenrolar de uma tragédia esta
contido dentro de balizas que conduzem obrigat@menpara o desfecho final, € também
um divisor de aguas entrHO e As traquinias Serve de exemplo a cena da passagem do rio
Evenos relatada por Dejanira numa e noutra trag@diaacontecimentos sdo apresentados
de forma completamente diversa. Em So6focles, Dejad restringe as circunstancias que
ajudam a conduzir a trama a seu desfecho. Aprowiitas palavras de Staiger, podemos
dizer que tudo é escolhido de acordo com o finakjdelo: A narracdo se restringe a dizer
quem transportou Dejanira pelo rio Evenos (Nessajue motivou Hércules a matar o
centauro (a tentativa de seduzir Dejanira), o qeergauro lhe ofereceu na hora da morte
(o filtro), a composicao do filtro (sangue da hjdea sua serventia (poder sobre o amor de
Hércules)Trag. 555-577). Além desses elementos rigorosamenteranios ao desfecho, a
Dejanira de Séneca contempla, em sua narracdo,eim8ndetalhes desnecessarios a
construcdo do tragico, circunstancias que em needana a totalidade da tragédia, nem a
funcionalidade dosutros topicos, como a filiacdo de NesB®( 492-4), a descricdo da
enchente do rioHO, 500-02), a descricdo detalhada da reacéo de KérglO, 514-19), a
evocacao da feiticeira Mical&lQ, 523-27). Da parte de Hércules, sobressai, énoou
momentos, o numero de falas em que o herdi prgeais feitos, o que contrapde a figura
senequiana a presenca bastante breve do hers eéraquinias A ama de Séneca se exibe
como uma poderosa feiticeira, e como conselheirdDéd@nira, elementos igualmente
dispensaveis na construcdo da tragédia como unglagl@aponta, em todas as suas partes,
para o fim tragico.

Desde a abertura, a Dejanira de Sofocles fala da: VE uma sabedoria antiga
como o mundo, que diz que de qualquer vida modaké&m esperar o termo, antes de
afirmar se ela foi feliz ou infeliz’Traq. 1-3). Neste sentido, a tragédia representa a vida:
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tudo nela deve concorrer para o fim, onde estéagecto espetaculo, ao selar o destino do
heroi.

J& a visualidade e o tom oratdrio em Séneca adhigpialquer preocupacdo com o
desfecho. A amaHO, 233-255) comeca discursando sobre a dor queeaangulher,
quando tem que conviver com uma concubina do maf@auio sanguinaria flria incita
as mulheres, quando uma casa se abre ao mesmo detopcoubina e a espodd(, 233-
4)!”. Descreve a beleza de lole e a furia de DegaWostra os movimentos de Dejanira no
palacio real. Sdo elementos que se dirigem, aet@sais nada, aos sentidos, especialmente
ao sentido da visao, tao valorizado por Sénecap@enafirma em certo ponto daartas
a Lucilio. “Os homens acreditam mais em seus olhos do quseenpuvidos®®. Esse
elemento visual exuberante é absolutamente desdimes uma tragédia, vista sob o
enfoque proposto por Staiger. A economia de padada Dejanira de Sofocles é
testemunho disso.

As reacdes apaixonadas da Dejanira de Sénecapodein-se a sensatez tragica da
Dejanira de Sofocles.

A Dejanira de HO, em relacdo a de Soéfocleslispensa um tratamento
completamente diferente & ama. O tratamentdl@edembra a familiaridade que Séneca
descreve entre senhores e escravos em certosdif@stds, e que transforma cada casa
numa espécie de miniatura da prépria RepiBfic€om essa familiaridade entre a ama e
Dejanira emHO, Séneca muda o tratamento dado por Sofocles amsaaAo dirigir-se a
Dejanira de Sofocles, a ama o faz com todo o respee exige a ordem senhora-escrava:
“Se é permitido a uma escrava dar conselhos asgebsgres, deixa-me dizer umas poucas
palavras sobre teus afazerdsqg 52-3). Antes de iniciar a conversa com Hilo, esta
mesma Dejanira justifica por que seguiu 0s consett® uma escravdiag 61-63). A
partir de entdo, a ama nao participa mais do eisem diferente é o que se passa com
a Dejanira de Séneca que, além de falar primeieassga senhora, iniciando a cena, mostra-
se, em termos deapientia,num nivel acima dela, ao fazé-la objeto de sensentarios em
relacdo a seu comportamento vicioso. A ama de 8&weanostra mais racional em seu

didlogo com Dejanira do que a propria Dejanira. IB&aconselha, por exemplo, que se

180 Homines amplius oculis quam auribus cred(d Luc 6,5).
1BIAd Luc 47,14.
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mostre a altura de uma esposa de Hérci€} @77). Chama-a de insensaitd( 314).
Apropriando-se do que é tipico do homem sabioazaa forte - a ama procura, nos versos
351-357, dar uma explicagéo racional a paixdo deutks por lole, e se exibe em todo o
equilibrio que falta a Dejanira, no dialogo quessgue entre os versos 363 e 481. Depois
ela ordena a Dejanira que invoque o deus aladguacesta obedece imediatamemi®©(
541-562).

A Dejanira deAs traquinias quando descobre os efeitos do filtro, conclui que
Hércules morreria atingido por ele, mas ndo hawésrtempo de voltar atras, pois ja o
havia enviado por meio de Licas. Diante disso,retolve que deve morrer. Embora o
dialogo que se trava entre ela e o corifeu sejtabiEssemelhante ao que ocorre entre a
Dejanira de Séneca e a ama, a Dejanira de Sofoptaspor morrer também, ndo movida
pela paixdo, mas sim em nome da honra e de sugé&ordke bem-nasciddrag. 721-22).

As marcas retoricas sdo mais um dos elementos sgiralam a influéncia do
momento que vivia Roma quando da escritdd@ Segundo Grimal, “retérica € o modo
normal de expressdo do tempo de Séréta® tom oratério salta aos sentidos
especialmente nas falas de Hércules e de Dej&#reca usa as falas dessas personagens
para exibir toda sua cultura mitica, historica eggéfica. O contetdo doutrinario, nas falas
do coro, é direto e, com certeza, sublinha as $atteaprincesa. A fala da Dejanira de
Séneca é prolixa e evoca argumentos que elevamaimoatto grau a manifestacdo de seu
desespero. Ela se mostra como quem roubou a chiter e a JundHQO, 843); pede que
os deuses a punam exemplarmente com a morte, gar@a@Eensacao do desastre que ela
causou ao mundo com o envio do filtro mortal a Hi&s HO, 849-858); pede que a
vinganca sobre seu corpo seja tdo cruel e violgméato foi grande seu crimel@, 861-
869). Pede ainda ao mundo inteiro que a punandbrthe pedras e tochas acedd®,(
871). Alerta o mundo para 0s prejuizos enormes lhaerepresentard a auséncia de
Hércules, pois reis cruéis e tiranos poderdo deonofestar a terraHO, 874), e,
novamente, vitimas humanas poderao ser sacrificaadeusedHO, 876). Séneca insere
aqui um longo dialogo, que comecga com a ama enDaja continua, depois, entre esta e

seu filho Hilo. Esse dialogo retarda o suicidio ldaoina. Falam, entdo, de culpa, de

1821 "Expression oratoire était le mode normal d’exgsi®n au temps de SénédGRIMAL, 1991, p. 30).
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sofrimento e de morte; e a ama aproveita paraiguasto efeito do filtro sobre o corpo de
Hércules como fatalidade do destihtQ, 894-1030).

A fortuna

P. G. Walsi*, analisando a presenca da filosofia estéica em [Titio, aborda as
guestbes ddatum e dafortuna, e afirma que freqientemente uma palavra é tomalda p
outra como se significassem a mesma ¢Bls@ito Livio emprega, algumas vezéatum
como algo imperscrutavel e pré-estabelecido, noovetntido estdico tradicional, proposto
por Posidbnio e por outros fildsofos, como o finé-pstabelecido para o qual a
Providéncia guia o género humaftoMas, por vezes, ele ukgtumtambém para significar
outra coisa, influenciado principalmente pelo nswieismo em que o sentido €eum
vem contaminado pela visao religiosa, designandp,igso, oraculos, sonhos, prodigios,
adivinhacgbes e augurios.

Algo parecido ocorre com a palavoatuna Equivale datum quando associada ao
determinismo estbéico. Mas em seu emprego maisrderreonvem distinguir dois sentidos
principais: um que ocorria no mundo helenisticoytemporéaneo e influenciador da arte
latina, e outro observavel no préprio mundo romahm mundo helenistico era
principalmente uma deusa, venerada com nomes deg deatemplos e de regifes, nao
devendo confundir-se com aquédlgkecuja caracteristica essencial sdo a inconstanaia e

ameaca. Sentido bem diferente tinha a Fotflim@ mundo romano.

183\WALSH, P. G. 1958, p. 355-375.

184 For the Stoic fortuna and fatum are often identi(Réra o estéicdprtuna e fatumséo frequentemente a
mesma coisa - WALSH, 1958, p. 364).

185 The predestined end to which Providence (prénois)ies mankinKO fim predestinado para o qual a
Providéncia ffronoia) guia o género humano - WALSH, 1958 p. 362).

186As they postulated a universe moving on a predsbtaourse, guided by the intelligence of the world
(prénoia) to a predetermined end, there was cleadyroom in their dogma for the figure of Fortuneie,
whose essential characteristics are fickleness matevolencgComo eles postulavam um universo que se
move numa trajetéria predestinada, guiada peltigéteia do mundopfénoia) para um fim predeterminado,
ndo havia naturalmente espaco em seu dogma pagyara fla Fortuna/tyke, cujas caracteristicas esaien
sdo a inconstancia e a malevoléncia - WALSH, 185864).
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Lendo a obra de Séneca em sua totalidade, percslspreqquase o mesmo se pode
dizer em relacdo ao poeta tragico, que usa, muéass,fatum ou fortuna significando
aguele destino imperscrutavel da filosofia estGicdras vezes para designar outras nogoes,
como ocorre com o Tito Livio das palavras de WHIst conotacéo religiosa, que Walsh
vé na palavra fortuna entendida pelos neo-estdinés, é recente, uma vez que lanca suas
raizes no pensamento tradicional do estoicismo, géieassociava a fortuna as acdes
humanas e a virtude; e costumava identifica-laatepdivino, que assegura aos homens a
consecucdao final daquilo que eles se esfor¢casseroopseguir. Em relagdo a Tito Livio,
escreve novamente Walsh: “A visdo de Livio em @ag fortuna reflete a influéncia
tradicional estbéica que a associa ao poder divjoe, garante que um homem, no final,
consegue aquilo que meret®”

No pedido de Hércules a Jupiter, que Ihe dé aparn@rmissao, pois o caminho
para o céu ele mesmo encontrara, estao contidasum em seu sentido tradicional e a
fortuna em seu sentido romano-religioso-ético. A permisgd@lgo que passa pelo
estabelecimento da razdo universal, que é o pr&pijmter, mas a consecucdo do
coroamento da vida de luta de Hércules dependewesforco. O esforco de Hércules,
entretanto, de nada vale, se, na determinac&atdm — que se confunde com o proprio
Japiter — ndo houver um espaco reservado a intgdeeto herdi. Por isso, ele afirma que,
obtida a permissdo, o caminho ele mesmo const(tifd 33), e nds acrescentamos:
através do enfrentamento dos obstaculos que afocmiocar em seu caminho.

Além disso, nesse mesmo pedido, transparece aatieciente a duplicidade do
herdi, que se tornara mais clara a partir do vé&& divisa que marca a existéncia de dois
momentos na tragedilO. O primeiro momento correspondente a primeiréepgue poe
em cena um heréi ainda profundamente determinadas pmarcas do herdi grego
tradicional, dividido entre sua dimensdo humanas @lederminacbes do destino divino
incompreensivel. No segundo momento, estd em gaeaominantemente, um heroi
humano em luta contra as adversidades da fortiardrodda visdo estoico-religiosa do

mundo.

187 Merely conventional expressions for “death” and tiie (Mera expressdo convencional para “morte” e
semelhante - WALSH, 1958, p. 362).

188 \We thus observe that Livy's view of fortuna réfléke traditional Stoic influence equating hertwibe
divine power which ensures that a man ultimatetg & desert$§WALSH, 1958, p. 367).
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No inicio deHO, predomina a luta do herdi contra o inevitavetdstino. Ele prova
a Jupiter que tudo o que o oraculo apontou comdicaa para ele atingir o céu, ele ja
cumpriu. Ele implantou a paz na terkQ, 3), eliminou os tiranoHO, 6), a madrasta ja
Ihe aprovou a paternidade de Jupitd®( 9-10), ele j& dominou todos 0os monstros; e, junto
com tudo de hostil que a terra gerddQ( 28), ele venceu até Cérbero, que tem poder sobre
o destino dos homenBIQ,23). Demonstrando uma crenga de heroi invencélelchega a
se dizer superior em forcas a PeBl®( 94), a Baco e a TeseH®, 95). Mesmo assim,
alguma coisa lhe falta, porque Jupiter ndo o ateBdalepois que percebe a inutilidade de
bater-se contra o incompreensivel do destino élguge volta para uma outra rota: procura
os homens, ao dirigir-se aos companheiros, ordenied que comecem a preparar o
sacrificio a JupiterHO, 101). Seu orgulho ainda permanece, quando inigacrificio a
Jupiter Ceneu, e, sobre as oferendas, ele lemBigiter que “a terra esta pacificada, e
também o céu e os mares. Subjugados todos os msmnsstou de volta vencedoH @,
794-5). Neste momento, ja sem as armas e sermtomae despira pouco anté$d,
786-8), ele sente sua fraqueza humana, solta umtgrrivel, que marca sua consciéncia
do mundo da fortuna, das contingéncias humanassafRas ai, da narrativa tragica
universal, em que Hércules é “motivo de choro maraundo inteiro” HO, 759), para a
narrativa tragica do homem que sé consegue vemoarpersonagem fragil como Licas,
gue ele atira violentamente contra os rochedos)dpudescobre nele o portador do filtro
(HO, 809). E um passo importante que o levara a corarese na luta contra o que esta em
si mesmo. O despir seu manto e vestir a tinicaderdote marcam a passagem da histéria
de um Hércules invencivel para a narrativa tradac&lércules-homem. Convém notar que,
em As traquinias fala-se apenas do vestir a tinica enviada poarirgj e nada se fala do
despir das vestes do heréirdq. 756-58). Pouco depois ele conclui: “Agrada-me i@nt
mim mesmo enfurecer-méiQ, 825). Passa-se do ambito dos deuses e do unisersaa
ética grega para o individualismo da ética estéicamana. Seu préprio filho — Hilo —
descobre que a forca de Hércules ndo € mais aguetstamente igual a de Japiter. Nem
mesmo é igual a de Titd, ou a de Plutdo, mas ¢, igna a de um homem comum, o que
leva o filho a dizer: “Tornamo-nos iguais a Alcitde€sO, 838).

A narrativa da morte de Hércules inicia-se nasyasade Hilo, e sua concluséo se

faz nas palavras de Filoctetes, o que ndo deixéd&ande ter uma certa conotacdo de
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passagem: da cultura grega para a Romana. HildoédeeJupiter, e Filoctetes, embora
também figura mitica (filho de Peante), esta maixipo do cidaddo comum, como que
um “homem novo”, como era statusdo préprio Séneca. Filoctetes narra novamente a
histéria de Hércules a pedido do coro, enquantairmepa narracdo se fizera sob a
mediacdo de Hilo, o filho de Hércules. Ele contapanas a Dejanira, como a tragédia
grega era apresentada apenas aos gregos. Agordeirtneonta a multiddo, conta ao coro,
conta a um império mundial. O assunto € a morterdeherdi romanizado e corajoso.
Conta a Roma inteira, numa passagem do mundo npiéice aquele mundo legal de que
fala Hegel.

O pensamento de Séneca € bi-polar, e se desermmum@ge sempre em torno de dois
elementos, que sempre se implicam reciprocamentietaae a morte, o corpo e a alma, a
elite e o povo, o vicio e a virtude, o homem e essds, 0 principio ativdogos e a
matéria inerte.

Em De beneficiisao falar de Jupiter, Séneca o identifica ao desé afirma que é
indiferente assim denomina-lo, ou chamé-lo de causaeira, ou de Deus, ou de Uno, ou
de Jupiter. Como destino, ele é a causa primeieadgsencadeia todas as outras. Pouco
depois, ele diz os nomes pelos quais deus, ouedlpide ser tratado, de acordo com as
diversas manifestacdes de seu poder que se queesuar. Assim, deus, além de destino,
€ também a natureza. Quando Séneca estuda a meneNg), ele estd estudando uma das
manifestacdes do poder de deus. Quando estudgesdriea dos homens, esté tratando
especialmente de deus enquanto destino. O fildeeéotdo a sério esse limite que, B,
embora fale abundantemente sobre o fogo, sobreias e sobre o deus que 0s governa
(Japiter), evita dissertar sobre aquetegos que Cleanto identifica ao fogo criador. Ele
apenas se refere, de passagem, ao fogo do céuo(dienvisdo de Crisipo e ndo da de
Cleanto), que aquece o éter, que por sua vez acaeceamadas superiores do ar,
responsaveis pela alffa

Usando seu préprio nome, Séneca mostra como &ebsaidar o nome pelo qual
se trata alguém sem mudar a pessoa a que se f&eraquilo que recebeste de Séneca, tu

disseres que o deves a Aneu, ou a Lucio, ndo nmaidacéedor, mas 0 home, uma vez que,

189NQ, 11, 10,2-4; VI, 46,2.
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se falares seu prenome, ou Seu nome ou Seu solEeesta serd a mesma pessa”
Séneca € o mesmo homem, quer seja tratado pelg petogprenome ou pelo sobrenome.
Nome, prenome e sobrenome néo dizem rigorosamenésma coisa, embora se refiram a
mesma pessoa. Séneca nao diz, mas podemos calochiue ele diz: cada vez que alguém
o trate de Lucio, de Aneu ou de Séneca, esse algstara pondo em evidéncia conotacdes
diferentes. Se quer chamar atengcédo sobre a famdize pertence o individuo, trata-o de
Aneu (nome), pois Aneu € a familia a que perten@enbém seus irmdos Novato e Mela;
se quer distinguir especialmente o filho de Sénedaetor, que tem o mesmo sobrenome
do pai, chama-o Séneca (sobrenome), em oposicévatdNe a Mela; mas se quer evocar o
motivo que levou o pai a dar-lhe este prenome, ehainiicid®™.

Por causa da analogia, 0 mesmo raciocinio se pptlearatambém a razado
universal. Chama-la natureza, ou destino, ou faitmdo obstante as conotacfes préprias
de cada termo, é chama-la de deus: “Se a istoareamNatureza, ou Destino, ou Fortuna,
todos esses nomes sdo do mesmo deus, nas diversdsstacées de seu podéf” “Da
mesma forma, justica, probidade, sabedoria, corafegelidade, sdo as virtudes de uma
mesma alma®, continua Séneca. N&o se conclua, pois, que magaralacdo biunivoca
entre justica e probidade, por exemplo, ou entragem e frugalidade, como néo é a
mesma coisa chamar Lucio Aneu Séneca de Lucio, e Au de Séneca, embora se
refiram todos esses homes a uma mesma pessoanéanga mesma coisa tratar deus de
fatum ou defortuna embora, como tudo que existe no univefatym e fortuna sejam
manifestacdes do poder do mesmo deus.

O destino @Gtum)e a fortunafprtuna) sdo nomes do mesmo deus, mas expressam
atributos diferentes. @tum é entendido como algo imutavel, como Séneca afirama
carta a Lucilio: “O destino nos prende com suanexoravel*®. Ele é um encadeamento
de fatos que ndo pode ser alterado. Explicandicacéd dos sacrificios e das preces para
obtenc&o de algum favor dos deuses, Séneca afuentarg favores sdo concedidos apenas

guando os deuses tiverem deixado a possibilidassadsoncessao: o sacrificio e a prece

19 Siquod a Seneca accepisses, Annaeo te diceresedabkt ucio, non creditorem mutares, sed nomen,
guoniam siue praenomen eius siue nomen dixisse€sgnomen, idem tamen ille es&® beneficiisV,8).

11 Sobre os nomes entre os romanos: HACQUARD, 19521 p

1925j hunc Naturam uoces, Fatum, Fortunam, omnia eisdei nomina sunt, uarie utentis sua potegfaee
beneficiis,|V,8).

193 Et justitia, probitas, prudentia, fortitudo, frugtds unius animi bona suiibe beneficiisIV,8).

194 Este cap. Nota 51.
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s6 podem afetar aquilo que os deuses imortais @@xam suspenso. Neste caso, a prece
ndo pde em cheque o destino, mas sim, pede algusy da esperanca de que ja esteja
decidido que a concesséo deste algo dependa agempe haja uma prece em seu favor.
Em outras palavras: estd decidido pelo destino ou deus, que este algo pedido
acontecera, desde que determinados votos sejais. fEin outras palavras, ainda, se o fato
puder acontecer, o destino tera que ter previstorealizacdo condicionada a votos ou
prece$®. Aqui ele abre uma possibilidade de conciliacioeea inevitabilidade do destino

e a liberdade do homem, sem a qual nem a virtuike Eessivel.

Numa de suas primeiras cartas a Lucilio, discutenddilidade da filosofia, Séneca
diz que a atitude do homem em relagéo a fortuna dewdiferente daquela que ele mantém
com relacdo ao destino: “Alguém diria: para quesemwe a filosofia, se existe um destino?
Para que serve ela se hd um deus que governagueasarve ela se o acaso impera? Nao
se pode mudar o que é certo, e ndo se pode estmrado para 0 que € incerto: ou deus
ocupou o lugar de minha deciséo, e decidiu o que tkzer, ou a fortuna nada deixa a
minha decisdo. O que quer que se conclua (comoadeyda partir dessas premissas,
mesmo que se conclua por todas (como verdadett@ag@-se praticar a filosofia: quer os
destinos nos aprisionem em sua lei inexoravel, wudeus, arbitro do mundo, tenha
disposto todas as coisas, ou 0 acaso impulsioarce,|sem ordem, as coisas humanas, a
filosofia nos deve proteger. Esta nos exortarédea de bom grado, nos submetamos a deus,
e, com altivez, a fortuna: ela ensinard como deegsiir a deus, e como deves suportar o

acaso*®® Pelo menos, a submisséo ao destino deve sendagtado, enquanto & fortuna

195 Quaedam enim a diis immortalibus ita suspensa teelunt ut in bonum uertant, si admotae diis preces

fuerint, si uota suscepta; ista hon est hoc cofdétam, sed ipsum quoque in fato est. Aut futurait, est
aut non; si futurum est, fiet, etiamsi uota norcHpis; si non est futurum, etiamsi susceperis uoba fiet. —
Falsa est ista interrogatio, quia illam mediam intsta exceptionem praeteris: futurum hoc est, siedota
suscepta fuerinfH&, com efeito, certas coisas que pelos deusedaindoram deixadas em suspenso para
gue se convertam num favor, se preces forem daggaos deuses, se votos forem feitos; neste casm o
ndo se contrapde ao destino, mas ele préprio estgreendido no destino. Diz-se: uma coisa deveraise
ndo devera ser. Se ela dever ser, ela se far4 nmpsgneotos ndo se facam. Se ela ndo dever ser,arepsn
se facam votos, ela ndo se fara. E falso esse alilpois se omite entre essas alternativas umanaiitea
média:Tal coisa acontecera, mas se votos forem fei, I, 37,2-3).

19 Dicet aliquis: “Quid mihi prodest philosophia, satiim est? Quid prodest, si deus rector est? Quid
prodest si casus imperat? Nam et mutari certa possunt et nihil praeparari potest aduersus incesid
aut consilium meum deus occupauit decreuitque ¢aegrem, aut consilio meo nihil fortuna permittit”.
Quicquid est ex his, Lucili, uel si omnia haec suttilosophandum est: siue nos inexorabili legea fat
constringunt, siue arbiter deus uniuersi cunctgpdisuit, siue casus res humans sine ordine immtlidctat,
philosophia nos tueri debet. Haec adhortabitur eodibenter pareamus, ut fortunae contumaciter: chae
docebit ut deum sequaris, feras caqiw Luc 16,4-5).
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deve ser com altivez: a primeira € bem-vinda, arsgg é imposta. Embora, muitas vezes
confundindo, até certo ponto, as nocoesfatam e defortuna Séneca vai mostrando,
pouco a pouco, um pensamento mais livre em relagaduna, chegando a afirmar que a
alma pode, até certo ponto, contrapor-se aos gdpdésrtuna: “Devo pensar que, haquele
gue vive, a fortuna tudo pode, antes de me pomagpenaquele que sabe morrer, sobre
quem a fortuna nada pode&® Entdo, o poder da fortuna ndo é ilimitado, comdoo
destino. Um pouco a frente, ele reforca esse pasrgam‘Quanto mais facilmente poderia
a alma fortalecer-se, para receber invicta os galjpaefortuna, de modo que se evidenciasse
impositiva e altaneira®. Na carta niamero 90, ele é mais ousado em rekagéiuna, ao
dizer que “a ac&o da alma é mais eficaz do questod@sforcos da forturfd®. Fica claro,
até aqui, que falar de destino e de fortuna é tidacoisas diferentes. O destino estd, pois,
dentro dos designios de deus, ou é o préprio d&rsisso, 0 homem n&o tem como se
contrapor ao destino nem vencé-lo. O destino “értot Ja a fortuna é a trilha por onde o
destino se cumpre nos homens, “causas fortuitamanteriores, e ndo “causas que
encerram em si uma eficiéncia natural”, nas patade Cicerd. E o reflexo, no meio
humano, do nexo de causas que constitui o degirio.incerto”. A fortuna esta fora do
ambito especifico de deus e, por isso, pode sdrapmsta. O homem pode questiona-la,
pode vencé-la, e o homem virtuoso chegara a tabtaacdo. O sabio deve submeter-se
ao destino, ndo sub-avalia-lo, e corrigir-se aessmmo, interferindo, pela virtude, na marcha
da fortuna: “Como vivemos, assim falemos: que stide nos encontre preparados e
ativos. Esta € a grande alma: aquela que se erdrefi@; ao contrario € mesquinha e
degenerada aquela que luta contra ele e julga ofmk sa ordem do mundo, e prefere
corrigir a deus a corrigir-se a si mesffd” Querer corrigir a deus é contrapor-se ao
destino, e condenar-se a paixao, como fez DejaeinaHO, ja citada. Corrigir-se a si

mesmo € obedecer ao destino e atuar sobre a fperilhar a virtude. Se ha espaco para a

197 Ego cogitem in eo, qui uiuit, omnia posse fortunaotjus quam cogitem in eo, qui scit mori, nil @oss
fortunam(Ad Luc 70,7)?

198 quanto facilius animus conroborapossit, ut fortunae ictus inuictus excipiat, utipwus, ut conculcatus
exsurgat (Ad Luc 80,3).

199valentior enim omni fortuna animus €8 Luc 98,2).

200 Interestinter causas fortuito antegressas et inter causaibentis in se efficientiam naturalem (De fato
IX, 19 — Trad. José Rodrigues Seabra Filho).

20! sjc uiuamus, sic loquamur: paratos nos inueniauatinpigros fatum. Hic est magnus animus qui se ei
tradidit; at contra ille pusillus et degener qui labtatur et de ordine mundi male existimat et enaeed
mauult deos quam ¢&d Luc 107,12).
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virtude, € porque ha espaco para a liberdade, &;@ss humanas livres acontecem de
maneira diferente, no espaco da fortuna e no dindes

A lei universal da morte, por exemplo, esta no &mntbd destino, que é dos deuses,
€ a coisa certa; mas o tempo de morrer, como amotEN o suicida, estd no ambito dos
homens, bem como o modo de morrer, como acontaoeocbomem virtuoso, e como
acontece com Hércules, no que diz respeito a |posicdo em relacdo a morte. O néo
certo, que nao quer dizer ndo verdadeiro, que smarto verdadeiro, s6 depois de
acontecido, corresponde a fortuna. A fortuna sé estambito de deus na medida em que
nao foge ao ambito do universo, que se confunde @@mdprio deus. Pode-se fazer uma
aproximacdo com aquilo que Cic&fofala do verdadeiro e do necessario: o destino
corresponde ao necessario, ao certo; enquantatumdorque se desdobra no mundo do
fortuito, corresponde ao verdadeiro, que, antescdatecer, € o incerto. Do destino se pode
dizer sempre que é verdadeiro; da fortuna, so de gizer ista posteriori.A constancia
amarca do destino e a inconstancia é a marca daéort

Ha um momento elO, em que Hércules se lembra de que tudo aquilgpeele
esta passando se deve a previsdo do oraculo: tidtdacabado. Meu destino se abre
diante de mim”, diz ele, e continua: “O carvalhtideo, certa vez, me previra esta sorte, e,
no Parnaso, o bosque, sacudindo o templo de Coma seu mugido (proclamou):
‘Vitorioso, 0 Alcides, um dia jazeras pela médo dwmlem aniquilado. Esse fim derradeiro
te estd reservado, quando tiveres percorrido oggnarterra e os infernos’HQ, 1472-
1478). Na verdade, esse oraculo faz duas previsdes, que diz que Hércules morrera
pelas maos de alguém vencido por ele; e a seggudasso acontecera depois que ele tiver
realizado todas as suas tarefas, nos mares, a&tegs infernos.

A previsdo do oraculo etdO é precisa: morreras “depois que tiveres percowglo
mares, a terra e os infernos”. Isso também €& andestservado a todo homem, desde que
se estenda a todos os homens o significado quepaeanHércules. Para ele, a passagem
pelos mares, pela terra e pelos infernos é a caggoncompleta de sua vida, tanto assim
gue ele dirigira a Jupiter palavras semelhantesnicto da tragédia, para provar que sua
vida estava consumada, nada mais havia por faestaea na hora de ele ascender ao céu:

“A morte certamente me devolveu a ti. Capitulouwotodmal, que geraram a terra, o0 mar, o

202 CjCERO.De fata Nova Alexandria, 1993.
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ar e os infernos”HO, 13-15). Dessa perspectiva, esse fim (a morte apésalizacdo do
gue cabe a cada um na vida) ocorre no ambito desséuo, do certo, do destino, portanto.
A outra previsao refere-se ao modo como a momgigdi Hércules. Isso estd no ambito do
verdadeiro. Mas sO é verdadeiro depois de ocorpdojue antes era incerto, estava nas
maos da inconstante fortuna, e Hércules poderitenado essa circunstancia e morrido de
uma outra maneira. E essa questdo que insinua agaammlo, indiretamente, diz que a
morte pelo filtro n&o foi imposta pelo destino, nemgyendrada pela fortuna e aceita por
Hércules. Esse trecho da previsdo do oraculo fate o verdadeiro, porque assim
ocorreu; mas antes era incerto, por nao fazer plarteecessario, porque poderia ter sido
diferente. E isso que ela prova quando mostra gueutes é muito mais poderoso do que o
veneno da hidra e do que as méos do centauro Nesso.

No dialogo que se segue entre Dejanira e a anadestjualifica o envenenamento
de Hércules como determinacdo do destino, portaotop algo do campo do necessario,
ou do certo: “Conforme se diz, o veneno da hidseod®l seus membros. E tu acreditas que
0 veneno da serpente morta ndo possa ser venaidmpele que resistiu ao monstro vivo?
Mesmo com o dente dela cravado, ele, vencedorygee® no meio do pantano. Seus
membros, mesmo banhados no veneno (por ela) dmfanestrangularam a hidra. O
sangue de Nesso vencera este que venceu as prmgieasdo terrivel Nesso” (916-921)7.
Sobre a segunda parte do oraculo, a ama nadaaizsg@bre o destino nada se tem que
discutir, tem-se apenas que cumpri-lo: ele fazepdotcerto, do necessério.

Numa passagem d¢Q, Séneca situa a possibilidade de adivinhacdo,esehir o
papel dos oraculos, unicamente no ambito do destiv@o pode, pois, existir nenhuma
ciéncia sobre o incerté®. O que acontece no ambito da fortuna, ndo podebgeto de
adivinhacdo: “E de uma outra maneira que se desenwencadeamento dos destinos,
precedidos cada um de indices significativos, qoe Bao familiares, uns, outros
desconhecidos. Tudo o que se passa é sinal dealgpisa que acontecera. A adivinhacao
nao poderia aplicar-se a fatos que se apresentantdmente, sem regra, sem uma razao.

O que faz parte de sua série é objeto de adivioh&¥sescreve ele.

203Non potest enim ulla incerti esse comprehefsi®, 11,48,1).

204 Alia ratione fatorum series explicatur indicia uarit ubique praemittens, ex quibus quaedam nobis
familiaria, quaedam ignota sunt. Quicquid fit, alias rei futurae signum est. Fortuita et sine ratouaga
diuinationem non recipiunt; cuius rei ordo estaeti praedictio estNQ, 11,32,5).
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A morte de Hércules, depois de ter cumprido — ctantbém fazem outros homens
— sua missado na terra, é parte do necessariogstiona, indiscutivelmente verdadeiro desde
a eternidade. O fato de ter nascido € um sinabdestp morrera. “Tudo o que p6de nascer,
podera morrer”, canta o corel@Q, 1099). O fato de ter cumprido sua missao na trra
outro sinal de que morrera. A morte de Hércules gfeito de um veneno fornecido,
outrora, por um centauro morto pelo préprio het@inou-se também um fato verdadeiro,
mas sO depois de acontecido, porque poderia terdifdrente, como prova a ama. E o
fortuito ndo pode ser objeto de adivinhacdo. Enfmse trata de um fato necessario, como
a morte apos o cumprimento da missdo, mas apendaded&o, depois de acontecido. O
necessario € a morte, estabelecida pelo desting;as@&ircunstancias da morte estdo no
ambito da fortuna, esse ente cego e descompromissad a ordem, como afirma a
personagem déedra “A Fortuna governa as coisas humanas sem nenlanmham,
distribui com m&o cega as recompensas favoreaengmres’>.

Embora, no final dé\s traquinias Hércules comunique a Hilo uma segunda parte
da previsédo do oraculo, que lhe mostra o mesmaeg@datda previsdo eimO, segundo a
gual sua morte nao viria de um vivo, mas de umtaata do inferno, e esse morto seria o
centauro {rag. 1162), o sentido é diferente, em razdo do maml@ue se da a previsao.
No mundo de Séfocles, o designio dos deuses é em@erl; enquanto no mundo de
Hércules, deuses e homens encontram-se em nivés pndximos, como partes da razao
universal, de forma que tanto ha um compromissibatioem com os deuses, em virtude da
simpatia universal, como ha um compromisso tambéns deuses com os homens, em
virtude da mesma simpatia. Homens e deuses fazete ga mesma Natureza e, segundo a
maioria das referéncias de Séneca, a eles estda#gseo mesmo fim: o retorno ao Uno,

apos a conflagragéo universal.

205 Este cap. Nota 18.
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3. AALMA

A fabula utilizada por Séneca na composicabldeeules no Etaonstitui-se de um
triangulo amoroso, cujos papéis de destaque cabetéreules e a Dejanira. Pondo em
evidéncia a alma, a virtude e 0s vicios, como mopg@nos aqui, surge, em primeiro plano,
a historia de cada uma dessas personagens, enméspde figura de Hércules, como lugar
privilegiado da alma e da caminhadamtoficiensrumo a condi¢édo dgapiensseguido da
de Dejanira. Léon Herrmafili, emLe Théatre de Sénéquebserva que ha, ehiO, uma
reducdo da intriga em proveito da anélise dos reentios, o que faz do teatro de Séneca
um teatro da paix&®. O enfoque individual de cada personagem de§tmtamente 0s
contornos individuais de cada uma, o que torna faaiso desvelamento dos vicios e, em
contrapartida, também o das virtudes.

O mito de Hércules dé& visibilidade a dupla compsigdo homem, enquanto
participante da natureza dos deuses, e enquartioigerte da natureza do animal. Em
Hércules no Etaele parte de uma condicdo préxima do vicio r@efie ao novo
Hércules), e termina na auto-consagracdo peladertiem sua trajetoria, a fabula de
Hércules passa por trés etapas bem delimitadagmaifa, que vai do verso 1 até o verso
786, relativa ao velho Hércules, mostra a arrogadoi herdi. No seu afd de vencer os
monstros exteriores, ele passa ao largo do quatdeniporta: vencer o que esta dentro, o
gue estd na alma, isto é: os medos, principalmeotsofrimento e da morte. Esse herdi
ndo esta dentro do mundo legal, romano, que nesesBda aqui, como demonstramos no
capitulo 2. Se assim nao fora, possivelmente eia sen exemplo do ser vicioso. De
qualquer forma, do ponto de vista estoico-senequitalvez as acdes do velho Hércules,

entregue a realizacdo de seus desejos sensuaisieevo que escreve Biichff&sobre os

2% HERRMANN, 1924.

2THERRMANN, 1924 p. 392.

208 E| mundo helenistico, cuya falta de vigor interstaan justamente entonces comprobando las legiones
Nada indica mejor esta actitud que el uso del vgrbgraecari, con el que designaba la vida libeatiy el
pasar las noches en francachel@ mundo helenistico, cuja falta de vigor intemstavam justamente
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choques provocados quando dos primeiros contat@spraimos entre as duas culturas —
a grega e a romana — quando ele fala do verbm lpérgraecari(viver a maneira grega),
para designar, do ponto de vista do romano, alibdaina a maneira grega e helenistica.
Isso entretanto, no plano da tragédi@, ficou em outro tempo, a partir do momento em
gue entrou em cena 0 novo Hércules, mais adequadgpeasamento romano e
comprometido com o0s bons costumes e a virtude.c&éa® referir-se a Alexandre, ndo
perde ocasido de reprovar, no general, a superzagdo do elemento exterior em prejuizo
do que esta dentro: “O vencedor de tantos reistardas nacdes fraquejava diante da ira e
da tristeza: ele agira para ter o dominio sobdadas coisas em vez de té-lo sobre as
paix6es?®. Alexandre equivale aqui & figura do velho Hérspleomo se Séneca
afirmasse, de certa forma, qédéexander pergraecabatur Por ter ido ao Estige e ter
vencido Cérbero, Hércules se julgou livre da mdaemorte certamente me devolveu a ti”
(HO, 13-14), diz ele a Jupiter. Além de exteriorespmnstros sdo desafios que s6 a parte
estritamente divina de Hércules podia vencer, aoidesafid-los, punha-se no mesmo nivel
de Atlas (filho de titas), no nivel de Plutdo. Alerecer-se como guardido dos deus#s, (
87), colocava-se acima destes, como acima de R€@p 92), quando compara seus
proprios feitos com os daquele. Essas lutas ndbw@anas, por isso, hada virtuosas, uma
vez que os deuses ndo praticam nem a virtude ndmoo Enquanto desafia o que esta no
mundo dos deuses, evita a maior prova de virtudeodoeem, que € o dominio, ndo sobre
0S monstros ou sobre os deuses do Estige, mas aali@e morte pessoal e intransferivel.
Este ultimo dominio inicia-se quando ele se reduzsuas forgas, a condicdo semelhante a
dos homens comuns. A arrogancia da lugar a assuiedsua fragilidade, antes do
assentimento que vira na etapa final. Segue-seatapa de transicdo, em que o herdi é
capaz de chorar e de mostrar-se impotente dianpaid&mbora cheia de oscila¢des, o que
€ proprio dessa etapa da virtude, Hércules encedianonho rumo a virtude, a sabedoria e a
felicidade. Segue-se, por fim, a etapa da consagrdg sabio, quando ele se torna um
novo deus, que sera admirado em novo culto. NdStaaletapa, a razdo de Hércules se

reveste de pleno assentimento em relacdo a marte affoteose e reconhecimento pela

comprovando as legifes. Nada indica melhor ediadatido que o uso do verpergraecarj para designar a
vida libertina e o passar as noites em patusca@l&&CHNER, 1968, p. 68).

209 y/jctor tot regum atque populorum irae tristitiaequeeiccumbens: id enim egerat ut omnia potius haberet
in potestate quam affect@ad Luc 113,29).
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humanidade séo o seu coroamento. Embora ndo s fatemsde virtude, ao tratar do velho
Hércules, ele néo fica alheio, ndo s6 a condendgdocostumes exoticos a margem da
virtude, como também ao da arrogancia e da tiraniedenada por Séneca. Por isso,
mesmo a primeira parte da tragédia, aquela qugabrivelho Hércules, contém um forte
componente moral e politico, na medida em que oarskg Hércules se contrapde, pela
virtude, ao primeiro; e a arrogancia do filho deitkr sugere a arrogancia e o poder sem
limites dos principes romanos: “Tudo o que decielecer, j4 esta vencidoHQ, 163-4),

como canta o coro, referindo-se a Hércules, ouaneio velho Hércules.

Matéria e alma do universo.

O homem é a soma de um componente divino, a peidabita sua alma; e de um
componente animal, o corpo, que é instrumento e pas essa razdo. Uma das diferencas
entre Hércules e os homens em geral é a circunstdaajue, além da presenca da razao
humana, ele desfruta da presenca direta de um oatnponente divino: o deus que ha
nele, por causa de sua filiagdo a Jupiter. Seupoiado, essa segunda presenca divina
acentua a diferenca entre Hércules e os outrosri®rmer outro, ela garante o principio da
analogia, no modo de presenca de deus no homenoultas palavras: Hércules € duas
vezes metade homem e metade deus. A primeira pergée, sendo filho de Jupiter e de
Alcmena, estdo presentes nele o pai-deus-Jupiter nede-mulher-Alcmena. Enquanto
homem, num segundo momento, j4 estdo presentesimédpendentemente da filiagcdo
direta de Jupiter, um corpo (homem) e uma almattendivina).

A primeira etapa da trajetoria déercules no Etaa do velho Hérculespicia-se
com sua oracao a Jupiter, em que ele o chama a®deuseHO, 1) e Ihe presta contas
de todas as suas acdes em todo o dominio da reataréago do raioHO, 2), a terra, o
mar e o arKlO, 15): os quatro elementos de que toda a natsezampde. Anuncia, a
sequir, os dois principios que presidem a toda&oiao principio ativo — Jupiter, pai dos

deuses, a razao universal, lmgos que impregna todos os seres, que se pode chamar
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também destino -; e o principio passivo: os quatementos da matéria. “Jupfter é o
condutor e guardido do universo, alma e espiritsndado, soberano e autor da criacdo, a
quem convém todos os nom&s’ Com essas palavras, Séneca descreve Jlpiter, em
Naturales Quaestiongg continua: “Tu queres chama-lo destino? Naar&sr este é o de
guem dependem todas as coisas, a causa das dQusass chama-lo providéncia? Tu o
diras bem, ele é aquele cuja sabedoria prové &ssidades deste mundo, de modo que ele
siga sem transtorno, e desenvolva suas funcbesefuakama-lo natureza? Nao incorres
em erro; este € o de quem nasceram todas as @®Bsago sopro vivemos. Queres chama-
lo mundo? N&o te enganas; ele préprio € tudo séovgs, estd contido em todas as partes
de si mesmo, ele se sustenta e sustenta tudo®sgie (...) sem ele nada acontéeEle

€ o0 destino, enquanto causa de todas as causawjdépicia, pois € 0 que prové as
necessidades deste mundo; natureza, pois é deleéodae as coisas nascem, gracas ao
sopro de que vivemos; mundo, uma vez que tudo pestence, e ele esta imanente em
cada parte deste mundo. Nada acontece sem a swegppefio. O Deus, o Uno, o Eterno,
sdo a propria natureza, a quem Hércules desafia.

Nessa intervencao inicial, logo nas primeirasdshenquanto cobra do pai o céu,
Hércules pde em cena todo o universo, apresentaratono cenario das acdes que se
seguiréo.

Além de soberano do universo, autor de toda adwjallipiter € também a alma do
mundo: ou o propritogos principio ativo da natureza, a causa de tudcegiste. “N0oSs0s
estodicos, como sabes, afirmam existirem nas cdsamtureza dois principios, a partir dos
guais tudo se engendra: a causa e a matéria. Aian@e inerte. Matéria prima apropriada

para todas as coisas, havera de ficar ociosangaém a provocar. A causa, isto €, a razao,

219 Deve-se observar que os deuses gregos, quandcassimilidos pelos Romanos, eles o eram dentro do
pantedo romano e ndo dentro do pantedo grego, dnpliea que esses deuses assimilados ndo tinham
obrigatoriamente hierarquia. Embora Japiter seganakdado a Zeus, nem sempre ele traz consigolaque
relacdo com os Titds, um dos quais teria sido se@dyonos). Por isso Séneca, faz referéncia ads € a
Zeus conforme ele necessite de seus poderes pafarmar a tragédiaHO. Em suas obras morais,
freqlientemente, ele identifica Jupiter a Deus oUR®.

21 Rectorem custodemque uniuersi, animum ac spiritumdiuwperis huius dominum et artificem, cui
nomen omne conuerfilQ. 11,45,1).

212 v/is jllum fatum uocare, non errabis ; hic est exocguspensa sunt omnia, causa causarum. Vis illum
prouidentiam dicere, recte dices; est enim cuiussdim huic mundo prouidetur, ut inoffensus exdaa@us
suos explicet. Vis illum naturam uocare, non petgafic est ex quo nata sunt omnia, cuius spiritwimus.

Vis illum uocare mundum, non falleris; ipse eninh lesc quod uides totum, partibus suis inditus, et s
sustinens et sua. (...) sine illo nihil geri{NQ, Il, 45). Essas palavras sdo quase as mesnias Hdeneficiis
transcritas no cap. 2, Nota 32. Ver também CalNota 22.
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enforma a matéria e a conduz para onde quer, efaielancontaveis obras. Deve existir,
portanto, um “de qué” algo é feito que implica ntpor quem” é feito: este € a causa, o
outro é a matérig*® E, ao tratar do homem, Séneca, lancando méo aagim esse
principio tdo caro aos estoicos, diz que a alnmasta 0 corpo, assim como deus esté para
o universé*. Deus, enquanto alma do universo, é o agentexmeiéancia desse universo
do qual o homem é parte. O coro das mulheres scé&keta a atitude do homem perfeito,
gue é sempre o agente diante de qualquer circuestéaté, ou principalmente, da morte.
Para este, a morte € um fenbmeno como qualquer daitvida. Aquele que tem uma alma
virtuosa é sempre ativo, e nao fica a espera dagjgeisas acontecam. Para dizé-lo, o coro
usa a metafora do navegante que, vitima de umataof procura ser o senhor da situacao:
“Se seu barco o trai em alto mar, quando o Africooatra o Boreas, ou o Euro o Zéfiro,
dividindo as aguas, ele néo recolhe os fragmerdosdio destrocado, como se esperasse 0
litoral em meio as ondasHQ, 112-116).

Deus, Japiter, o Uno, a que tudo retorna apods catdatrofe universal, identifica-se
com a propria natureza. E a felicidade do home# testbém em sua identificacdo com a
natureza, através dogos que ele abriga em sua alma. As coisas nao saej srasmas,
nem boas nem mas; mas também néo sdo, em si méguas,ou neutras. O processo de
representacao das coisas exteriores se faz porupfo thovimento: uma provocacao da
coisa exterior e um movimento que parte da almhaioem e vai até a coisa provocante.
Assim define Brun a representacédo, como “uma neadjifio da tensdo interior da alma por
meio de um objeto exterior que também possui umséte propria®>. “Nenhum animal
racional pratica qualquer acdo, sem que primeij@ @®vocado pela imagem de alguma
coisa. Ele apreende o impeto (que se segue a jagA@G e, em seguida, o assentimento
confirma esse impet®*. Pode-se dizer, entéo, que mesmo ndo sendo nesmboamas

em si mesmas, as coisas ndo sao iguais em vatatede conclui que umas sao preferiveis

#3Djcunt, ut scis, Stoici nostri duo esse in rerurtuna, ex quibus omnia fiant, causam et materiamteia
iacet iners, res ad omnia parata, cessatura, simenoueat: cusam autem, id est ratio, materiam foreta
guocumqgue uult uersat, ex illa uaria opera produEisse ergo debet, unde fiat aliquid, deinde a figto:
hoc causa est, illud materigAd Luc. 65,2).

24 Ad Luc 65,24.

ZI°BRUN, 1986, p. 40.

%1% Omne rationale animal nihil agit nisi primum spedlicuius rei inritatum est, deinde impetum cepit,
deinde adsentio confirmauit hunc impet(/ad Luc 113,18).

84



em relacdo as outras, como o préprio Séneca mestrBe uita beatd'’. Entre esses
preferiveis, estdo o poder e a riqueza. Sao fwefer em si, mas neutros do ponto de vista
da virtude, podendo ser contrarios a felicidadegles provocam uma distancia do homem
em relagcdo a natureza e a sua natureza de homeemtdgjracdo do homem com a natureza
é fruto de uma atitude pessoal, que passa pela,rga& estd na alma. Quando Séneca
condena a riqueza, ele ndo esti, com isso, prop@micseu lugar, a pobreza. Ele esta
mostrando apenas que a dependéncia da riquezaigodear perda da liberdade e tornar-
se, com isso, fonte de infelicidade.

O primitivo €, muitas vezes, tomado por Séneca carmagem do homem feliz,
em razao de seu desapego as riquezas e de sdadibeam relacdo aos medos proprios da
civilizagdo. Neste caso, ha uma desvinculacdo ligdfede e virtude. Trata-se de uma
felicidade primitiva, que existe a revelia da wviigu O pobre, em razdo do desapego ao
luxo, como era o caso também do primitivo, é amitesi®, muitas vezes, como modelo de
homem feliz. Nao é, entretanto, sua felicidadegbqde que se ocupa o estdico. Ndo é o
processo de construgdo da virtude que livra o prvimie o pobre dos medos que
acompanham o luxo e as riquezas. Eles estéo, psa c® despojamento que lhes oferece a
fortuna e por causa da auséncia dos medos daadarigpenas mais proximos do estado
feliz de onde o erro afastou a humaniddteD segundo canto, o das mulheres ecélias,
ocupa-se dessa questdo. O coro comeca por mostreorsstancia da fortuna, que levou
Dejanira, de uma infancia feliz, ao estado de tedmmmte da perda de Hérculé$d, 583-
601). Dirige-se diretamente aos que detém o cetrpodier HO, 605) e que s&o, 0 tempo
todo, abordados pelos aduladond®( 605-8), sdo objetos de traic&d(, 611) e de inveja
(HO, 613). Mesmo as suas vidas estdo sempre pengmrtesn fio HO, 615), conforme
diz o coro em relagdo aos reis. Contrapfe-lhesnglisidade do pobre, que vive
sentimentos de paHQ, 651) e ndo sofre o0 medo da espad@,(656). Propde como
solucdo ao ndo pobre a moderac&o; e usa, comoomeeti#ssa moderacao, a lenda de icaro
e Dédalo e a de Faetonte.

27De uita beataXXIll,1.
218 Ad Luc 94,68.
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A moderagdo € como o principio da justica, que istm&m atribuir a cada um o
que é sett’. Na alma humana, ha que convivelogos sob as formas como ele se da na
natureza: a razao seminal, responsavel pela idegtgido individuo e pela preservacéo de
sua especie, e a razdo-diretriz da alma, ou simglet® razao, responsavel pela virtude ou
pelo vicio do homem. A definicdo de destino apreskm por Brun equivale a de justica
apresentada por CicertO destino € o0 que da a cada um a sua parte, oteee b seu
papel na harmonia do tod3®. Ndo ha como suprimir 0 que é necessario & solémesia
do homem, por isso, é preciso fazer concessaaffaotu$** até o ponto em que ele é
necessario a preservacao do individuo humano. Opgsga desse limite € a luxdria, o
vicio. A instancia que estabelece o limite € a alpoa meio de sua razédo diretriz.

O exemplo da lenda de icaro e Dédalo é perfeita gi@er isso. Voar era necessario
para que pudessem sair da prisdo que lhes impM&eoa na ilha de Creta. Até aqui, esta-
se diante do equivalente as concessdexfaotusde que o0 homem precisa para manter-se
vivo. Voar alto demais é o exagero, e leva ao ¢ort@m o calor excessivo do sol. Levar o
affectus(neste caso, a percepcao de que € essencial gaegladha), além do necessario a
manutencdo da vida, resulta em sofrimento parkna.a moderacdo é voar na altura
certa, concedendo o essencial a vida, sem excduheiteddo necessario, sem invadir a area
do supérfluo.

Com sentido semelhante, outra metéafora € utiliatd, 697-699). E a do barco
modesto que se mantém seguro quando navega pr@ioosta, mas que € vitima da
fortuna incerta, quando o vento impetuoso o arfgeta o alto mar. Neste caso, o barqueiro
muito se movimenta, e nada avanca. E a mesma metasada na€artas a Lucilio
guando ele fala do barqueiro que a tempestadenfgar &m circulos no mar, mas que,
embora tenha navegado muito, n&o saiu do féfgar

Na segunda fase da fabula, a etapa do novo Héramesora o herdi experimente
recaidas, ele ndo é mais o ser arrogante e orguttmsicio. “O dominador de monstros,

ele mesmo, aquele vencedor, esta vencith®), (753), diz Hilo a sua mae Dejanira. “Ele

19 CICERO.De natura deorumilll, 15.

220BRUN, 1986, p. 59.

221 Affectusé comumente traduzido por paix&o na linguagemicastbla relagdo do sujeito com o objeto, do
ponto de vista daffectus h& o predominio das impressdes do objeto sohugeitcs A compreensiaa-se no
nivel da razdocom o predominio do sujeito através de soduntas

222 cap. 5, Nota 21.
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se lamenta. Ele chora”, continua. A um novo sugoogulho, quando manda a seu pai
Jupiter que deponha o raibl@, 796), um gemido irrompe no meio de suas preces. A
seguir, tem um surto de célera, quando mata Lid&s 815-18). Segue-se um momento de
sensatez, quando ele conclui que ndo convém meigarads inimigos externos. O que
convém é voltar-se contra si mesmo: contra o irongjge estd em si, e ndo fora. “Agrada-
me contra mim mesmo enfurecer-m¢, 825), exclama. Ele tenta despir a veste
envenenada, e s6 consegue desfazer a propria Easeresultado marca a virada de sua
luta contra o fora, para o enfrentamento dos mosiste dentro, que residem na alma.

Como todaoproficieng?®, Hércules esta sujeito ainda a quedas e recuesnéstra,
entdo, momentos de orgulho e de vaidade aindafdbaano inicio do quarto episddio,
pede que, por causa de sua morte, Jupiter deséndagie a catastrofe final, que é a morte
do universo: a liberacdo que permite que toda &nmmaase recolha a alma do universo, ao
principio ativo, ou ao Uno: “Antes que o céu irtese torne um espdlio (subtraido) de ti,
envolve-me, pai, na ruina total do univer$tQ), 1148-50). Toda a fala de Hércules entre
os versos 1161 e 1206, reforca essa postura déhorgwaidade, que se sobrepde a sua
impoténcia diante do destino expresso pelo ora€lcoro, no entanto, observa que ha um
grande progresso na trajetoria do Heércules-a-caiahsabedoria, uma vez que a morte
mesma ja ndo mais o faz sofret(,1209). Embora pequeno, ja& € um progresso. Pequeno,
porque o sabio ndo apenas ndo deve temer a masedene deseja-la quando lhe chega o
momento.

Logo depois que o coro leva Hércules a refletimmaossibilidade de ele ser morto
por outras maos que nado as suas propH&s 1217), o herdi passa a procurar sua falha em
si mesmo: primeiro, ausculta cada membro $#0, (1235-1244); depois, numa ansia de
saber, ele repassa, na lembranca, as imagensafedsdnonstros que venceu. “Que cara tu
tens? Concede-me, pelo menos, saber de que mabreo’ fHO, 1258-9). Invoca-o como
a um mal semelhante a si mesnO( 1264). E a trajetoria dproficiens aquele que
caminha de fora para dentro, no sentido de purieada influéncia doaffectuse reduzir
0 proprio governo ao mando exclusivo da alma, peiorde sua parte principal, a razéo.

Mas, como Séneca afirma numa dmstas a Lucilid®® o proficiens tem direito de

223 Capitulo 5.
224 Ad Luc 72,4.
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fraquejar, de experimentar, por vezes, algum remmoseu trajeto rumo a felicidade-
sabedoria. “Naquele que possui uma sabedoria amgearfeita, a felicidade ocorre
entrecortada, enquanto que rmapiens a felicidade é continu#®. Embora essa
possibilidade de retornos seja mais propriasilantes da classe intermediaria entre o
stultuse oproficiens este também nédo se encontra ainda totalmentedifalhas, como
observa Séneca pouco a seguir: “sem estar enfitengg eles (oproficientes ja estdo no
porto” (Cap. 5). Este € um terceiro estagio: o gwe Hércules, que, depois de mostrar
destemor em relacdo & morte, volta, por vezesmé-ta, e pede ao pai que Iha abrevie
(HO, 1306).

No caminho do conhecimento, ele descobre que setemsacomo ponto de partida
a hidra de LernaHO, 1360). Assim ele pensa que ja pode moir,(1373). Essa fala é
um indice de evolucéo, quando confrontada com aaaitiicial, quando se via no direito
de ascender ao céu sem passar pela prova de wdowriais: a separacao de alma e corpo
pela morte. Ele acrescenta, a seguir, o tipo déenpara a qual se vé preparado: a morte do
sabio: “Nem mesmo se 0 proprio firmamento, maesseasobre mim, e o carro de Febo
explodisse em chamas sobre meus muasculos, um cladigno subjugaria a vontade de
Hércules” HO, 1385-8). Sua vontade est4, enfim, submetida @rdhNem os monstros
nem as armas me arrancardo gemidos, nem qualqgiser quee possa ser lancada contra
mim” (HO, 1394-95), continua pouco depois.

Segundo Séneca, 0 sabio pode conviver com ogsleugsmo antes de morrer: “A
alma do sabio se misturara aos deuses mesmo anses tnorte®>°, como explicara pouco
antes: “por que ela ja se tera tornado independémteorpo durante a vida do sabfg”
Isso é 0 que Hércules experimenta durante o dejirtoantecede sua morte na pira. Ele vé
seu pai Japiter, sua madrasta Juno, o carro igeebetho KO, 1434-39), apesar de
experimentar ainda um ultimo surto de coélera codggnira HO, 1448-1461).

Hércules conhece mais um detalhe sobre a caussdeorte. O veneno que partira
do sangue da hidra foi usado por Nesso para en@ejanira e atingir o proprio Hércules

(HO, 1468-71). O conhecimento é completado pela lengardo oraculo, a respeito de sua

225 nperfectis adhuc interscinditur laetitia, sapientiero contexitur gaudiufd Luc 72,4).

226 gyrsum illum uocant initia sua: erit autem illidan antequam hac custodia exsoluafGua origem o
chama para o alto. Ele ai estara, antes mesmaxdg deprisdo do corpddd Luc 79,12).

227 1deo uir magnus ac prudens animum diducit a corg@is por que o homem de elite e clarividente tem
sua alma independente do corpid-Luc 78,10.
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morte HO, 1476-80). Uma vez atingida a sabedoria plenaspei® de si mesmo, decide
escolher uma morte ilustredQ, 1481): “Que uma grande pira receba HérculdG;(
1484).

A partir de agora, Hércules comporta-se como oos@biuoso. Encerra o quarto
episddio exaltando a lucidez de sua alma.“La pai®ob levarei, no entanto, esta gléria
insigne: a de que nenhum monstro venceu Alcideslaaas, e a de que todo monstro
Alcides venceu, as claradQ, 1515-17).

A parte final do novo Hércules mostra o Hércudapiens ndo mais o Hércules
proficiens “Tudo o que, vindo de ti, era mortal em mimpgd por mim vencido, o levou”
diz Hércules a Alcmena, j4 no final da tragédi#O( 1966-67); “a parte paterna foi
entregue ao céu, e a tua, (foi entregue) as cham@tlui a seguir. Essa parte que veio do
pai € o componente divino de Hércules, correspdredaralma que ficou livre do corpo
pela purificagdo no fogo. O fogo queimou seu eldviai uma vez que 0 corpo € como que

a roupa da alnféd®

Analogia.

O principio da analogia é, para os estoicos, mud®s do que a constatacdo de uma
semelhanca casual. Por essa razéo, e pelo fa@odemrem uma visdo negativa do mundo,
eles ndo hesitam em concluir que a natureza de Beysode chegar pelo estudo da
natureza do homem, ou da natureza em si mesmag quepréprio Deus. Segundo
Sénec&”, é possivel passar do visivel ao invisivel, ddsasodos homens as coisas dos
deuses, uma vez que a hatureza tem tudo em @sitido do sabio.

O universo, como 0 homem, tem uma alma. E mais, fdsando o principio da

analogia, conhecer o universo, a partir do homara, @gpde ser observado objetivamente,

228 Nam hoc quoque natura ut quandam uestem animornitedit, uelamentum eius €Bis, este (0 corpo)
a natureza deu a alma como uma espécie de vestey protecdo para elad Luc 92,13).
229 Ad Luc 90, 27-30.
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do que conhecer o homem a partir do universo, §ogode ser apreendido com a mesma
objetividade. A alma — quer a do mundo, quer a dmém - é constituida por uma
substancia ignea; e uma e outra — a alma do honseairea do mundo — localizam-se no
lugar mais proeminente de cada um. Esse lugar pmeete da alma do universo e da alma
do homem constitui a sede thgos ou da razdo. Na alma do homem, juntamente com a
razdo odogos existe também a desrazéo. Essa dupla existéncia possibilita ao homem
desenvolver, tanto a virtude, quanto o vicio. Admg possuidora de um impulso anélogo
ao do reflexo do irracional. Mas, diante de umavpcacdo externa, a razdo do sabio
transforma o impulso em vontade. Para Pierre Gyimabntade nasce de um movimento
instintivo da almaipetu3, que ndo é em si mesmo racional, mas pertengareifa
manifestacdo do ser. Cabe a razdo agir sobrampséus irracional em si, e transforma-lo

>0 Se a razdo é

em vontade consciente, ajuntando-lhe o assentimémtgenti)
devidamente instruida e sabia, ela direciona a dgdwomem para o bem, para a virtude.
Mas se ela ndo é adequadamente instruida e égslalipermite que a desrazao direcione
a acdo do homem para o mal, para o vicio. E pdejueuima razdo, que o homem pode ser
livre; e é a razdo que o distingue dos outros asjngae agem apenas pelo impulso da
natureza animal.

Ter uma alma ndo é prerrogativa exclusiva do hom@s.outros seres vivos
também tém alma, mas uma alma privada da razawizlir® universo tem também sua
alma. Analogamente ao homem, essa alma do unigexdia a razdo universal dogos
com sua infinita liberdade criadora. E por ser anau por ser o Uno, contém em si 0 seu
contrario: o principio destruidor universal. E sémaate ao homem com sua raz&o criadora,
responsavel pela felicidade, pela virtude e pblertiade; e com sua desrazéo, responsavel
pelo vicio, pela infelicidade e pela escravidao.

O logos universal tem uma sede, mas ele ndo se circurscaeessa sede
exclusivamente, uma vez que esta presente tambémuaiquer uma das partes que
constitui 0 mundo, por menores que sejam essasspdda mesma forma, logos do
homem, ou sua razéo situada em sua alma, encenfne@sente em qualquer parte de seu
corpo. E ndo é apenas enquanto matéria do murgl@ dnomem € habitado pela razdo
universal, oulogos Ele o é também enquanto animal. Em todo animabgos se faz

BOGRIMAL, 1991, p. 25.
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presente também como razdo seminal. Nesse asgemttens e animais sdo muito
semelhantes. O que os distingue € uma outra foen@esenca dimgos: é a presenca da
razdo diretriz da alma, que torna os homens semtekha@aos deuses. Essa razdo-diretriz €
livre e consciente, no homem e nos deuses, e étauses animais e nos demais seres
Vivos, em que esdegosesta presente apenas como raz&o seminal.

A essa teorizacdo sobre o universo, 0os estéicagc®, primeiro, por ndo terem
uma visdo negativista do homem e do mundo; segymamondo hesitarem em aceitar o
conhecimento do maior e do invisivel, a partir denor e do visivel, de Deus, por
exemplo, a partir da analogia com o homem. E alaeiles a confrontagcdo de uma suposta
perfeicdo ou grandeza divina com uma presumivegifafgdo ou pequenez do homem ou
da matéria.

E a partir desses dois principios - o da analogiada pertinéncia de se partir do
menor para se compreender o maior - que os estgicam no fogo a chave para a
explicacdo de muitas coisas que, no universo, pdexpdem diretamente a experiéncia
humana. O mundo tem uma alma, como o homem. Ee giaetriz dessa alma € a sede do
Logos Essa sede, que € a parte eminente do mundosiasada no céu, na visdo de
Crisipo, ou no sol, na visdo de CledntoSéneca parece comungar, nessa parte de seu
pensamento, com a idéia de Crisipo. Entretantoat@ommo hegeménico do mundo o céu,
em vez de o sol, ndo torna o modelo de Cleantadadb por Benatouil, improprio para
explicar, por analogia, a ambiglidade do fogo,r#lagracdo universal e suas implicacdes.
Vamos manter a nomenclatura usada por Benatogdrta@ do pensamento de Cleanto,
mesmo sabendo que onde se fala do sol, pode-sadaiaém de um outro corpo que se
situe no céu. Séneca, quando pde, no canto de,@rfdescricdo da catastrofe universal,
faz partir o movimento destrutivo, do palacio da,c&néo do sol ézli regig HO, 1112).

E Hérculos, quando, em delirio, antecipa paraws@o da morada dos deuses, reconhece
ter-se visto em meio aos astros e libertado dorgémertal (HO,1433-34). A seguir,
exclama : “Eu vejo o resplandecente palacio doroso éter” (HO, 1438).

Tanto o sol (ou, por analogia, outro corpo do céajo o fogo comum, possuem
brilho e calor, como atestam os sentidos do hom@nfogo comum, para “viver”’,
necessita alimentar-se, destruir, consumir. O akdocorpo dos animais, pela digestdo que

Z1BENATOUIL, 2002, p. 301. Ver também cap. 2, Nofa 4
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consome para incorporar, também manifesta a prastmg¢ogo. Esse fogo comum é téo
ambiguo quanto o fogo celeste, que € vivificadajuanto presente no ser vivo, mas é
também destruidor, na medida em que, para prodakr e brilho, necessita destruir pela
combustdo. Para produzir brilho e calor, precisgbtam alimentar-se, o que ele faz usando
as emanacodes do oceano. Ora, se para produziy eaok precisa alimentar-se, tal como o
homem, ele € um ser vivo. “Uma vez que o fogo sséarassemelha aos fogos que se
encontram nos corpos Vivos, é necessario que seftambém um ser vivo, bem como os
astros que nascem nessas chamas celestes quensencéier ou ceé™

A analogia s6 é util como processo de conhecimgiio,causa de um segundo
principio: a pertinéncia da aplicagdo ao maiortd@sos que marcam 0 menor; ou ao mais
elevado, dos tracos que pertencem ao menos elexadoais perfeito, dos tracos préprios
do menos perfeito; ao pai, dos tracos que caraatard filho. Da experiéncia na lida com
0s objetos visiveis do dia-a-dia, os estdicos isafiara a reflexdo sobre as leis cosmicas; e
aplicam as mesmas leis relativas a ordem e a ddadalobservadas nesses objetos aos
elementos que constituem o cosmos, e dai, chegalmgas ou razdo universal, como
causa primeira do mundo. Séneca, Bm prouidentia®® usa a analogia com a razéo
humana como evidéncia de que o universo € um gereviacional: “Para nossa questao
imediata, é desnecessario demonstrar, ndo s6 gaeobra tdo grandiosa ndo se mantém
em funcionamento sem algum guardido; que ndo édsbram impulso fortuito os corpos
celestes se aproximarem e se afastarem; e queaelgualquer acaso provoca em geral
movimentos desordenados e colisbes violentas; gse movimento ordenado tem sua
origem no poder de uma lei eterna; como tambénsgedessario demonstrar que ha um
gestor das coisas da terra, do mar, bem como das asaravilhosos, que brilham, cada
um, a partir de sua disposicdo; que essa ordene rdwa da matéria informe, nem que
tantos elementos ndo se tenham reunido aleatoriarnem tanta sabedoria, de forma que
0 peso enorme da terra permaneca em equilibrio, termo de si ela observe o movimento

do céu ligeiro, e que os mares derramados peles wahedecam a terra, e ainda, que eles

232 Quare cum solis ignis similis eorum ignium sit quint in corporibus animantium solem quoque

animantem esse oportet, et quidem reliqua astraeqoiantur in ardore caelesti qui aether uel caelum
nominatur(CICERO,De natura deorumll, 39-41).
#3De prouidential,, 2.

92



recebam o conteddo de todos os rios; e que de cooilads sementes nasgam seres
gigantescos®*,

Na obra de Séneca, muitas vezes a analogia subga soupagem de metafora,
como quando ele escreve: “Nosso rei é nossa altnau quando enDe clementia
compara o império a um homem, e seu principe alsu® e seu corpo & massa poptiar
ou ainda, quando mostra o papel dos individuos cgemiossem maos, peés, olhos e pele

do corpo imperi&f’.

Conflagracéo universal

“Ja j4, um dia vir4 para o universo, quando, estardquiladas suas leis, o polo
austral esmagard tudo o que existe nas terrass litudo o0 que possui 0 Garamante
ndmade. O pdlo artico destruira tudo o que existexa de seu eixo, e tudo o que o Béreas
seco agoita. O alarmado Titd, uma vez perdido ¢ fe&@ precipitar-se o dia. O palacio
celeste, em sua queda, arrastara consigo o Legamteoente, e, de igual maneira, algum
tipo de morte atingir4 os deuses nesse caos. &paigpmorte pronunciara contra si mesma
a sentenca capitalHO, 1102-1117). Assim sera a conflagragdo universaljisdo do coro
das mulheres de Calidénia. O mesmo coro pde, @rsegna questdo: que lugar acolhera
tanta ruina? “Que lugar contera o céu? A porta @iwalo ficara escancarada, de modo a
conter todo o céu desintegrado? Ou o0 espaco queasep terra as regides celestes é

bastante, é suficientemente grande para acolherirgas do mundo? Que lugar acolhera

234 superuacuum est in praesentia ostendere non sigeoacustode tantum opus stare, nec hunc siderum
coetum discursumque fortuiti impetus esse, et queseIS incitat saepe turbari et cito arietare, hanc
inoffensam uelocitatem procedere aeternae legiseifoptantum rerum terra marique gestatem, tantum
clarissimorum luminum et ex disposito relucentiumon esse materiae errantis hunc ordinem, nec quae
temere coierunt tanta arte pendere ut terrarum ggsitmum pondus sedeat immotum et circa se propsrant
caeli fugam spectet, ut infusa uallibus maria namititerras nec ullum incrementum fluminum sentiahgx
minimis seminibus nascantur ingentia ( De prouiderit,?2).

25 Ad Luc 114,23.

238 Este cap. Nota 44

7 |pidem

93



tamanha impiedade? O Deus, que lugar receberduses? Que Unico lugar acolhera esses
trés reinos: o mar, o Tartaro e o Firmamentd®,(1118-1127). A resposta a essa questao
encontra-se na propria pergunta do coro: “Que Uoigar acolhera esses trés reinos: o matr,
o Tértaro e o FirmamentoHQ,1126-27)? Nao sendo nenhum dos outros lugaresidage
pela pergunta e recusaveis pelo senso comum (umalila também para os estdicos), s
pode ser dJnus da expressaBegna unus capiet tr\aTudo se recolhera ao Uno, a Deus, a
natureza, atbgosenfim.

E impossivel falar da conflagracéo universal, satarfdo fogo. E o fogo s6 pode
ser evocado com base na analogia e na possibildadensferéncia de tracos do menor
para o maior, do visivel para o invisivel, do cantie para o desconhecido. Foi visto acima
gque o mundo tem uma alma como o homem. A alma dodmuem sua sede no
hegemdnico ou no lugar proeminente do mundo, care, Pleantt™, é o sol. O fogo, que
constitui o sol, é o propritmgosdo mundo. O calor que anima 0s animais, sob aafaten
razdo seminal, € parte desse fogo.

A presenca ddogos se faz, no mundo, por trés caminhos. Halogos universal
gue se situa na parte hegemonica do mundo. Cor@s@mpater rerum,a quem se dirige
o0 coro emHércules no EtaHO, 1587). H& depois uma outra forma de presenceedess
mesmologos enquanto razdo seminal dos corpos animados,ajigestifica com o calor
animal e com a circulacdo do sangue. A razdo-agsiino governo das acdes do mundo e
da convivéncia dos seres animados abriga-se tanmm@emazdo seminal. Os corpos
animados pela razdo seminal encontram-se em popassiva de objetos em relacdo a
acdo do fogo, que € a prépria presenca deges Mas 0os homens e 0 sol, ou outro corpo
celeste (cujo fogo ou calor € a razdo hegemoénicengiodo) estdo em posicdo ativa de
sujeitos enquanto usuarios do fogo. O sol prodazlgalor gracas ao fogo de que ele é
constituido, e ainda penetra, como calor, os codossseres vivos sob a forma de razéo
seminal. Analogamente, o homem utiliza o fogo coneupnoduz calor em seu proveito. A
presenca desses dois fogos esta explicitaH&n quando Filoctetes narra a morte de
Hércules. A primeira atitude de Hércules, antegoéar o sacrificio, foi a de um homem
gue usa o fogo, fazendo queimar o pinheiro, o taova a azinheiraHO, 1639-40). Em

seguida, ele vence o fogo destruidor, de formaquadguer um julgaria que era ele quem

8 Cap. 7, Nota 18.
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gueimava o fogoHO, 1744). Esses dois fogos tém efeitos opostos: estr@, o outro da
vida. EmMHO ainda, nos preparativos iniciais para a fogueirandnte Eta, h4 um encontro
entre eles: entre o sol e o fogo comum represemaiddenha combustivel. Logo que todas
as arvores foram cortadas e até as aves perdeemmmsuwadas, o sol brilhou pela primeira
vez sobre a clareir&lQ, 1630-31), resultante do corte das arvores pévgmdo altar.

Os seres vivos séo passivos em relacdo ao fogsewncontra dentro deles. O
homem, entretanto, que € passivo diante do fogboador, que lhe garante a vida animal,
€ ativo enquanto usuario consciente do fogo extefovida das plantas e dos animais é
garantida pela razdo seminal, e determinada per gH0, no sentido de agirem esses
seres de acordo com a organizacao racional do mguneécexige que eles se conservem e
se reproduzam. As arvores sdo cortadas para alimerfiogo da pira. Nesse caso, sO 0
homem — personificado em Hércules — assume umarpagiva diante do fogo, indo além
da razdo seminal que preside todo ser vivo. Enquasseres vivos sao possuidos por essa
razdo, o homem tem a posse sobre ela. A morteféndmeno que faz parte da vida, e, em
consequéncia da razdo comum, que ordena aos seoss que facam tudo pela sua
sobrevivéncia, é a parte da vida mais dificil deagbministrada por essa outra forma de
razdo, que os homens dividem com os deuses: a dagdioz. Por isso € que Hércules, a
partir do momento em que compreende a morte, dgsej@la seja gloriosa. Aqui esta o
palco da luta mais acirrada entre o bem e o mak envirtude e o vicio. O homem bom é
aguele que aperfeicoa a marca que o distingue aknssoseres: a razao diretriz, a razéo
consciente; enquanto o homem mau é aquele que odsegue, deixando que predomine
nele a razdo seminal. Em termos absolutos, os &nitda podem ser irracionais, uma vez
gue estdo sempre submetidos a fatalidade da rardioasd. O homem pode ser irracional,
porque, além dessa razdo seminal a que ele eslifos@le € co-participante da razéo
universal sob a forma de razédo diretriz. Por separticipante das duas modalidades de
razdo, o homem pode ser absorvido pela razdo skeejiaasim, desviar-se de sua marca,
gue € a razao diretriz, e ser irracional, pelo memmsentido humano.

Voltando a questdo do fogo, cumpre lembrar sua gindade. O fogo, tanto
destrdi, quanto preserva a vida, o que parece wntaclicdo, ndo fosse a questdo da
conflagracdo universal para o universo, e a moae @ individuo. Na conflagracéo

universal, ologosou Uno todo poderoso, que se identifica com o fogjeste ou do sol,
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chama a si toda a natureza. Essa conflagracaoamndef cada ciclo cosmico, os estéicos
consideram como uma destruicdo do mal. E a inteAieede Zeus para salvar o homem da
ignorancida®®. Dessa perspectiva, a morte de Hércules sobre gaeifa é uma
“conflagracdo” em miniatura. O proprio Heércules ssacia a conflagracdo universal,
guando se dirige a Jupiter e Ihe pede que destrmanalo antes de sua morté(, 1132-
36). Embora em propor¢cées menores, todos os comfgmnele uma conflagracdo se
encontram presentes: o fogo destruidor, a preseaggeus, € a punicdo dos desvios da
razdo universal pelo homem. Sob essa perspectivapree de Hércules, como uma
passagem do mal para o bem, tem que pressuporatu@proximar-se 0 momento da
morte, 0 herdi apresente os mesmos desvios huntpreogustifiqguem a “conflagracao”.
Mesmo descendente de Jupiter, Hércules ndo poskariam herdéi perfeito desde o inicio
do texto. Assim como a “conflagracdo” neutralizapmsicdo entre o fogo construtor e 0
fogo destruidor, pela destruicdo do mal no munduapee de Hércules pelo fogo neutraliza
a oposicao entre o lado vicioso e o lado virtuosdidrcules, queimando seu corpo como
lugar do affectus preservando apenas o lado sabio do herdi, dadoiza seguir, na
apoteose. Significativamente, depois que, no teragpisodio, Hilo confirma a Dejanira a
morte de Hércules, o coro canta o canto de Ogfige diz que a lei estd acima também dos
deuses, e tudo o que p6de nascer podera mornegadescreve a catastrofe em que tudo
sera esmagado. O palécio celeste, em sua queastaadrconsigo o Levante e o Poente, e,
de igual maneira, algum tipo de morte atingira @sseés nesse cadd@, 1093-1115). E a
“conflagracédo”, a grande conflagracdo universaliatimizada pela morte de Hércules,
como diz claramente o coro: “Hércules vencido nesiga acreditar no vate tracieiQ,
1100-1101). Assim “a ambivaléncia da racionalidadeana tem por contrapartida o poder
duplo da racionalidade divina, que restabelecedamrracional do mundo ao dissolver a

irracionalidade human&®.

29 BENATOUIL, 2002, p. 327.
249 'ambivalence de la raison humaine a pour contréjeala puissance double de la rationalité divinaj q
rétablit I'ordre rationnel du monde en dissolvaiitrhtionalité humaine(BENATOUIL, 2002, 329).
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Aral € imortal ou eterna?

Quando Hilo anuncia a morte de HérculétO( 841), ele diz que sua alma
abandonou seu corpo. Esse fim anunciado por Hio é& que Hércules solicitara a
Japiter: sua subida ao céu a revelia da morte.dos0s iniciais, Hércules se dirigira ao
pai, queixando-se do mundo e de Juno. Do mundagupoeste ja ndo |he oferecia mais
monstros para o enfrentamento; de Juno, porquengdamdia que esta lhe negava a alma
(HO, 30-31). Isto é: Juno lhe negava a razao e, ceq) iE0 SO negava sua humanidade,
mas até sua divindade, e, assim, qualquer possithdide se tornar imortal.

Esse mondlogo inicial deixa entrever, desde adngue um dos temas recorrentes
emHO é a questdo da alma, e dentro dessa questdo,destino apos a morte: ela morre
com o corpo ou ela lhe sobrevive? E uma pergunta @ajual os estdicos ndo tém uma
resposta Unica. Essa incerteza quanto ao destiranta ndo € uma questao que aflige
apenas 0s estoicos. idst-mortemda alma sempre foi preocupacdo de grande parte dos
sdbios da antiguidade, que, diante do desconhepigdose segue ao término da vida,
procuraram tratar o assunto sempre de maneiramqrejd®mo afirma Paul Veyne, citando
Pausanigd’. Essa incerteza se manifesta em Séneca na maoetraditéria com que ele
trata 0 tema. Numa carta a Lucifip Séneca afirma que a morte é o néo-ser. Numa outr
carta a Lucilio, pouco a frerifé ele ja diz que a alma sobrevive ao corpo, e sprejo ela
eterna, nada a pode prejudicar, uma vez que ngode conceber uma eternidade com
reserva. Embora se encontrem afirmac¢des diametggnopostas, como a que identifica a
morte & passagem para 0 ndo-ser ou como passage garnidade, o que predomina no
pensamento do fildsofo € a idéia de uma imortaédadativa. Isso porque a morte, quer a
dos homens, quer a dos deuses, esta sujeita acummaibr, a que todos 0s seres estédo
submetidos, que é a lei do eterno retorno. No iterceanto deHO, as mulheres de
Calidonia, evocando o canto de Orfeu, declaram, @lgoma solenidade, que “nada nasceu
eterno” HO, 1035, e que “as leis estdo acima também dos deus#3; 1093). O coro

chega a essa conclusdo por meio da analogia: “ldéregencido (pela morte) nos manda

#1VEYNE, 1984, p.23.
242 Ad Luc 54,4.
243 Ad Luc 57,9.
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acreditar no vate tracio’HO, 1100-01): “Orfeu (o vate tracio), numa toada duda, aos
Getas cantou esta cancao: As leis estdo acima tawhb® deuses, e daquele que, senhor do
tempo, dispés as quatro estacbes do apressad@a@oninguém, as parcas apressadas
deixam de tecer o destino em sua roca. Tudo o gde pascer, poderd morrer. Hércules
vencido nos manda acreditar no vate tradidO,(1090-99). Havera sempre um momento
em que o fogo destruira todo o mundo pela “conflego”, e tudo retornarq ao Uno. A
eternidade, ou a imortalidade devem ser entendibés, como imortalidade dentro de um
ciclo do universo, entre uma “conflagracdo” e autta uma outra passagem damt@s a
Lucilio, em que Séneca oferece uma posicdo mais claréseermicita sobre a natureza da
alma quanto a sua duracao. Ele diz: Tudo o quéetatureza) criou, ela o decompora, e a
matéria decomposta recebera de suas maos umaatma’f. A vida do homem é como a
dos deuses que, quando da dissolu¢do do mundecasilardo a unidade do Uno. E isso
gue ele escreve respondendo a uma pergunta gaesfamesmo sobre como se comportara
0 sabio, se um dia ficar privado de amigos e ah@amim numa soliddo absoluta. A vida
desse homem sera como a de JifRetiz ele, que ap6s a conflagracdo universal recolh

se-a ao interior de si mesmo.

Um homem feliz € um lmmde alma feliz

Sendo a alma racional a marca do homem, a fetieida pode residir em sua alma.
A infelicidade também. A felicidade identifica-sent a virtude. A infelicidade com o

vicio. A sabedoria é essencial para a virtude a pdelicidade, assim como a estulticia é a

244 Nunc superuacuum est naturae causam agere, quaali@n uoluit legem nostram esse quam suam :
quicquid compsuit, resoluit, et quicquid resoluibmponit iterum( E desnecesséario evocar uma causa da
natureza, que ndo quis que existisse para nds utrelei, sendo a sua propria : tudo o que ela ésmgda
decompéds, e tudo o que ela decompds ela compdevdeAd Lug 30,11).

245 Qualis est louis, cum resoluto mundo et diis inmneonfusis paulisper cessante natura adquiesdit sib
cogitationibus suis traditus. Tale quiddam sapiéast : in se reconditur, secum ggssim é JUpiter, uma
vez dissolvido o mundo, e os deuses confundidasiitide do ser, por um instante tendo cessadwvidaate

da natureza, ele descansa em si mesmo, absorvideus proprios pensamentos. Da mesma forma age um
sébio : encerra-se dentro de si préprio, e ficaamapanhia de si mesma\d Luc 9,16).
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base sobre que se assenta a infelicidade. Naddnanga entre as almas do homem e da
mulher, muito embora Séneca ndo perca a oportumidadssociar a mulher a uma maior
vulnerabilidade diante da paiX4® Essa circunstancia ndo implica, no entanto, em
qualquer forma de negac¢do a mulher da possibilidedser virtuosa. Além de a razdo
seminal e a razao diretriz serem a preseng¢agiisuniversal no homem, as coisas nao sao,
para o estéico, nem um mal nem um bem em si mesihgsie faz delas uma ou outra
coisa € a atitude da razéo diretriz que mora na.afiesa vulnerabilidade as paixdes fica
bem clara enHércules no Etana figura de Dejanira, em torno da qual Sénecatamno
modelo dostultus A virtude e o vicio séo disposi¢fes opostasimia.cE tanto uma quanto

0 outro se instalam na alma humana. Os animaises@® sujeitos nem ao vicio nem a
virtude, pois sdo desprovidos da razao diretrigm & qual ndo ha nem uma coisa nem
outra. Se a virtude érecta ratid*’, como Séneca afirma numa das Cartas a Lucilio, seu
oposto, o vicio, s6 pode ser uma disposicéo oplastio.

Dejanira € uma mulher infeliz, cuja infelicidade manifesta sob a forma de
inseguranca de uma alma abalad®,(232), temerosaHO, 255, 718), aterrorizad&lQ,
708, 1828). Ela é infeliz porque é dominada petdoyique constitui 0 amor por Hércules,
bem diferente deste, que ndo guarda em si nenhuameando amor que dedicou as
mulheres IO, 368). Hércules, na medida em que vai conhecesdir@unstancias de sua
morte, vai alterando suas préprias reagdes: prnreiconhece sua impoténcia diante de
Japiter, depois da seu assentimento a morte, elguaz a partir do momento em que liga
sua queda a previsao do oraculo. “Vitorioso, 6 dds| um dia jazeras pela mado do homem
aniquilado. Esse fim derradeiro te esta reservgdando tiveres percorrido os mares, a
terra e os infernos’HO, 1476-1479). Ai ele acrescenta: “Nada mais eu anigHO,
1479). Aceita a morte e morre feliz. Isso, depais gdministra a queima de seu proprio
corpo, para livrar-se de todo motivo de paixao es@rvar-se na liberdade plena de sua
alma: “Tudo o que, (vindo) de ti, era mortal em morfogo por mim vencido, o levou: a
parte paterna foi entregue ao céu, e a tua, (foiegme) as chama$iQO, 1966-68)
Queimado o corpo de Hércules, resta-lhe a alma:osegnilhdes do corpo, totalmente livre

e feliz.

248 Ad Heluiam de consolatione, XVI; Ad Marciam de ctasone, XVI
247 Ad Luc 66,32.
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A virtude e o vicio nascem da disposicdo com @alma age em relacédo as coisas
circunstantes. A sensacao de perda em favor deatplea, em Dejanira, sua paixdo por
Hércules. O que fazer para preservar-lhe o am®s@ &s pergunta que Dejanira se faz, ja
em si viciosa, uma vez que o que deve marcar o mosdbio € a indiferenca ao que vem
do exterior, principalmente as provocacdes da paiRdalma de Dejanira, em luta, tinha
diante de si dois caminhos possiveis: decidir pelderenca em relagdo a Hércules, ou ir a
luta para conservar esse amor, como ela prefezar,faprofundando ainda mais seu estado
vicioso. A ama, ao perceber essa luta internaaeal “Vém a tona os segredos de sua
alma” HO, 225). Essa luta decisiva €, enquanto segredo,exglusivo de Dejanira e se
passa em sua alma. Ao ter um conhecimento equisat@agerdadeiro valor da atracao por
Hércules, a razdo de sua alma se deixa vencedgsiazdo. E essa decisao infeliz e viciosa
manifesta-se em seus passos apressados, e enakwaaspconfusadHQ, 254-5). O amor
ndo se confunde com a amizade, que é desinteresspdeanto, virtuosa. O que Dejanira
sente por Hércules é o amor; e, dominada por etegbna cede a desrazdo, que a leva a
extrema infelicidade. Esta, por sua vez, culminauioidid*®

A alma feliz € a alma de um romano feliz

O principio da analogia (aplicacdo das marcas dmom ao maior) € que
fundamentam a comparacdo que Séneca faz entre enh@ro Império. Desta forma, a
alma do homem esta para seu corpo, assim comaagaiesta para seu povo. “Assim
como 0 corpo esta totalmente sob as ordens da-alerajuanto o corpo é muito maior e
muito mais perceptivel, enquanto a alma é sutgérenpnece oculta, e ndo se sabe em que
parte ela se mantém oculta; as maos, os pés, os, @br sua vez, sdo seus servidores; sua

pele a protege; e, comandados por ela, permanedsmaesis ou nos agitamos; e enquanto

248 paul Veyne resume em cinco os motivos que juatifio suicidio estdico: um sacrificio pelo amigo ou
pela patria; se um tirano obriga a dizer ou a fapégas desonrosas; se se tem uma enfermidadéwetou
dolorosa ou uma mutilagdo que impede a alma ddrsendo corpo; se se torna vitima da miséria, da
pobreza; se alguém se torna louco (VEYNE, 19999j.
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ela ordena, se ela € uma senhora ambiciosa, n@axps 0 mar a procura do lucro; ou,
se ela € sedenta de gloria, prontamente lancamo®gueira nossa mao direita, ou
voluntariamente nos atiramos sobre a terra — danadsrma, essa imensa multidao,
protegida por uma uUnica alma; (que) é governada esgpirito dessa alma; e (que) pela
razdo dela é dirigida, seria oprimida e seria caodbipelas suas proprias forcas, se nao
fosse sustentada pela sabedoria do printipeHa varias relacées de equivaléncia entre o
homem composto de alma e corpo, e o Império compdst principe e povo. A
constituicdo bem sucedida de um e de outro depdmdeanto a alma/principe de cada um
€ vigorosa. No Império, a massa dos homens ha desseiir com suas proéprias forcas, se
nao for governada pela sabedoria do principe, aomnalividuo havera de se destruir com
os desejos de seu corpo, se nao for governadorgeeia que habita sua alma. Nao é o
Império que esta sujeito a ser, por si mesmo, dodnicou sedento de gloria, pois quem
determina as suas virtudes ou vicios € sua almmg @xorre nos seres humanos. “E o
imperador € o liame por meio do qual a republicanpeece coesa. Ele é o espirito vital,
gue mantém congregados esses tantos milhares e ssrquais, por si mesmos, nada
mais haveriam de ser sendo um Onus e uma presse sebtraisse aquela alma do
Império™*°, continua mais & frente Séneca. Enquanto respeingéla coesdo do Império,

0 principe equivale ainda a razdo seminal no homesppnsavel por sua ordem, sua vida e
sua sobrevivéncia. Como responsavel pelo equilibribte a razdo diretriz e a razéo
seminal, o principe tem o poder de fazer do impémdugar feliz ou infeliz.

Esse lugar feliz, governado pela sabedoria, n@imné&mpério abstrato, sendo o
Império Romano, como continua Séneca: “Se o & egolume, existe uma alma Unica
para todos; uma vez desaparecido, rompe-se a UB&od evento que marcara a ruina da
paz romana, eis 0 evento que espalhara a ruinandet@io grande nacéo. Este povo
escapara a esse perigo por um tempo tao grandepcuguele em que ele souber suportar

os freios. Se um dia ele os romper, ou, por umoace® houver um desejo de que esses

249 Quemadmodum totum corpus animo deseruit et, cuentdrto maius tantoque speciosius sit, ille in

occulto maneat tenuis, et in qua sede latitet inertamen manus, pedes, oculi negotium illi geriliotm
haec cutis munit, illius iussu iacemus aut inquigticurrimus; cum ille imperauit, sive auarus douosrest,
mare lucri causa scrutamur, siue ambitiosus, iamdum dexteram flammis obiecimus, aut uoluntarii in
terram subsiluimus: sic haec immensa multitudousiginimae circumdata, illius spiritu regitur, iléuratione
flectitur, pressura se ac fractura uiribus suissirgonsilio sustineretufDe clementiaX).

%0 jle est enim uinculum, per quod respublica cohgite spiritus uitalis, quem haec tot milia trahi nihil
ipsa per se futura nisi onus et praeda, si mdasntperii subtrahatuDe clementia, XI).
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freios rompidos sejam de novo impostos a si, essdade e esse conjunto de um tao
grande Império se dissolvera em mil pedatdsOs freios do Império, transpostos para o
homem, correspondem as suas virtudes. Esses g@&mwadministrados, no homem, pela
alma, como no império o séo pelo principe. Mas péiio s6 pode ser virtuoso — um lugar
feliz e seguro — se a alma desse Império for \sdu& essa alma é o principe. Assim como
Séneca escreveu obras comoCastas a Lucilio ensinando a virtude ao cidadado, como
parte do corpo imperial, ele escrevea clementiadedicada a Nero, com o objetivo de
ensinar a virtude a alma do Império: seu principe.

As virtudes do homem sé&o, entre outras: a coragefidelidade, a continéncia, a
humanidade, a firmeza, a amizade, a moderacdoargitidade, a simplicidade, a
liberalidade, a constancia, a equidade, a tolemarcipaciéncia, a fortaleza e a cleméncia
naturalment®? A sede da virtude é a parte mais importante doeemo. E 0 hegeménico da
alma, onde reside a razéo diretriz logos do homem. Se algo no mundo provoca o
homem, imediatamente a razao experimenta um immalsoal, como o reflexo do animal.
Usando sua sabedoria, a razdo avalia o que a moweodecide por agir em atendimento a
esse elemento provocador, se a acao constituitheebem; ou negar-se a essa acao, se a
razdo concluir que se trata de um mal. Mas a ahfetada pela estulticia, pode ser
dominada pela desrazéo, e a transformacao do impetmntade ndo acontece, € 0 homem
age simplesmente pelo impulso natural da almayelguite ao impeto animal.

Com o principe, que é a alma do Império, algo #wmé acontece. Ele pode se
pautar pela vontade guiada pela razéo, situacaguerse terad um principe bom e sébio, ou
podera deixar-se guiar pela desrazéo, e se terdaurprincipe. Para ser um bom principe,
€ importante que ele se instrua, porque a sabedomao no homem que nédo é principe,
sera o fator decisivo de sua vontade, na hora c@hes a acdo virtuosa em proveito dos
cidaddos e do Império.

1« Rege incolumi, mens omnibus una;/ amisso, refilem”. Hic casus Romanae pacis exitium erit, hi

tanti fortunam populi in ruinas aget. Tam diu atpipericulo aberit hic populus, quam diu sciet &frenos,
quos si quando abruperit, uel aliquo casu discuggp®ni sibi passus non erit, haec unitas et hixima
imperii contextus in partes multas dissil{Bte clementiaXI).

2 gobre cada uma dessas virtudes, pode-se lere aatmragem, a fidelidade, a continéncia e a hutadai
em Ad Luc.88,28-30 ; sobre a firmeza, efd Luc.44,7 ; sobre a amizade, efd Luc 48,2 ; sobre a
moderacao, emAd Luc 66,9 ; sobre a tranquilidade, a simplicidadéberslidade, a constancia, a equidade, e
a toleréncia, emd Luc 66,13 ; sobre a tranquilidade, ainda, Bentranquilitate animi sobre a paciéncia e a
fortaleza emAd Luc 67,10 ; e sobre a cleméncia, B clementianaturalmente.
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No tempo de Séneca, com o fim do sistema de goverpublicano, como o
maximo que se podia fazer em,pectore,escolher entre um imperador absoluto e outro
igualmente absoluto, era costume desejar-se umraape virtuoso, justo e clemente em
vez de um imperador vicioso, cruel e despéticoelér? aponta quais eram as qualidades
gue se esperavam, entdo, de um principe virtuosdooversao, circunspeccao, austeridade,
prudéncia, moderacdo, fidelidade incondiciormddsequiuryy pudor, severidade, lealdade,
temperanca — e quais 0s vicios que se desejavatongs do principe — a extroversao, a
agressividade, o prazer, a ambicdo desenfread@aaidade, o desregramento, o desprezo
pelo julgamento da sociedade, 0 gosto pela sedifsEa dicotomia se expressa norear
tyrannus em que aex aparece como exemplo virtuoso do principadotgrannuscomo
seu exemplo mau.

Hércules no Etando se furta a fazer inimeras referéncias de oagde ao
tyrannus.Embora a propria arrogancia da primeira fase Haldéade Hércules sugira um
modelo condenavel de principe, um dos feitos deHgreules se jacta, em prece a seu pai
Japiter, € justamente o de ter vencido os pérfillasos HO, 7). No quarto canto, o coro
proclama que Hércules chegara a regidao dos mardmscomo um homem comum, mas
com a misséo de, junto a Eaco e os Gémeos cretfuiges as acdes e condenar os tiranos
(HO, 1555-59). Nesse momento, o coro aconselha aasdegaque sejam, portanto,
clementes e moderados; e canta gloria ao rei queopicsua espada, foi tolerante, e freou a
violéncia contra seu povdiQ, 1560-64). Suplica, a seguir, ao pai da naturezaagterra
nado trema, infeliz, ante os cruéis tiranos: “Nenhpalécio seja governado por alguém que
julgue ser a Unica gloria do reino, manter a esgadgre no ar’HO, 1590-92).

A felicidade supfe a paz e a seguranca de Ronparksso, o quinto canto encerra
a tragédia com uma prece a Hércules-pacificadomdodo. “Agora mesmo, volve teus
olhos para nossa terra e, se qualquer monstro pketasdesconhecido sacudir os povos
com grave terror, aniquila-o, tu, com os raiosstrisos” HO, 1991-94). Ora, Séneca alude,
com frequéncia, a inseguranca que rondava o Imgérgeu tempo, e que era empecilho a
felicidade, uma felicidade imperial-romana. “A dasde infelizes mais numerosa dentre

todos 0s mortais € aquela que excita a preocupkéwrte que ameaca de toda parte, pois

33 CIZEK, 1982, p. 72-73.
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ndo h& nenhum lugar de onde ela ndo stifiaE como se alguém circulasse por um pais

inimigo, quando seria mister olhar para um ladeae outro, e, a cada ruido, virar a
cabec&™ (ibidem).

%4 [lla uero maxima ex omni mortalium populo turbasefbrum, quam exspectatio mortis exagitat undique
inpendens: nihil enim est, unde non sul@at Luc 74,3).

%3 Outras referéncias ao Império encontram-se, destrauitos topicos espalhados pela obra de Sér#uoa :
Ad Luc 7,3 em que ele condena a morte no circo, em,lgh8que ele fala do temor da tirania; Ath Luc
14,7, em que ele diz que o sabio ndo deve provedar dos poderosos; eAd Luc 14,9-10, 14,15, 18,3,
18,12, 19,2 e 39,4 em que ele afirma que € nedassvéita cautela na vida; eAd Luc. 66,5, em que ele
considera a salvacgdo da péatria como uma das egtestoicas.
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4. O MITO DE HERCULES E A/IRTUSIMPERIAL

Resumidamente, o mito, como é relatadoH apresenta-se da seguinte maneira:
Dejanira, filha de Eneu, rei da Calidénia na Etdta pedida em casamento por Aquelau, o
mais violento dos trés rios nascidos de Oceano §d&ls. Para amedrontar o pai e
constrangé-lo a conceder-lha, ele assumia divéosasgms de animais, de serpentes e de
touro. Depois que Hércules também a desejou, Bmpds a condicdo de que ambos se
enfrentassem, para que e o vencedor recebesse deniianira. Hércules venceu a luta,
e Aquelau, que assumira a forma de um touro, tewechifre quebrado. Ao conduzir
Dejanira, da Calidonia a Traquine, tiveram, Hérswdeela, que transpor o rio Evenos. O
encarregado de atravessar os transeuntes erdanir@eNesso. Durante a travessia do rio,
Nesso tentou violentar Dejanira. O herdi, aindam@o da correnteza, feriu-o com uma
flecha envenenada com o sangue da hidra. Ao mdte=mso acondicionou, dentro de um
casco que ele arrancara de si proprio, um pouceedesangue, que Dejanira deveria
guardar protegido da luz do sol, como uma pocadaadagpaz de lhe assegurar o amor de
Hércules, caso este a deixasse de amar. Assinav@iontecer. Hércules enamorou-se da
bela lole, filha de Eurito, rei da Ecélia. Tenddeese recusado a conceder-lha, Hércules
puniu-o destruindo sua cidade e matando-o. Dejaadaver chegar a sua casa a amante
lole, ja gravida, faz uso da poc¢éo oferecida possie Embebe, com ela, uma veste do
marido e manda-a ao herdi por intermédio de Licasypanheiro de Hércules. Este, que se
encontrava na Eubéia, veste a tunica, e eis quedela a seu corpo e comecga a desintegra-
lo. Hércules se faz transportar de Eubéia paraulmage manda preparar para si uma
fogueira para consumir seu corpo. Este fogo quan@parte humana, que |lhe viera de
Alcmena, enquanto libera, para retornar a seujmief, sua parte divina.

Ha& um caréater duplice na personalidade de Hércales,se manifesta desde as
primeiras linhas délO. Ele acredita, desde o inicio, que suas acoestganeo mérito da
filiacdo de Jupiter: “Eu me mostrei, com certezgnd de Jupiter por toda partdiQ, 8),
diz Hércules a seu pai divino. N&o obstante esdaza, ele precisa implorar ao pai o céu,

um lugar que |he pertence por direito. Tem ainda inocar o reconhecimento de sua
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filiacdo de Jupiter, até mesmo da parte daquelaseumostrou sempre sua maior inimiga, a
madrasta JunoHQ, 10). Hércules ndo compreende por que, mesmo teoriduido sua
missao na terra, o pai lhe crie tanta demora eroed&n o céu. Ele procura uma explicacao
em seu passado mitico, segundo o qual ele substitias na tarefa de sustentar a abébada
celeste. Talvez — aventa ele - se Hércules fosselano ao céu, Atlas poderia ndo suportar
o acréscimo do heréi ao peso da abobada celestehipdiese que acentua sobremaneira o
poder do filho de Japiter. Nos versos 11 e 12seé dgie ele afirma, ao perguntar a Jupiter:
sera que seu peso seria muito para 0 gigante Aftam, quem outrora se revezara na
sustentacéo do peso do mundo?

Reforcando o pedido de um lugar entre os astresaadita que o pai nao Ihe queira
atender plenamente, desde que, pelo menos, Ihee@messao, afirmando que o caminho,
ele proprio, Hércules, é capaz de construir soz{it®, 32-3). E faz seguir a esse pedido
um grande louvor a si mesmo, fazendo ver como &otara conhece sua famdd, 30-
41). Invoca o testemunho de Apolo, aquele deuscquéempla o mundo inteiro, e € por
esse mundo todo contempladdQ, 42-45). Relata como ele, Hércules, foi mais posker
do que a natureza, do que Plutdo e do que o Oceadesafia Juno para que lhe crie
provas mais dificeis, monstros mais ferozes do amejue ele j4 venceu. Recorda o
episédio em que, crianca ainda, estrangulou ases@p HO, 46-59). A tdnica das
palavras volta-se novamente para o enaltecimenseuge feitos: declara que séo faceis as
provas que lhe sdo propostas; que ele ndo costassampum soO dia sem lutar, e suas lutas
séo decididas livremente por ele mesmo; que sya fde luta € maior do que a forga de
mando de Juno. Mas infelizmente, constata ele,stedomonstros vencidos encontram-se
agora no ceu, transformados em constela¢gfes, elngaEnmesmo se encontra na terra.
N&o obstante essa inversdo provocada por Junteraleerteza de que seu lugar no céu
esta garantidoHO, 60-78). E desafia a deusa para lhe ordenar niabalhos, que ele é
capaz de fechar um estreito e dar continuidade aeuritorio, como € capaz, de, ao
contrario, criar um estreito e dar continuidade mases KO, 79-86). Pede, a seguir, que
Jupiter deixe os deuses a seus cuidados, que el@pa@z de os proteger. E mais:
comparando-se a Pedo (Apolo), a Baco e a Tesemaadi Jupiter que os feitos pelos quais
esses deuses sao celebrados sdo pequenos em aglagice ele préprio realizod®, 87-
98).
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Mas Hércules é ambiguo. Ele &, ndo s6 filho detddg guardido do mundo,
poténcia da alma cosmica, mas também o grande Im@n@gno, filho de Alcmena, aquele
gue pde ordem na terra. No fim de sua trajetonéites, ao passar pelos sofrimentos da dor
humana e da morte, ficar-lhe-4 tdo somente a alma g perfeita. Por isso, pouco depois
de, como herdi divino e sobre-humano, pedir acopaiundo que divinamente sustentou
(“Peco o mundo que sustenteiHO, 98), ele da ao humano Licas uma ordem igualmente
humana: que Licas anuncie seus triunfos sobre mharurito. “Mas tu, companheiro dos
trabalhos de Hércules, Licas, anuncia meus triymi®sares vencidos de Eurito e seu reino
destruido” HO, 99-101). H4, neste momento, uma pequena viradaypcio do que vira a
partir do verso 788% O poderoso filho de Jipiter deixa, por um momeagolouvores a
seus poderes sobre-humanos, para ordenar a Lieag@pna o rebanho para o sacrificio ao
deus, na condi¢ao de herdi libertador da terraeds sonstros.

A escolha de Hércules

Muitas circunstancias devem ter sido levadas emtacpor Séneca quando
escolheu o mito de Hércules para tema de uma iemg€dnhecendo o pensamento do
autor e sua insercdo nas questfes do Império Ronpademos inferir algumas delas,
como o aprec¢o do povo romano a esse deus, a idagéib de muitos imperadores com ele,
o fato de ter sido tema grego ja tomado em Romappetas anteriores a Séneca, como
Ovidio e Virgilio, e, principalmente, os tracos daeiam do herdi uma figura impar, no
sentido de por-se como modelo para o povo, patiapsradores e para 0 Império. S&o
tracos marcantes de Hércules, que sobressaemCrsua truculéncia inicial seguida de
uma conversao rumo ao dominio de si mesmo e deirsputsos; seu perfil de defensor e
protetor da humanidade; sua dualidade homem-dews gganaloga a dualidade animal-
razdo, do homem; as raizes romanas do mito, surailagéo aos mitos fundadores de
Roma, e seu cosmopolitismo, para ficar apenas gums

26 Questao tratada no cap. 3.
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Abundam emHO as alusfes, tanto ao povo como ao império. Hemnchega a
admitir a identificacdo de Hércules a N&fpe propde que o verso 3 e seguintes dessa
tragédia sejam uma alusdo a Nero-Hércules, conibgaaor do mundo, e que o verso 604
e seguintes sejam uma alus&o aos amores multiplasgerado?®. Giovani Viansino vé
na segunda e definitiva vitoria de Hércules sobreoate HO, 1985-86) - a primeira foi
qguando o herdi capturou Cérbero e o trouxe a ludido uma celebracdo de Hércules,
contaminada pela esperanca politica de que o seusi-gblpeara duramente os tiranos que
vierem a surgir para oprimir os povds Continuando, Viansino vé& na retomada/Ade
traquinias por Séneca a tentativa de dar validade filosdfiddtica aquela tragédia de
Sofocles, para o que ele lanca méo da vitalidad®ema do culto de Hércules, heréi com
guem os imperadores, até Comodo, sempre se idandifi, até mesmo no que diz respeito
a aspiracdo a apoteSe

A questdo religioso-filosofica, em Séneca, vem gsemmbricada na questdo
politica. Ndo se pode separar o0 estoicismo sermaguda comprometimento do escritor
com a politica a qual ele estava intimamente ligadéerrmann, desvelando questdes
politicas num certo simbolismo de Hércules, defaadéém a originalidade d¢O, e, ao
fazé-lo, chama atencéo para o sentido religiossdifico que assume sua figura, quando,
extraida do contexto familiar explorado comumento$ gregos. Sua figura € erigida,
entdo, como modelo individual de virtude. Sobressain isso, a trajetoria individual do

BTHERRMANN, 1924, p.98)

% Mais ces identifications, sauf celle d’Hercule aWgron, sont hasardeuses. Les vers 3, etc. sendtrent

un hommage a Néron-Hercule pacifacateur du monjié&fous admettons que les v. 408, etc. Soient une
allusion aux amours multiples de Nér@as essas identificacdes, exceto aquela de H&radm Nero, sdo
temerérias. Os versos 3 etc. parece que sdo umenagem a Nero-Hércules pacificador do mundo (69 N
admitimos que os versos 408 etc. sejam uma akssiamores miltiplos de Nero - HERRMANN, 1924, p.
98).
#9¢|3 celebrazione & sconciata dalla speranza tuttalffica”, grossolana e blasfema, Che Ercole colpisc
tiranni colpevoli (vw. 1991.6: beluafon fulmini ancor pit potenti di quelli di Giov€A celebracdo esta
contaminada pela esperanca totalmente “politicassgira e blasfema de que Hércules golpeie ososiran
culpados (V. 1991-6:belua) com raios ainda maiemes do que aqueles de Jupiter - VIANSINO, 1993, p
409).

20 E per altri aspetti che I'opera pud suscitare irgese: testimonia innanzitutto la vitalita a Roméa aseto

di Ercole, com il quale gli imperatori, fino a Corodo, si sono sempre identificati aspirando allaasu
apoteosi, com cui la loro si intreccia (al v. 19Bdpoteosi di Ercole € un ‘trionfo romano’, apoteategli
imperatori celebreramnno anche i cristiani a bis@ng E por outros aspectos que a obra pode suscitar
interesse: Ela testemunha acima de tudo a vitadidad Roma do culto de Hércules, com o qual os
imperadores, até Cémodo, sempre se identificarginaaslo & sua prépria apoteose com a qual aquela se
confunde (no verso 1981, a apoteose de Hérculem étriunfo romano’. Apoteoses dos imperadores
celebraram até os cristdos em Bizancio - VIANSINGD3, p. 410).
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herdi, tornado simbolo da humanidade virtuosa, ntragédia com o tema reduzido
principalmente & ascens&o do semi-88us

Segundo ainda HermmarHO € uma tragédia sobre o sabio ideal, que da
continuacdo dlércules Furiosp formando, até, uma certa unidade com aqueladiagé
Hércules é ai apresentado como o herdi que retfickepura a primeira tragédia, das
fraquezas humanas, e se conduz, a partir da s@pedas fraqguezas humanas, até sua
proépria divinizacatf?

Thomas G. Rosenmeyer, quanto ao conteudo estoicagioa de Séneca, é ainda
mais incisivo, quando pde como objetivo de sewl&enecan Drama and Stoic cosmology
defender a finalidade estdica do teatro desseofibds‘Esse livro tem como objetivo
mostrar que Séneca, um auto-consagrado campedstoicisgno em seus didlogos e
epistolas, perseguia uma meta estdica também esndsamas; e que a ciéncia natural

estoica é o verdadeiro coracdo do empreendimeidicerde Sénecd”.

%1 Au lieu d'un drame de la fatalité développant suttbhistoire tragique d’une famille, I'auteur latia
entrepris I'apothéose d'Hercule, symbole de I'huit@rertueuse(Em lugar de um drama da fatalidade que
desenvolve sobretudo a histéria tragica de umalilgnd autor latino realizou a apoteose de Hérgules
simbolo de humanidade virtuosa — HERRMANN, 1924825).

262 Ackermann a prouvé qu’Hercule sur I'Oeta était biere tragédie sur le sage idéal, continuant, resiif
épurant la premiéere tragédie et montrant commeritdieos surmonte les faiblesses humanes et segdivithi

y aurait donc unité de conception entre les deuxctles (Ackermann provou quélércules no Etsseria
mesmo uma tragédia sobre o sabio ideal, continyaretdicando, e depurando a primeira tragédia e
mostrando como o herdéi supera as fraquezas hurmeasmsliviniza. Haveria pois unidade de concepcée en
0s dois Hércules -HERRMANN, 1924, p. 57)

263 This book aims to show that Seneca, a self-ackmigete champion of Stoicism in his dialogues and
epistles, was pursuing a Stoic Goal also in hisnteaand that Stoic natural science is at the vesgrhof
Seneca’s tragic enterprisgeste livro pretende demonstrar que Séneca, umrdaitominado campedo do
estoicismo em seus dialogos e epistolas, persaguaameta estdica também em seus dramas, e quecicié
natural estéica esta no verdadeiro coragdo doemngimento tragico de Séneca. - ROSENMEYER, 1989, p
X).
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O mito de Hércules entre os romanos

Apesar de presente na mitologia grega desde aseipas obras escritas, que
sobreviveram aos efeitos destrutivos do tempociés €, segundo Bernadette Liou-
Gille*®* um dos poucos heréis genuinamente romanos.

Soa como paradoxo uma afirmacdo dessas sobre ubn ientificado quase
sempre com a civilizagdo grega, um heroi ja presemt Homero e Hesiodo (por volta dos
séculos IX e VIII a. C. respectivamente). Quandomdm reunia as narracbes que
constituiriam dliada e aOdisséia o0 mito de Hércules, certamente, ja era de contestd
popular também na peninsula italica.

Sua presenca ali é, segundo Liou—Gille, tdo antjganto as lendas que se
conhecem dos herdis autoctones. “A mitologia sigena implantagdo muito mais antiga
em solo romano e, por assim dizer, uma naturaliz@gécoce de Hércules, cujo altar, a
Ara Maxim&®® se encontravaintra pomoerium ou pelo menos, nas proximidades do
Forum Boarium como se se tratasse de um culto autéct8herestemunhando ainda a
antiguidade desse mito na lItalia, Liou-Gille falassimilacdo de Hércules ao mito fenicio
de Melquart. Segundo a autora, Hercules € devedlonuneras caracteristicas aos fenicios,
com sua assimilagdo a Melquart. Segundo a tradagmais antigos santuérios dedicados
a Heércules, assimilado sincreticamente a Melqgua®aidente, datam do século XlIl a. C,
guando os fenicios frequientaram o sul da SiciligadE causa das rotas comerciais que 0s
levavam as regides metaliferas da Etruria, elegeesin, certamente, em contato também
com as povoacgdes pré-romanas. Liou-Gille afirmalguindmeros tragos muito antigos de

origem fenicia no Hércules rom&hAb Essas constatacdes revelam o quanto Hércules se

24| |OU-GILLE, BernadetteCultes “heroiques” romains: les fondateurBaris: Les Belles Lettres, 1980.

265 Ara Maxima era o altar de Hércules em Roma. Nele, seguntilidi (Eneida VIII, 102 e segs.), Enéias
encontrou Evandro sacrificando. O local era asdoci lenda de Hércules e de Caénc( Oxford de
Literatura Classicga Forum boarium em Roma, um mercado de gado com lojas, situatte @ colina
Palatina e o rio Tibreljc. Oxford de Lit. Classiga

%6 | a mythologie suggére une implantation beaucoup plucienne en sol romain, et, pour ainsi dire, une
naturalisation précoce d’Hércule, dont I'autel, F& Maxima se trouvait intra pomoerium, en tout eas
abords immédiats du Forum Boarium, comme s'il Sagit d’'un culte autochton@.lOU-GILLE, 1980, p.
18).

%7 mais leur convergence (de Melquart) accrédite Idtyy@se d’une influence phénicienne sur I'Hercule
romain. Nous les signalons trés succinctement,mars cherchons moins a prouver cette influence qu'a
déterminer les éléments phéniciens qui ont ét&éprdees par les Romains et composent la persornalit
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identifica historica e pré-historicamente com og@oemano, uma das justificativas que se
poderiam acrescentar ao processo de eleicdo désseara tema delO.

Hércules, no entanto, ndo € um mito cujas mardésaa tdo somente da cultura
fenicia para a romana. Ao contrério, ele assimileua toda sorte de divindades exoticas
fora da Grécia e fora da peninsula itdlica, sermlr, isso, um herdéi de vocacéo
ecuménic®® Em Hércules, relinem-se caracteristicas de méasrigem, tanto ocidental
guanto oriental. Seu lado oriental provém espee@atn do Melquart fenicio, e seu lado
ocidental, de Gerido, um mito originario das regigee constituem hoje a EspafffiaEssa
mistura de tragcos de todo o entorno do Mediterrafeeo de Hércules o perfeito
representante do cosmopolitismo pretendido peltces, o que pode ser uma razao a
mais, se ndo consciente, pelo menos intuitiva, palaicdo de Hércules como protagonista
da tragédia mais estéica de Séneca. Apesar de dopimcesso sincrético que levou
Hércules a assimilagdo a outros mitos, o0 mito ra@mm sua marca inconfundivel.
Segundo Liou-Gille, o herdi mitoldgico tipicamemtemano se distingue do grego por sua
propria concepcdo. Para o grego, a natureza da heti@o “representa a soma das
percepcées mentais, das atitudes religiosas denutti@ao de individuo$™, o que resulta
do fato de que na Grécia cada cidaddo era livra peer naquilo que bem quisesse,
contanto que ndo atentasse contra os cultos d@&ta. Enquanto na Grécia, o herdi
mitico®’* ndo precisa ser um semi-deus, o heréi mitico romam nimero reduzido se
comparado ao grande namero deles entre os gregossér sobrenatural, nascido da unido
de um deus com uma mortal, como Hércules (filhndlgeter e de Alcmena), Enéias (filho

de Vénus e Anquises), Rémulo (filho do deus Marta &estal Rea Silvia) e Sérvio Tulio

héroique d’HerculéMas sua convergéncia (de Merquart) autoriza aétbge de uma influéncia fenicia sobre

0 Hércules romano. N6s o assinalamos sucintampatgue procuramos menos provar essa influéncia, do
que determinar os elementos fenicios que foramprg@dos pelos romanos e entram na composi¢cdo da
persoanlidade heréica de Hércules - LIOU-GILLE,Q,9855).

%8 Hercule, avant méme d’aboutir & Rome, avait déjaifeaté une vocation “oecuménique”, en s'assimilant

a toutes sortes de divinités étrangéres, en absardans sa légende toutes sortes de traditionsiceies.
(Hércules, antes mesmo de aportar em Roma, ja tiramfestado uma vocagdo ecuménica, ao assimilar-se
toda sorte de divindades estrangeiras, ao absemaesua lenda toda sorte de tradi¢cdes exéticas Y110
GILLE, 1980, p. 13).

269) |OU-GILLE, 1980, p. 18.

279 | a nature héroique représente la somme des pecceptnentales, des attitudes religieuses d’uneefoul
d’individus (LIOU-GILLE, BernadetteCultes “héroiques” romainsParis: Belles Lettres, 1980. p. 8).

21 | |OU-GILLE distingue dois tipos de heréi: um dendéacdo mais ampla, e representa uma pessoa
destacada por algum feito excepcional, e o outeohgbita a mitologia classica. E nesse sentidesguema

a palavra heroi aqui (LIOU-GILLE, 1980 p. 7).
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(filho de Vulcano e de uma escrava). Hércules, qarsa da facilidade com que se
assimilava a outros mitos, identifica-se ainda,usdg Liou-Gille a herdis tipicamente
romanos, como Fauno e Rémulo, o fundador de R6ma

A analogia do Império Romano com o cosmos divica filara na equivaléncia de
Japiter a um rei; rei do universo, como o prin@pe rei de Roma; na analogia dos deuses
como assessores de Jupiter, com os cidaddos de dReressessoram 0 principe: “porque
convém que Jupiter, isto é, o rei, seja benevalenésmo quando age por si sO, e hao se
mostre punitivo sendo com o assentimento de mu@as. todos aqueles que alcancaram
grande poder entre os homens, aprendam que, seulteomenhum raio é lancado. Que
estes se cerquem de conselheiros, analisem adeagpote muitos, temperem uma decisao
punitiva. Proponham estes a si mesmos 0 seguin@Endg alguma punicdo dever ser
aplicada, que nem o préprio Jupiter julgou sufieapenas seu préprio julgamenrtd”
Aqui estdo as trés instancias: a divina no julgamete Jupiter; a da sociedade, nos
conselheiros de que o cidaddo que tem poder decersar; e a do individuo no papel

decisivo daex

Hércules como poténcia de Jupiter

Um imperador se cerca de conselheiros. Ndo € c@ntenque seu poder seja
exercido exclusivamente por ele. Na republica, depae governar era compartilhado com
os senadores. No Império, os conselheiros tinharnpapel importante de assessoramento.
Séneca conhecia bem suas funcdes e seu papel dmge@sentido de ajudar o principe a
nao enveredar para um comportamento tiranico. @exmmento de Séneca era fruto, ndo

s6 de seus conhecimentos filosoficos, mas tambéexpiriéncia de quem viveu sua vida

272| |OU-GILLE, 1980, p. 13.

273 Quia louem, id est regem, prodesse etiam solumteipa@ocere non nisi cum pluribus uisum est. Discan
hi, quicumque magnam inter homines adepti suntnpiat®, sine consilio ne fulmen quidem mitti; adudce
considerent multorum sententias, nociturum temgerat sibi proponant, ubi aliquid percuti debeg oui
quidem suum satis esse consiliyhQ, 11, 43, 1-2).
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politica sempre em interacdo com o poder impddal.bom principe devia consultar seus
conselheiros antes de tomar medidas de grandecalcan principalmente, antes de
promover puni¢cdes. O exemplo vem do préprio Jugjter ndo costuma punir, segundo o
texto de Séneca, sem ouvir a opinido dos consefheiEsse exemplo de Juapiter &
direcionado, evidentemente, aos poderosos de Regpgcialmente ao Principe, e ndo
deixa de aludir, de certa forma, as antigas pratie@s senatoriais.

Japiter, como Uno, ou pai de todas as coisas, sfmrele, na instancia cosmica, a
um rei, que da o exemplo, ndo punindo sem ouvasgsssores. Nesse cOSMoOS menor, que
€ o Império, as coisas devem se dar de maneiragmdale forma que, ndo s6 o rei, mas
todos aqueles que tenham adquirido um grande goder os homens ajam como Japiter,
gue ndo costuma lancar nem um raio sem antes eaus conselheiros. Seguindo o
exemplo de Jupiter, que os poderosos pesem aepide muitos, que temperem suas
decisdes, principalmente as destinadas a punilasEgalavras reforcam o que Séneca
escreve enDe clementiasobre a cautela que deve ter um principe na gplicalas
penaé’® As palavras que NefO dirige ao Senado logo ap6és a morte de Claudio
provavelmente eram de autoria de Séneca, como dssdarso pronunciado por ocasiao
dos funerais do Imperador. As palavras ditas aa@esd0 a colocacdo em prética dos
conselhos d&Q, acima citados. Nero diz aos senadores que “rétaltavam conselhos e
exemplos para bem administrar a republica (...pd8xo programa do futuro governo,
referindo-se principalmente aos motivos dos Ultimgsavos e acentuando que ndo devia
ser o principe o juiz de todos os negocios, pam o ficasse a justica ao arbitrio de
poucos, em julgamentos secretos, ouvidos apenasdanes e réus (...), que ao Senado
seriam asseguradas suas antigas atribuicdg§ ...”

O Japiter de que se fala eNMQ ndo é aquela estatua adorada pelo povo no
Capitolio. Ele é o destino, € a natureza, é a ammundo. “(Os antigos) compreendem o
mesmo Jupiter que nds, como condutor e guardidmol@rso, alma e espirito do mundo,
soberano e criador deste mundo, ao qual todo nome&m. Queres chama-lo destino, nédo

errards; ele é aquele de quem todas as coisasd#gper a causa das causas. Queres

2% Mantendo guardada a severidade, e tendo senupeenéncia ao alcance da mao, como escreve em De
clementia (Cap 1, Nota 75).

2> TACITUS, Annales, XIII, 3.

#®TACITUS, Annales, XlII,4.
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chama-lo providéncia? Di-lo-4s corretamente. Edgéele que prové este mundo com sua
sabedoria, de modo que este prossiga sem transtodesempenhe suas fungdes. Queres
chama-lo natureza? Nao erraras; este é aqueleais tpdas as coisas se originam e de
cujo sopro vital vivemos. Queres chamé-lo mundo,tagenganaras”. Deus &, pois, alma
do mundo, destino, providéncia, natureza. E Héso@llsua forga invencivel.

Quando Hércules afirma que libertou a terra degamomonstros, ele o fez como
poténcia do préprio deus, como parte da razdo dondgr cosmos, a que ele devolveu a
ordem, livrando o mundo dos monstros sobre-humakosliminar esses monstros, ele
devolveu o equilibrio a terra, a natureza, masaleixqui um fator de desequilibrio: sua
prépria presenca, justamente a dele, que é tamb&seu sobre-humano. Ele provou que,
ao voltar das regides infernais, diferentementeotdi®s mortais, ele se mostrou superior a
morte, e, no entanto, permanece entre 0s mortaguaato 0s monstros sobre-humanos
vencidos por ele encontram-se entre os astrosnedeno encontra-se suplicante diante de
Jupiter, para que seu pai lhe permita ascendeg¢@oStia presenca na terra € uma inversao
e uma anomalia: “Mas o céu, 0 Pai, ainda me é &J@AdO,8), pergunta ele a um Jupiter
indiferente. Hércules € o restaurador da ordem aiodm, e, no entanto, encontra-se fora da
ordem.

Nas concepcdes estbico-senequianas, Hércules éraminome de deus, enquanto
poténcia divina invencivel: “Os nossos (estoicagyygm este deus o veneravel Liber,
porque é o pai de todas as coisas, e porque pdoral@ criadas as forcas seminais que
hdo de proceder, pela vontade, a perpetuacdo &g Mércules, porque sua forca é
invencivel e quando estiver esgotada pelos trabatbalizados, havera de retornar ao
fogo...”?"®
A luta de Hércules, que culminou na libertacadedea em relacdo aos monstros, é
analoga ao esforco do homem, que, ao usar suadeogtdada pela razdo, comporta-se

com destemor em relagdo as ameacas que |he pramdisorte. Os monstros do universo

2" Eundem quem nos louem intellegunt, rectorem custqde uniuersi, animum ac spiritum mundi, operis
huius mundi dominum et artificem, cui nomen ommauenit. Vis illum fatum uocare, non errabis; hit¢ es
gquo suspensa sunt omnia, causa causarum. Vis ghanidentiam dicere, recte dices; est enim cuiussdm
huic mundo prouidetur, ut inoffensus exeat et astizs explicet. Vis illum naturam uocare, non péigaic
est ex quo nata sunt omnia, cuius spiritu uivinis.illum uocare mundum, non falle§Q, 11, 45).

2’8 Hunc et Liberum patrem et Herculem ad Mercuriumtmigaitant. Liberum patrem, quia omnium parens
sit, quod ab eo primum inuenta seminum uis estlitpagper uoluptatem uitae perpetuitati; Herculequia

vis eius inuicta sit quandoque lassata fuerit opesi editis, in ignem recessu®e beneficiisV,8).
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